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Le c.a. de 'UMQ se rassemble a Maniwaki

Maniwaki - Le conseil d’administration
de I'Union des municipalités du Québec
(UMQ) s’est rassemblé a Maniwaki pour
deux jours les 16 et 17 septembre derniers.
Plus de 80 personnes ont participé au
souper organisé en leur honneur a
Mawandoseg, le 16 septembre dernier.

PAR HUBERT ROY

Robert Coulombe, maire de Maniwaki, fait
parti du conseil d’administration de 'UMQ,
tout comme les maires de Laval, Sept—TIes,
Blainville et Chibougameau entre autres.
«Cette venue de 'UMQ a Maniwaki a été une
réussite d’autant plus qu’il y a de grandes
décisions qui se sont prises ici. Je suis fier
que nous ayons pu siéger a Maniwaki, car
habituellement nous siégeons a Québec et a
Montréal. Nous avons pu discuter des grands
dossiers chauds de I'heure vis-a-vis le gou-

7

Michel Tremblay, président de 'UMQ et
maire de Rimouski, a recu un bel hom-
mage des 80 convives qui étaient
présents au souper de PUMQ a

vernement et les normes municipales. Nous
avons également pu prendre position sur ces
questions», a-t-il expliqué.

M. Coulombe a également pu déposer son
dossier des assises municipales 2006, qu’il
présidera pour une seconde année consécu-
tive. «<Les échanges nous ont permis de valid-
er des choses, mais aussi d’en discuter. Je
devais aussi déposer mon dossier des assis-
es pour gu’ils acceptent le sujet de la com-
mission. Nous avons aussi échangé sur I’en-
vironnement, la taxe d’accise sur I'essence et
le pacte fiscal entre autres. Ce fut un horaire
trés chargé et productif. Je suis fier d’avoir eu
a Maniwaki I'ensemble du monde municipal
qui sont venus prendre des décisions ici a
Maniwaki. J’espere qu’on pourra récidiver au
cours des prochaines années», a-t-il laissé
entendre.

Hommage a Michel Tremblay

Le souper a Mawandoseg a également été
'occasion de rendre hommage a Michel
Tremblay, maire de Rimouski, qui quittera la
présidence de I'UMQ et la mairie de
Rimouski aprés les élections municipales.
Celui-ci a également affirmé que la rencontre
de Maniwaki en aura été une productive.
«Elle nous a tout d’abord conforté dans notre
décision de visiter les régions du Québec lors
de nos rencontres. Quand on parle d’une
région, il est bien de savoir de quoi on parle.
C’est un peu plus cher, mais tellement val-
orisant et tellement intéressant pour les gens
qui sont ici et qui peuvent créer des contacts.
Plusieurs maires de la région, le préfet et le
député étaient d’ailleurs présents pour cela»,
a-t-il mentionné.

Etablir une complicité urbain-rural

Yves Ducharme, maire de Gatineau, était
également au souper et a mentionné qu’il
était important de consolider les relations
entre le milieu urbain et le milieu rural en

Mawandoseg. Outaouais. «ll est nécessaire d’établir une
Courtier immobilier
@n’luy agréé & DISPONIBLES
1600, boul. Le Corbusier Reeget 7 JOURS / 7 SOIRS
= -‘21- fureflromb 1S 1v0 SUR RENDEZ-VOUS
ava uebec,
IMMO/NORD INC.

Tél.: (819) 449-6410

Sans frais : 1-877-588-6410

Tél.: (819) 449-2173
Fax: (819) 449-6131

MESSINES

Bungalow 3 c.c., Bois franc
salon.
Exceptionnellement propre et
. bien entretenue. Plusieurs

W 2 revenus au  sous-sol.
Excellent investissement pour

Trés bien rénovée, maison 3 c.c.
bois franc au plancher salon cui-
sine salle a diner aire ouverte,
toiture et fenestration partielle
récentes. Taxes municipales

Jacques Larochelle
Agent immobilier
affilié

Idéal pour camionneur, compagnie
de transport ou de machinerie
lourde. Grand garage sur dalle de
béton, entrepot et résidence. Terrain
302'x362".
détails.

Appelez-nous  pour

MESSINES
A [

Au coeur du village de Messines,
maison a étage 3c.c., salon cui-
sine, salle & diner aire ouverte,
patio, piscine. 59 000 $

_ NOUVELLE INSQEIP'IIDN
T

CHALET

MANIWAKI

L

On recherche beau
chalet 3 chambres
a coucher sur lac
entre Cayamant
et Messines.
Acheteur
trés sérieux

o
i, D8 CHRIST-ROI
= PRIX REDUIT
“ . chambres et
< -
Richard Bibaud o #% rénovation récentes.
Agent immobilier 3
affilié
premiére maison. 79 000§
EGAN SUD
— .

Maison a étage 4 chambres a coucher,
patio. Secteur paisible, prés école pri-

maire. Terrain 60’ x 95'.

LAC MURRAY

Petit chalet d'été 20x24 approx.
Ameublement inclus. Accés au lac Murray
a proximité peut aussi servir de chalet de
chasse. 18000 $ !

Spacieuse propritété tout
briques 3+2 c.c. Salon cui-
y sine salle a diner air
ouverte, planchers lattes
bois-franc foyer au salon
sous sol aménageé, sauna,
garage attaché, 135 000 $

MANIWAKI

Bungalow 3c.c. Bois-franc
au salon, sous-sol amé-
nagé, remise. Secteur trés
privé 77500 $

DELEAGE

Spacieux bungalow, 2 c.c.
au rez-de-chaussé, cuisine

1 salle a diner air ouverte.

sous-sol aménagé avec
entrée séparé Possibilité de
logement avec revenu de

450 $ /mois approx. Grand

terrain trés privé, arbres
matures. 115 000 $

ON RECHERCHE

6765 ! 72000 $
BOIS-FRANC

Belle propriété pouvant
étre aménagée en deux
logis. 4 chambres & couch-
er, 2 salons, 2 cuisines, 2
salles de bain, chauffage au
bois et électrique, beau
grand terrain. Venez visiter.

n 00 §
Terrain avec ou sans

chalet prés ZEC
Pontiac. Acheteur
trés srieux.

Confortable maison a étage,
trés propre, 3 c.c. Portes et
fenestration récentes, sous-sol
non aménagé,  extérieur
briques et vinyle. Remise. Pour
moins cher qu’un loyer.

== S
r beaucoup moins
qu’un loyer. Maison mobile, 2
c.c., salon, cuisine aire ouverte,
salle de bain compléte, remise
attachée. 35 000 $. Aucune offre
raisonnable refusée !

SECTEUR CHRIST-ROI

Bungalow 3 c.c.
trés propre.

| Sous-sol aménagé

{ avec entrée privée.

Grand terrain.

Remise. Secteur

résidentiel paisible.

89000 $

BOUCHETTE

A quelques minutes du
lac 31 Milles et du lac
Blue Sea_belle maison de
bacieuse, excep-
It propre et bien

conservée. Grande salle
familiale, poéle comb. lente,
grand terrain, jardin de fleurs.
Beaucoup de cachet.

75900 $

MESSINES

TN
Y _J
Cottage 241 c.c., salon cuisine aire
ouverte, puits de lumiére, sous-sol amé-
nagé facade brique garage détaché : ter-
rain 80’104, 89 000§

POINTE CONFORT

Solide propriété 1+2c.c. salon
avec foyer au bois. Cuisine
salle diner aire ouverte patio
gazeho piscine grand terrain
trés privé. arbres fruitiers
acces au lac 31 milles et lac
Pémichangan a proximité.

CHEMIN LUNAM

A proximité de I'accés municipal
au lac Baskatong. Maison 1+1 cc.
Salon, cuisine, salle a diner aire
ouverte, chauffage bois et élec-
trique, garage détaché. Propriété
impeccable.

RUE CARTIER

Petite propriété 2c.c., salon, cuisine,
salle lavage, rez de chaussé.Plusieurs
renovations complétée. Moin cher
qu'un loyer!

ON RECHERCHE

Déléage ou Egan
Bungalow 2 ou 3 c.c.
garage serait un atout.

Propriété en
bonne condition.
Secteur sécuritaire
pour jeunes enfants.

complicité entre I'urbain et le rural. L'urbain ne
peut étre fort si le rural ne I'est pas, car sinon
il n"aura pas sa force d’attraction. Depuis les
fusions, I'urbain est vu de maniére moins
menagcante, surtout au niveau du tourisme et
de l'industrie forestiere», a-t-il affirmé.

comité serait mis en place pour allier la
foresterie dans le milieu urbain. «L’Outaouais
s’est développé grace a la foresterie. Nous
devons étre capables dans le milieu urbain
d’incorporer cela dans nos affaires. C’est de
cette maniére qu’on développera une com-
plicité. Nous voulons lancer un comité de tra-
vail pour voir comment nous pouvons modifi-
er nos normes pour incorporer du bois dans
nos travaux a Gatineau. Par exemple, notre
futur complexe sportif pourrait étre un «show-
case» qui deviendrait un reflet pour la Vallée-
de-la-Gatineau. Les deux économies se

Robert Coulombe se dit fier que des déci-
sions importantes relatives au monde
municipal se soient prises a Maniwaki.

M. Ducharme a également révélé qu’un

Yves Ducharme, maire de Gatineau, croit
que 2006 pourrait étre une année impor-
tante pour développer une complicité
entre I'urbain et le rural.

toucheraient ainsi. Nous voulons que ce qui
se passe en Haute-Gatineau touche a
Gatineau», a-t-il précisé.

Le maire de Gatineau affirme que la com-
plicité entre I'urbain et le rural en Outaouais
est en bonne voie de se faire. «2006 pourrait
étre une année importante en ce sens. lly a
de nouvelles choses qui vont naitre de cette
nouvelle dynamique. Nous avons une bonne
réponse des municipalités et nous essayons
d’enligner nos politiques avec celles des
Collines déja. Maintenant que l'urbain est
consolidé, on peut regarder le rural, et nous
n’y sommes plus vus comme menacant. On
voit que Gatineau est la porte d’entrée de
toute la Haute-Gatineau. On doit maintenant
se sensibiliser en ville a cette culture algo-
nquine-blanche qui vit ensemble et qui asso-
cie ses forces», a-t-il conclu.

Vous étes atteint de diabéte

PO U I‘q U O\ iaisseriez-vous un indicateur

de glycémie mal étalonné (mal calibré) compromettre
la prise en charge de votre santé?

Aucun étalonnage requis" avec
I'indicateur de glycémie Ascensia® CONTOUR®

Ascensia® CONTOUR®

e Résultat en 15 secondes
e Echantillon sanguin de 0.6 microlitre

e Mémoire de 240 résultats
avec la date et I'heure

Remettez simplement ce coupon a votre pharmacien
pour recevoir un indicateur Ascensia® CONTOUR®

GRATUIT

a lI'achat de bandelettes d'analyse
Ascensia® MICROFILL" format de 50 ou 100.

Au détaillant: Le coupon de réduction n'est remboursé que s'il est joint a la fiche de garantie remplie. Une demande de remboursement
pour tout autre motif peut constituer une fraude et rendre non valide, a notre gré, le coupon de réduction. Limite d'un coupon
par client. Contacter votre représentant de Bayer pour le remboursement. L'offre se termine le 31 décembre 2005.

©2005, Bayer inc. ®MC Marques de commerce de Bayer inc. utilisées sous licence par Bayer Inc.

Bayer et la croix Bayer sont des marques déposées de Bayer AG.

-
Ascensia.

Votre vie... A votre rythme.”

Bayer HealthCare
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VENEZ PROFITER DE NOTRE PROMOTION

PONTIAC PURSUIT

2005
PONTIAC PURSUIT
Un des meilleurs véhicules
qualité-prix sur le marché,
consommation d’essence de 46 milles
au gallon (Energuide Canada 2005),
moteur Ecotec 2.2 L de 145hp.

A A partir de

2 1 6$ par mois
+ taxes (location) W

Durant tout le mois de septembre 2005,
faites seulement I’essai d’une Pontiac Pursuit 2005...

..et participez au tirage de

500°

d’essence, qui se fera
le 30 septembre a 17h.

NV

Manon Tiger
Représentante Représentant

A ’'achat ou lach
4 Ia location d’une Pontiac —— ila /ooat,on d’u oy
pursuit 2005, 1 carte de 20¢ de g e;I o 2005, si
rabais du litre d’essence jusquU’a —g—— Udiants, [eg s 2 — :
2500 litres vous sera Paiements sop; Eric Ginette
remise. gratuits, Directeur Directrice
des ventes commerciale

“.h§

GENDRON AUTOS

259, boul. Desjardins, Maniwaki (Québec) J9E 2E4 449-1611 e Courriel : gendronautomobiles@gmcanada.com

Heures d’affaires: Lundi au vendredi de 8h a 17h30 - Jeudi soir: 18h a 21h - Vente: Vendredi de 8h a 19nh30
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Aumond : Le rapport de gestion : action ou non?

Aumond - Aprés deux ans, le Journal LA
GATINEAU s'est questionné sur les résul-
tats qu'avait donné le rapport de gestion
et de la vérification spéciale de la firme
Raymond Chabot Grant Thornton. Deux
citoyens concernés et le maire d'Aumond,
ont été rencontrés afin de discuter des
actions prises, a la suite de la publication
du rapport, en octobre 2003.

PAR FABIENNE LACHAPELLE

Les deux citoyens qui ont été rencontrés,
Janique Labelle et Luc Richard sont d'avis
que rien a changé depuis la publication du
rapport, tandis que le maire d'Aumond,
Normand LeBlanc, affirme que plusieurs
actions positives ont été prises par le conseil
municipal.

«La gestion municipale n'a pas changé
depuis plusieurs années. Il y a des recom-
mandations dans I'étude qui n'ont pas été
suivies, quoiqu'il y avait un échéancier.
Pourquoi avoir dépenser de l'argent des

citoyens pour ne pas appliquer le rapport?»,
s'est questionné M. Richard.

«Nous ne sommes pas obligés d'appliquer
toutes les recommandations a la lettre. Nous
avons fait notre possible et nous avons fait
beaucoup de travail afin de se conformer au
rapport de gestion», a exprimé M. LeBlanc.

«Les élus semblent ne pas connaitre leur
réle. Certains conseillers font du travail qui
devrait étre fait par I'inspecteur municipal. Le
rapport de gestion indique bien que une des
causes fondamentales des problemes que
vivaient Aumond en 2003 était la méconnais-
sance des roles et des responsabilités», a
soulevé Mme Labelle.

Par contre, dans un bilan de Normand
LeBlanc, celui-ci indique qu'une «séance de
formation a eu lieu avec Roland Dion, ancien
directeur général de la municipalité de
Gracefield. Ce dernier a longtemps ceuvré au
sein de la politique municipale, provinciale et
du domaine des relations de travail, Le

<
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Denturologiste
Martin Cusson D.D.

Ouvert du lundi au vendredi de 9h a 17h
sur rendez-vous soir et samedi

449-6073
137, Principale Sud, Maniwaki

Serge Désilets oo.

Denturologiste
151-A, Commerciale, Maniwaki

449-6484

HEURES D’AFFAIRES
e Du lundi au vendredi de 9h a 17h
e Soir et samedi, sur rendez-vous

Maniwaki: 224, Principale Sud  ............ 449-6075
Gatineau: 132, rue St-Raymond ............. 771-7415
139, boul. Degardins -
Maniwaki, .
N, Q¢ Francois
— Langevin
(819) 449-5319 Comptables
Télécopieur agrees
(819) 449-6431

LABELLE-RYAN

GENIPRO ¢

P 4

Structure - plomberie - chauffage - ventilation - électricité -
services municipaux - environnement - traitement des eaux - routes

135, RUE NOTRE-DAME
Maniwaki (Québec) JOE 2H9
TEL.: (819) 441-0441
FAX: (819) 449-6617

436, DE LA MADONE
Mont-Laurier (Québec) JIL 1S3
TEL.: (819) 623-3302-3304
FAX: (819) 623-7616

'@ Assurances
R Kelly et Associés

ASSURANCES
GENERALES

Gilles Beauseigle, C.D’A.Ass.
Danielle Renaud, C.D’A.Ass.

Anik Beauseigle, courtier d’assurance de dommages
des particuliers et des entreprises

Sylvie Roy, courtier d’assurance de dommages
des particuliers et des entreprises

7, Principale, Gracefield Tél.: 463-2898

Jean Fpanir

AVOCAT

145, boul. Desjardins Téléphone : (819) 449-4231
Maniwaki (Québec) JOE 2C9  Télécopieur : (819) 449-2229

Qe Ve Carole Joly oo

182, Notre-Dame
Maniwaki (Québec)
JOE 2J5

Tél.: (819) 449-6180
Fax: (819) 449-3115
Courriel : cjolyl@notarius.net

Bien-Etre des pieds
Bernadette Hubert AT —

Infirmiére en soins de pieds
Membre de 'OllQ.

o ﬁ‘"

) Pour rendez-vous
Tél. : 819-449-1017
220, Notre-Dame, Maniwaki Cel. : 819-441-7426

o MC EVALUATIONS

~
TAY D5
,&J 9039-0253 Québec inc.
o

Evaluateur Agréé
MARC CERE, ta.5aa.

179-A, rue Notre-Dame
Maniwaki (Québec) JI9E 2J6

Tél.: (819) 449-3687 - Fax : (819) 449-1902

représentant du ministére des Affaires
municipales pour I'Outaouais, Pierre Ricard,
est aussi souvent consulté dans divers
dossiers complexes. Tout ¢a nous a permis
de mieux situer les taches de tous et cha-
cun.»

Pour ce qui est des conseillers qui
s'ingérent dans Il'emploi de l'inspecteur
municipal, M. LeBlanc a indiqué que les élus
avaient recu I'ordre de rapporter au Conseil
toutes les choses qu'ils observaient dans la
municipalité. Selon lui, c'est seulement un
malentendu.

Dans le domaine administratif, Normand
LeBlanc a indiqué que le Conseil a mandaté
une firme comptable locale pour réviser la
gestion financiere de la municipalité et, mal-
gré l'acquisition d'un nouveau programme
de gestion financiére informatisé, cette firme
comptable a suggéré une formation accrue
du personnel affecté a [|'administration
générale et au budget. «<Ce domaine en est
un trés complexe qui demande toujours une
mise a jour soit dans le domaine informatique
ou celui des exigences gouvernementales.
On peut donner ici comme exemple la ges-
tion des crédits de TPS et TVQ», a précisé le
maire d'Aumond.

Par contre, selon Mme Labelle et M.
Richard, des dépenses non-justifiées ont été
faites par les membres du Conseil, soit lors
d'un congres ou lors d'un souper de Noél. Le
maire, indique par contre, que les comptes
que les deux citoyens avaient consultés, n'é-
taient pas complets, puisque les dépenses
des conjoints ont été remboursées par la
suite.

Il a aussi précisé que le souper de Noél
avait été payé par les fonds regus a la suite
de mariages qu'il a célébré. «Ce sont des
gestes qui laissent place a l'interprétation
selon nous, et nous ne voulons pas que des
dépenses injustifiées de nos taxes soient
faites», ont mentionné les citoyens con-
cernés.

Ces derniers ont aussi déploré le fait que
le Conseil prenait des décisions lors des
comités pléniers. «lls ne devraient pas
décider a huit clos», a indiqué M. Richard.

«Depuis le dépbt du rapport de vérification
interne, il y a une plus grande ouverture
d'échange et de communications entre le
bureau administratif de la part du maire et
des autres élus pour régler toutes les problé-
matiques qui peuvent résulter au cours d'une
période donnée. Des réunions plénieres ont
été introduites a chaque mois pour discuter
des problémes dont nous avons a faire face,
ce qui permet d'en venir a une solution rapi-
de dans la plupart des cas. Nous ne prenons
pas de décisions, lors des pléniéres, mais
nous discutions afin d'étre informé des
dossiers avant la séance du Conseil», a
répliqué M. LeBlanc.

Le cas de l'inspecteur municipal a aussi
été soulevé par M. Richard et Mme Labelle.
«lls ont congédié I'inspecteur municipal et
nous ne connaissons pas les raisons. Nous
avons maintenant un inspecteur qui est un

Normand LeBlanc

étudiant en enseignement. C'est lui qui est
supposé nous émettre des permis», a
expliqué Mme Labelle.

«Je ne veux pas commenter le con-
gédiement de l'inspecteur municipal. Par
contre, oui nous avons un étudiant qui a pris
la releve par intérim. Il a de I'expérience,
ayant travaillé six mois pour la Ville de
Maniwaki», a ajouté M. LeBlanc.

De plus, afin de mieux structurer I'adminis-
tration, certains élus sont conviés, au besoin,
a des rencontres d'études dans les domaines
des ressources humaines, des finances, des
travaux de voiries ainsi que dans tout autre
domaine requérant une étude particuliere.
«Ces comités formulent des recommanda-
tions au Conseil qui a une meilleure vision
pour prendre une décision éclairée dans un
cas donné», a indiqué le maire d'Aumond.

«Nous croyons que la gestion ne s'est pas
améliorée depuis la publication du rapport. II
y a un manque de respect entre les citoyens
et les élus. Les citoyens n'ont plus confiance.
La population se révolte. Nous sommes tan-
nés de jouer au chien de garde et nous ne
croyons pas que nous devrions étre obligés
de faire ces vérifications. Nous voulons que
les élus répondent a nos questions et qu'ils
arrétent de mentir», ont déploré Janique
Labelle et Luc Richard.

«Les membres du conseil municipal colla-
borent bien aux recommandations du rapport
des vérificateurs. Il ne semble pas y avoir
aucun parti pris et chacun est entiérement
libre d'exprimer ses opinions. Certes, il y a
encore beaucoup a faire pour réussir a mettre
en exécution toutes les recommandations de
la Firme Raymond Chabot Grant Thornton.

«Mais, n'oublions pas que tous les élus,
maire comme conseillers, malgré leurs obli-
gations journaliéres, travaillent pour le mieux-
étre de tous leurs citoyens et se dévouent
entiérement pour la municipalité. Il est difficile
de plaire a tout le monde. Vous savez, que
malgré tout, la priorité du conseil municipal
vise une bonne gestion des fonds publics
pour le bien-étre des citoyens», a conclu
Normand LeBlanc.

Un voleur a main armée frappe a Messines

(F.L.) Messines - Le bureau de poste
de Messines a été victime d'un vol a
main armée, le mardi 20 septembre
dernier, vers 15 heures.

Un homme, non-masqué, s'est présenté
a la caisse du bureau de poste et a menacé
la caissiere avec une arme blanche. Il a
demandé a la dame le contenu du tiroir-
caisse.

«Le suspect s'est enfui avec une certaine
somme d'argent, soit quelques centaines
de dollars. La préposée a la caisse, a alors
crié au voleur. Un voisin qui a entendu la
dame est partie a la poursuite du suspect, a
raconté l'agente de communication a la
SOreté du Québec pour ['Outaouais,
Mélanie Larouche.

«L'homme s'est enfui en Oldsmobile
blanche, sans plaque d'immatriculation,
avec le voisin a ses trousses. Un peu plus
loin, il a croisé une voiture-patrouille qui est
aussi partie a la chasse du suspect, mais
malheureusement, les autorités ont perdu la
trace de I'homme.»

Le véhicule du suspect a été retrouvé,
quelques temps plus tard, pres de
Gracefield. Le Bureau régional d'enquéte se
charge du dossier. L'enquéte policiere se
poursuit et au moment de mettre sous
presse, les autorités étaient toujours a la
recherche du suspect.

Toutes informations dans ce dossier peu-
vent étre rapportées aux enquéteurs en
téléphonant au (819) 779-6259.
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Votez Ducharme

Souhaitons que les citoyens de la Ville de
Gatineau réélisent Yves Ducharme comme
maire le 6 novembre prochain. Avec le
discours qu'il atenu aux journalisteslors du
souper de I'Union des municipaités du
Québec dernierement, il est dans I’ intérét de
laVallée-de-la-Gatineau qu'il reste maire de
Gatineau.

Pourquoi un tel emballement? Parce que
M. Ducharme et Robert Coulombe, maire de
la Ville de Maniwaki, projettent de mettre
sur pied un comité pour voir comment on
pourrait utiliser diverses ressources, comme
du bois par exemple, dans notre région dans
des constructions de la Ville de Gatineau et
comment modifier les normes de
construction de la Ville de Gatineau. Quand
on sait que Gatineau projette de construire
un grand complexe sportif, on ne peut se
réjouir que dentendre de tels propos du
maire de cette ville. Celui-ci voudrait méme
que son complexe sportif devienne un genre
de «showcase» de la Vallée-de-la-Gatineau
en construisant sa structure en bois.

On ne peut nier que I'industrie forestiere
de notre région aurait besoin d’'un tel coup
de main. Le projet du complexe sportif
serait un bon moyen pour débuter a opérer
dans la deuxieme et la troisieme
transformation du bois, ce qui créerait du
méme coup un bon nombre d’ emplois dans
la région si on réussit a développer un tel
savoir-faire. Le projet Phénix a démontré
qu'il est possible de faire des structures
d'édifices durables en bois. C'est donc a
nous d’ appliquer ce savoir.

Il est aussi rassurant de voir Yves
Ducharme dire que la complicité qui se
développe entre I’ urbain et le rural est sur la
bonne voie de donner des dividendes. On se
demande souvent comment la Vallée-de-la-
Gatineau est percue par les gens de
I’extérieur. Entendre Yves Ducharme

affirmer quel’urbain et lerural se percoivent
de mieux en mieux I'un et I'autre en
Outaouais est donc réouissant. M.
Ducharme va méme jusqu’ a avancer que les
citoyens de sa ville doivent maintenant se
sensibiliser alarelation algonquine-blanche
qu’ on retrouveici.

Y ves Ducharme a également compris que
la force de I'urbain réside dans sa force
d’attraction. On ne peut dénier qu’'on
retrouve de meilleurs services en ville et
méme de meilleurs emplois parfois.
Cependant, ceux qui naissent en milieu rural
demeurent grandement attachés a leur
patelin et font tout pour y rester. lls sont
souvent obligés de partir pour gagner leur
vie et avoir un avenir meilleur. Le milieu
rural devra toujours vivre avec cet état de
fait. Il y a cependant moyen de consolider
divers emplois dans notre région, comme
dansle milieu forestier ou dans |e secteur de
la santé par exemple.

C'est dans ce sens qu'il est important
pour la Vallée-de-la-Gatineau d'avoir
comme partenaire une grande ville comme
Gatineau. On ne peut dénier que les gens de
la région Sy rendent souvent pour
magasiner, faire des affaires ou encore y
recevoir des traitements de santé. 11 est donc
important de consolider nos emploisreliés a
nos ressources et la principade que nous
avons est la forét. On ne peut donc pas
cracher sur I’offre de la Ville de Gatineau
qui veut utiliser notre bois pour en faire des
produits finis. La proposition d'Yves
Ducharme est un bon moyen de consolider
notre milieu rural.

Serge  Gagnon  porte-parole  de
I’Université rurale québécoise qui s est
déroulée la semaine derniére, avance méme
que le rural et I'urbain ne peuvent plus se
tourner le dos. Il est effectivement le temps
pour la Vallée-de-la-Gatineau de bétir des

ELECTIONS A GRACEFIELD :
LA LISTE S’ALLONGE...

ponts avec la région de Gatineau. La crise
gue traverse notre industrie forestiére en ce
moment le démontre, et nous ne pouvons
plus nous détourner d'offres comme celle
que fait le maire de Gatineau.

Yves Ducharme affirme d'ailleurs que
2006 pourrait étre une année ou la
dynamique de la complicité entre |’ urbain et
le rural en Outaouais pourrait faire naitre
certaines choses. Est-ce que la Vallée-de-la-
Gatineau et tout I’ Outaouais rural peuvent
se passer d'un tel leader a la téte de la plus
grande ville de la région? Ce sera aux gens
de Gatineau de nous y répondre le 6
novembre prochain.

Hubert Roy

Incendie
a Low

(F.L.) Low - Une maison mobile, sur
la route 105, a été incendiée a Low, le
14 septembre dernier, vers 16h45.

La propriétaire, qui était a l'intérieur au
moment du feu, a alerté les autorités. Sa
résidence a subi pour 50 000 $ de
dommages, surtout causés par la fumée
et l'intervention des pompiers.

Selon les premiéres constatations, le
brasier aurait débuté dans le panneau
électrique, donc serait de cause
électrique. L'enquéte meéene a croire qu'il
n'y aurait pas eu d'activité criminelle.

KZ FRESHMART B Zumoulin
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Messines - La Place Padre Pio a
ouvert ses portes samedi dernier a la
population pour une vente d’articles de
santé, mais aussi pour faire connaitre
aux gens leur mission et pour voir ou en
sont les travaux de construction.

PAR HUBERT ROY

La Place Padre Pio est d’abord et avant
tout un terrain de 12 acres qui sert de mai-
son de répit. «Les gens en attente
d’hébergement ou ayant besoin de repos
peuvent y loger. On y retrouve aussi des
gens en attente d’une place au foyer, mais
il y a beaucoup de personne qui viennent
pour s’y reposer. Nous accueillons des
gens de partout. Récemment, nous avons
accueilli un jeune qui sortait de prison et
ca a bien été. On ne peut pas encore
accueillir toute la population, car les
travaux a la Place ne sont pas terminés et
que nous n’avons pas de personnel pour
les accueillir. Nous fonctionnons présente-
ment avec des bénévoles», a expliqué
Ward O’Connor, secrétaire trésorier de la
Fondation de I’abbé Guy Pomerleau (AGP),
qui chapeaute la construction de la Place.

Une valeur de plus de 800 000 $ a été
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Portes ouvertes a la Place Padre Pio

La Fondation AGP veut terminer le revétement extérieur du batiment principal de la

Place Padre Pio a ’automne.
Fondation. Celui-ci a cependant donné
tous ces biens pour construire la Place
Padre Pio et est président de la Fondation.
L'abbé accueille les gens a la Place et les
réconforter. Il travaille a la construction de
la Place de cing heures le matin a 22
heures le soir.

«ll 'y a un bon achalandage. Quand tout
sera terminé, on pourra accueillir plus de

Une trentaine de visiteurs ont participé au diner de la journée «portes ouvertes» de la

Maison Padre Pio.

investie a la Place Padre Pio jusqu’a main-
tenant. Ce montant comprend cependant
le temps des bénévoles, des dons et de
matériaux offerts par diverses personnes,
ce qui fait que la Fondation n’a pas investie
d’elle méme 800 000 $. «Nous avons
encore pour environ deux ans de construc-
tion a faire, d’une valeur variant entre 150
000 $ et 200 000 $. Nous y allons gradu-
ellement, avec les dons des gens. Nous
fonctionnons de cette maniére depuis le
début et nous n’avons pratiquement pas
de dettes», a souligné M. O’Connor.

La Place Padre Pio n’appartient pas a
’abbé Pomerleau, mais bel et bien a la

La police de proximité... 0 {
T
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INFO-CIIME ceverrrenmsernseesreennrennnns 1800 711-1800

En tout anonymat :

infO{:rime

18007111800

gens. Nous voulons terminer le revétement
extérieur a l'automne et nous com-
pléterons l'intérieur par la suite, selon ce
que les gens nous donneront. Ca va tres
bien dans I’ensemble», a spécifié M.
O’Connor.

L’abbé Pomerleau se remet présente-
ment d’un cancer, mais continue a tra-
vailler a la construction de la Place Padre
Pio. «ll a commencé ces traitements de
chimiothérapie cette semaine. Plusieurs
s’inquiétaient de la santé de I’abbé pour la
suite des travaux a la Place Padre Pio. La
Fondation survivra a I'abbé et le projet
verra le jour quoiqu’il arrive», a précisé M.
O’Connor.

L’abbé Pomerleau travaille depuis 15
ans sur le projet d’une Place Padre Pio
dans la Haute-Gatineau et redistribue ce
que les gens lui apportent. «<Nous donnons
aussi de 1200 a 1500 paniers de nourriture
par année dans la Haute-Gatineau. Nous
recevons aussi des meubles et des véte-
ments pour redistribuer aux gens. C’est
extraordinaire. Je tiens également a
souligner le travail des personnes agées
qui m’aident beaucoup a la Place Padre
Pio. Les gens du troisieme age sont trés
importants pour I'avancement de notre
société», a conclu I’abbé Pomerleau.
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Une survivante se raconte

Suzanne, 36 ans, exercait la profession d’avocate
depuis huit ans lorsque survint un incident qui
fit basculer sa vie. Mére d’une fillette de deux
ans, elle porte encore aujourd’hui les séquelles
de cet événement dramatique.

Un jour, alors quelle s’apprétait a quitter le bureau,
ce fut soudain le vide total. Lorsqu’elle reprit
connaissance, elle était étendue sur le sol, dans le
stationnement de I'édifice ou elle travaillait.
«C’était comme si j’avais recu un coup de masse
derriere la téte: je n’avais jamais eu aussi mal de ma
vie.» Elle venait de subir un accident vasculaire
cérébral, un AVC. C’est la conclusion a laquelle
étaient arrivés les médecins apres lui avoir fait subir
un examen d’imagerie par résonance magnétique.
Comment cela pouvait-il arriver a une femme
de 36 ans? Suzanne était la premiére surprise:
«Javais été suivie médicalement tout au long de
ma grossesse et de mon accouchement... J’avais
méme passé un examen général cette année-la
et tout était normal...»

Des statistiques démontrent cependant que
méme des personnes relativement jeunes
peuvent connaitre de graves problemes de
santé - crise cardiaque, cancer, AVC... La
moyenne d’age des personnes qui déposent une
réclamation auprés de leur compagnie
d’assurances a la suite d’'une maladie grave est de
47 ans*. Et cela suppose des colts tres
importants. Heureusement, Suzanne pouvait
compter sur Dassurance-invalidité de son
employeur. Malgré cela, la maladie a eu des effets
désastreux sur le budget familial. Suzanne, par
exemple, ne pouvait plus conduire. Ses frais de
déplacement et de garde d’enfants représentaient
a eux seuls des sommes considérables.

Son conjoint, travailleur autonome, a dii cesser de
travailler quelque temps. Ce congé équivalait a
une perte de revenus, qui s’ajoutait a celle
occasionnée par la maladie de Suzanne. Les
experts en matiére d’assurance-santé croient qu’il
est important de disposer de la protection
nécessaire en cas de maladie grave le plus
rapidement possible. Compte tenu des progres de
la médecine et des technologies disponibles, de
plus en plus de gens survivent a de telles maladies.
Martin Fortier, directeur, Solutions en assurance-
santé individuelle chez Clarica, est de cet avis:
«Dans les années cinquante, une personne sur dix
survivait a un accident vasculaire cérébral, contre
huit sur dix aujourd’hui. D’out I'importance
d’étre bien préparé a faire face a3 une maladie
grave, physiquement, mais aussi financiérement.»
11 ajoute quun bon produit d’assurance-santé
permet aux victimes de maladies graves d’éviter le
stress lié a d’éventuels problemes financiers et de
se concentrer sur leur guérison.

Suzanne est consciente quun AVC peut affecter,
entre autres, son assurabilité: « A mon age, bien
des gens commencent a batir une famille et ont
besoin d’assurances. Assurez-vous le plus tot
possible, car si vous survivez a un AVC ou a une
crise cardiaque, vous n’aurez plus la possibilité
de le faire. Si vous avez une famille, n’attendez
pas: assurez-vous maintenant. »

*Groupe de Réassurance Munich, 2000

André Benoit  Claude Benoit, A.V.C.

Services d’assurances
André & Claude Benoit inc.*

Cabinet de services financiers

Bur. 819 465-1320

CLARICA

Conseillers en sécurité financiére
et conseillers en assurance et rentes collectives.
*Distributeur autorisé de produits et services de Clarica.
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MAIRE DEPUIS 31 ANS

Fernand Lirette se représente a Montcerf-Lytton

(H.R.) Montcerf-Lytton - Fernand Lirette ten-
tera de devenir maire pour 35 années au total en
2009. Celui-ci doit cependant se faire élire comme
maire dans la municipalité de Montcerf-Lytton le
6 novembre prochain pour atteindre ce cap.

«Je suis trés fier de mon dernier mandat. Nous
avons réalisé de bons projets durant les quatre
dernieres années. La municipalité est en bonne santé
financiére et le taux de taxes est stable & 0,83 $ du
100 $ d’évaluation. Nous avons méme réussi a
générer un surplus de 31 000 $ I'an dernier. |l faut
aussi ajouter a cela le montant de plus de 297 000 $
que nous recevrons sur cing pour la taxe d’accise
sur I’essence. Beaucoup de gens m’ont approché
pour que je reste a la mairie. La réflexion a été plus
longue cette fois-ci vue mon &ge. L'encouragement
des gens m’a incité a me représenter», a affirmé M.
Lirette.

M. Lirette retiendra surtout le travail qu’il a effec-
tué pour réaliser la fusion entre Montcerf et Lytton.

«Ca s’est bien passé en douceur et les gens des
deux municipalités ont bien collaboré. Ce fut
intéressant de travailler dans une telle attitude pos-
itive. Nous avons également beaucoup investi dans
I’éclairage des rues et la réfection des chemins,
surtout au lac Lytton. Les résidants de Lytton qui
n’avaient pas encore le téléphone seront branchés
sous peu et nous venons d’inaugurer notre
belvédére a la baie Mercier», a-t-il souligné.

Le maire actuel de Montcerf-Lytton et préfet sup-
pléant de la MRC souhaite encore travailler sur cer-
tains projets. «Nous voulons développer notre parc
récréatif de la riviere Désert, qui aura une descente
a bateaux et un quai flottant, notre pavillon des
patineurs, le parc municipal avec les jeux du Club
Lions de Maniwaki. Il y a aussi des travaux de voirie
qui doivent étre faits continuellement et nous
voulons continuer a offrir I’acceés a Internet a nos
citoyens a notre centre municipal», a conclu M.
Lirette.
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Normand LeBlanc ne briguera pas un
deuxiéeme mandat a la mairie.

AUMOND

Normand LeBlanc se retire

(F.L.) Aumond - Le maire sortant
d'Aumond, Normand LeBlanc, a annon-
cé aux médias locaux, qu'il ne briguera
pas un deuxiéme mandat a la mairie de
sa municipalité.

«Aprés avoir réfléchi au cours des
derniers mois, j'en suis venu a la conclu-
sion que je ne pourrai pas me représenter
aux prochaines élections municipales, a
annoncé M. LeBlanc. Je termine un terme
de quatre ans au conseil municipal et
pour des raisons personnelles et surtout a

cause de ma santé qui commence a
défaillir, c'est a regret que je dois prendre
cette décision.»

Normand LeBlanc a ajouté qu'il veut
accomplir plusieurs projets personnels.
«Je dois penser a moi. J'ai fait ma part et
je vais maintenant prendre soin de moi»,
a-t-il indiqué.

Ce dernier aimait beaucoup ses fonc-
tions en tant que maire. «J'ai toujours
aimé la tache de représenter les citoyens
d'Aumond tant au conseil municipal qu'a

la table des maires de la MRC, a-t-il pré-
cisé. Ca me fait de la peine de quitter
puisque c'est un boulot que j'aimais beau-
coup, mais il faut que je quitte pour ma
santé.

«Je souhaite tout le succes possible au
nouveau conseil municipal qui sera élu cet
automne et je ferai tout mon possible pour
apporter |I'aide nécessaire lors du transfert
des nombreux dossiers qui sont a termin-
er. Aumond, oui j'y croirai toujours», a
conclu Normand LeBlanc.

MUNICIPALITE DE BOIS-FRANC

Armand Hubert

(H.R.) Bois-Franc - Armand Hubert
sollicitera un autre mandat en tant
que maire a Bois-Franc, lors des
élections du 6 novembre prochain.

«C’est un défi pour moi. J’ai du
temps a donner a la municipalité. En
tant qu’enseignant retraité, j’ai recu
beaucoup de la société et c’est a mon
tour de redonner. J’ai le goit de contin-
uer ce que j’ai commencé. Bois-Franc
est une petite municipalité et il y a plein
de choses qui s’y sont faites au cours
des dernieres années. Je veux donc
continuer a travailler dans le méme
sens», a expliqué I'actuel maire de Bois-
Franc.

se représente comme maire

PROPOS TENUS CONTRE REAL ROCHON

Carole Sicard
se rétracte

(H.R.) Gracefield - Carole Sicard s’est
rétractée a la suite des propos qu’elle a
tenu contre le maire de Gracefield Réal
Rochon au printemps dernier, qu’elle
accusait d’étre en conflits d’intéréts en
travaillant sur un chemin a Gracefield.

«Les procureurs des deux partis de sont
entendus sur une rétractation de Mme
Sicard. Celle-ci débute en affaire munici-
pales et elle a fait une erreur flagrante et
irréfléchie lors de son annonce comme can-
didate comme conseillere a la Ville de
Gracefield. Je lui souhaite tout de méme
bonne chance pour le scrutin du 6 novem-
bre», a commenté Réal Rochon.

Carole Sicard a fait «une erreur flagrante
et irréfléchie» selon Réal Rochon.

i

[ DEVANCEZ LA FOULE CHEZ PRESIDENT I
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I PORTEZ VOTRE ACHAT A LA

CARTE SEARS

NE PAYEZ RIEN AVANT
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AUCUN PAIEMENT AUCUN INTERET

ENSEMBLE, POUR ALLER PLUS LOIN!

www.pneuspresident.com

* Le rabais de 40$ ne s’applique que sur les pneus Vredestein Wintrac. Le rabais de 20$ ne s’applique que sur les pneus Winter H/T.
Ces offres sont valides jusqu’'a épuisement des stocks ou jusqu'au 30 septembre 2005, selon la premiére échéance, et seulement
chez les marchands Président participants. Elles ne peuvent étre jumelées a aucune autre offre de rabais Président. Voyez votre
marchand Président pour les détails relatifs a ces offres.

** Offre valide pour achat de 400$ et plus seulement, et conditionnelle a I'approbation de crédit par Wells Fargo Financiére.
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A BOIS-FRANC
Louisiana Pacific fait face a la dure situation en foresterie

Bois-Franc - Paul Roussel, directeur met d’opérer trés rapidement et nous deux semaines (cette semaine et la C’est un arrét qui est planifié dans nos

général de l'usine Louisiana Pacific de donne une capacité de rendement que semaine prochaine)», a-t-il révélé. horaires», a-t-il conclu.
Bois-Franc, soutient que l'usine qu’il nous n’avions jamais atteint avant», a-t-il L’'usine de
geére va relativement bien, mais qu’elle souligné. Bois-Franc
doit aussi faire face a la difficile situa- Le directeur de l'usine de Bois-Franc procédera
tion que vivent les industriels de la forét mentionne également que les coupures du aussi a un
présentement. gouvernement du Québec ne touche pas shut down au
PAR HUBERT ROY directement son wusine. «Elles nous début du

«’usine de Bois-Franc est relativement touchent cependant indirectement par mois de
en bonne position quand on voit ce qui se rapport a la diete de bois, qui fait quon novembre
passe autour de nous. C’est un temps dif- peut garder moins de bois frais. Sinon, le prochain.

ficile pour les gens en forét. Ce n’est donc  volume annuel de bois demeure similaire», «C’est un
pas le temps de se péter les bretelles. On  a-t-il expliqué. arrét annuel
reconnait les difficultés que connaissent Un autre impact des coupures est que que nous
certains industriels de la région», a-t-il Louisiana Pacific a accepté plus de bois faisons a =
commenté. que d’habitude au cours des dernieres ¢ h a q u e

M. Roussel se dit également d’accord semaines, vu les fermetures d’usines. année et qui &
avec le portrait alarmiste qu’a dressé Guy «Nous avons présentement un inventaire durera envi-
Chevrette lors du tournoi de golf de la qu’on retrouve habituellement au mois de ron une : ' e
Chambre de commerce et d’industrie de mars. Ce n’est donc pas habituel & ce semaine, soit o et et b S g E .___.__T'..h'-*'!'-"___:;'."q-';
Maniwaki. «Il a dressé un constat réel que temps-ci de I'année. Nous avons cepen- probable- =~ ) ) )
tout le monde savait déja. C’est mal- dant laissé entrer ceux qui transportaient ment entre le Lusme de Louisiane Pacmc a accepté du bois de transporteurs qui
heureux pour les industriels qui sont pour d’autres usines amener leur boisici. 7 et le 11 amenaient du bois aux autres usines qui ont fermé, ce qui explique le
touchés. Il faut sortir des opérations con- Le transport a cependant été arrété pour novembre. haut volume de bois qu’on retrouve présentement a cette usine.
ventionnelles et déve|0pper des éléments "I""""I"""""

conventionnels comme nous I’avons fait ROYAL LEPAGE On ne vend pas ou n’achéte pas un immeuble

ici avec notre nouvelle colle, méthode qui VALLEES DE L'OUTAOUAIS sur un coup de téte. Pour faire le meilleur

a été appliqué avec succes. Elle nous per- ' IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII choix, confiez-nous vos projets,
Confiez-nous ourtier immobilier 2

Collision entre vos projets.

une voiture et i[}@ @Eﬂgﬂﬂ
un camion de Mim H Q

45 piedS Guy Ménard  Martin Beaulieu

Agent immobilier affilié Agent immobilier affilié

(F.L.) Zec Bras-Coupé Désert - Une col-
lision est survenue entre une voiture et un
camion de 45 pieds, sur le chemin Zec
Bras-Coupé Désert, au km 21, le 13 sep-
tembre dernier, vers 7h30.

L'accident s'est produit dans une courbe,
alors que les deux véhicules circulaient au
centre de la route. Les deux ont alors fait un

GRACEFIELD - BUNGALOW

Bungalow de 3 chambres a coucher,
a 5 minutes du village. // Three bed-

faCLeeg Iﬁ‘;:-occupants de 1a voiture ont &té Tél.: 449-0566 Tél.: 449-0727 rooms bungalow, situated only 5
blessés. Le conducteur, agé de 29 ans, a 1-866-465-1566 1-866-465-1566 minutes from the Vi"age.

subi de graves blessures, mais on ne craint gme::lf;(gfs;riiicom gmejjfc;gf;‘;,‘;if_com R 'f U0011

pas pour sa vie. er. 0

Quant aux deux autres passagers, leurs
blessures étaient mineures. Les trois blessés
ont été transportés par ambulance au Centre
hospitalier de Mont-Laurier pour traiter leurs
blessures.

Le conducteur du camion-remorque n'a
pas été blessé.

MESSINES

, Jolie maison, 3 chambres,

¢ 2 salles de bain, sous sol

| part. aménagg, située a
10 min. au sud de

MANIWAKI

Situé dans un secteur résidentiel,
prés de I'hdpital, 4 chambres, 2
| salles de bain, sous sol aménage,
int. entierement refait, grand
Maniwaki, sur terrain terrain avec cour arriére trés
s d’un acre bien aménagé. bien aménagée, paysagée

Prix : 124 900 $ b SRR et cloturée, piscine creusée.
Réf.: L0OJ210 it = Prix 119 000$. Réf. LIW143.
www.guymenard.com www.guymenard.com

LAC LONG
Magnifique 3 chambres, 2
salles de bain, int. fini bois,
aucun tapis, air climatisé
central, tous les meubles
sont inclus. Vendeur motivé.
REF : CAL030
www.guymenard.com

LAC DES CEDRES
Joli bungalow, avec grand

DELEAGE LAC MURRAY

1 ] Grande maison . terrain de 134p. de frontage Jolie maison construite en
! f TAB LE 4 chambres, sur terrain sur le lac, 3 chambres, sous 1995, 3 chambres,
A de plus d’un acre, sol part. aménage, terrain 2 salles de bain,
‘j po \] EU N ESSE a 5 min. de Maniwaki. p_aysagé ?tl plat in'CIUSII impeccable, située a 15 min.
Prix : 60 000 $ remlse,_ql_lal, ave vaisselle. au nord de Ma'niwaki.
JEUNESSE H[ FI’I L1{' ATINEAL Réf IAS270 Prlp%(é'f?#gpogosoo& Prix : 84 900 $. Réf.: DEL510

www.guymenard.com

www.guymenard.com www.guymenard.com

Y VALLEE-DE-
FIREE Lacamnea

Prochaine activité:
Réf : NEH362

@ % Z www.guymenard.com

Jeudi prochain, Bungalon 2 cham-
29 septembre 2005 s prante S
Dés 17 heures, a I'Auberge des 31 500 Ré - FALG00
Deux rives a Lac-Sainte-Marie.
Co-voiturage disponible.
Infos: 441-5680 ou 441-1165

GRACEFIELD
Jolie maison,
entierement rénovée en
2003, 2 chambres, située
prés du lac Heney, et a 30
minutes du Mont Ste-Marie.
Terrain d’un acre.

MANIWAKI
Immeuble de 12000 pc.
plus garage de 60p. X 50p.
sur terrain de 16 acres.
Prix : 200 000 $
Réf. TIB460
www.guymenard.com

LAC CAYAMANT
B Chalet 4 chambres, accessible
B 4 I'année, grand terrain plat &
I'avant, vendu meublé.
Prix 95 000 $.
Réf. : TEP720
www.guymenard.com

LAC MURRAY
Joli chalet, 3 chambres,

vendu meublé, sur terrain
de 20 000 pc., privé.
Prix : 99 000 $
Réf. RUM281
www.guymenard.com

LAC CAYAMANT
“ Bungalow 2 chambres,
sous-sol partiellement
aménagé. Chemin
ouvert a I'année.
Réf. : TEP231

www.guymenard.com www.guymenard.com

LAC BLUE SEA
Superbe maison 11/2
&% étage, avec loft, finition

LAC LACROIX
Joli bungalow sur le bord de
I’'eau, sous sol aménage,

DELEAGE

| Grand bungalow, 3 chambres,
2 salles de bain, sous sol

aménage, trés prive, sur terrain

int. luxueuse, terrain de 11 acres. abri d’auto, garage 2 chambres,
trés bien aménagé. pour grosse machinerie, . -
Prix : 237 500 % 45min. de Maniwaki, { 10 min. au sud de Maniwaki.

. beaucoup de potentiel. Réf : CAL520

Réf.: REB730

Bienvelllle ﬁ tOllS leS 4 www.guymenard.com -
jeunes de la région!!! De nombreux immeubles a visiter : www. guymenard com

Prix : 185000 $ Réf : REF230

www.guymenard.com www.guymenard.com
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AU CENTRE HOSPITALIER DE MANIWAKI

Subvention de 480 000 $ pour investir en haute technologie

(H.R.) Maniwaki - Le Centre de santé

de la Vallée-de-la-Gatineau (CSVG) a
recu une subvention de 480 000 $ de la
part du gouvernement du Québec pour
acheter des équipements de haute
technologie médicale au Centre hospi-
talier (CH) de Maniwaki.

La subvention du gouvernement servira a
I’achat de deux tables de chirurgie, un
appareil d’anesthésie et un appareil de
radiographie au CH de Maniwaki.

La mise de fonds du ministéere de la
Santé et des Services sociaux servira a
acquérir des appareils en chirurgie et en
imagerie médicale. Un premier investisse-
ment de 210 000 $ permettra d’acheter
deux tables de chirurgie et un appareil
d’anesthésie. En imagerie médicale, le CH
sera doté d'un appareil de radiographie
d’une valeur de 270 000 $.

«Le gouvernement reconnait d’emblée
I'importance pour les centres hospitaliers,
méme ceux des territoires plus éloignés,
de pouvoir compter sur de I’équipement
de pointe en matiére de technologie médi-
cale. Dans le cas précis de Maniwaki, les
appareils vont remplacer de I'équipement
ancien. Le personnel professionnel pourra
donc compter sur des appareils plus per-
formants et plus faciles d’utilisation, ce
qui aura des retombées positives a la fois
sur les conditions de pratique et sur la
qualité des services», a expliqué Réjean
Lafreniére, député provincial de Gatineau.

Pauline Danis, présidente du conseil

d’administration du CSVG a tenu a
souligner I'intervention efficace de Réjean
Lafreniere. «Cette annonce met fin a une
attente de plus de deux ans pour les
équipements médicaux spécialisés au
CSVG. Celle-ci arrive a point pour le
CSVG, puisque nous sommes a finaliser
I’opérationnalisation de notre planifica-
tion stratégique pour les trois prochaines
années et pour laquelle une des lignes de
force est la modernisation de notre cen-
tre», a-t-elle précisé.

Les nouveaux équipements du CSVG
permettront de remplacer au bloc opéra-
toire une table de chirurgie, de mod-
erniser |'autre table et de rendre
autonome chacune des salles opératoires
en anesthésie. lls permettront aussi de
moderniser le parc d’équipements en
imagerie médicale, tout en optimisant la
qualité des examens.

«Si les grands gagnants de cette
annonce sont les bénéficiaires de notre
service, cette annonce va également aider
le CSVG dans ses objectifs de rétention
des médecins en place, mais favorisera
aussi le recrutement médical et du per-
sonnel professionnel», a commenté Sylvie
Martin, directrice générale adjointe du
CSVG.

Mme Danis ajoute également que ces
nouveaux investissements aideront a
traduire clairement le message du conseil
d’administration du CSVG. Quand tous
les partenaires se centrent en esprit de
collaboration sur les mémes objectifs et
priorités a suivre, tous dans le méme
sens, on a plus de chances de succes et
la population de la Vallée-de-la-Gatineau
est mieux desservie», a-t-elle spécifié.

Mme Martin affirme également que
«des besoins de développement seront
manifestés a moyen terme dans le but
d’améliorer les services de promotion et

i
D@\ 1ers
affuieur

Salaire initial moyen :
609%/semaine*

* Relance du ministére de I'Education 2004

Taux de placement : 87,1%"

* Relance de ministére de I'Education 2004
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Je nvinsceds potiSES,

L'efficacité en _formation/!
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Centre de Formation
Professionnelle
Mont-Laurier

850, Taché Mont-Laurier

819 623.4111
1.866.314.4111

prévention de la santé, ainsi que pour les
services reliés aux  programmes

Personnes &gées, Santé mentale et

Jeunesse.

(H.R.) Bois-Franc - La journée famil-
iale qui s’est tenue le 16 septembre
dernier a l'usine Louisiana Pacific de
Bois-Franc s’est fort bien déroulée. Les
enfants ont pu jouer dans d’immenses
structures gonflables et participér a
plusieurs autres activités.

«A chague année, nous organisons une
journée pour la famille ou on invite les
conjoints et les enfants des travailleurs.
Dans le passé, ca se déroulait sous la
forme d’un barbecue. Cette année, nous
avons décidé d’axer le tout sur la famille.
Nous avons eu un buffet et avons fait
monter des structures gonflables pour les
enfants. Un clown marchant sur des
échasses étaient aussi présents et

faisaient des ballons en forme d’animaux

jeux pour les enfants.

Une journée familiale réussie
chez Louisiana Pacific

pour les enfants. Les jeunes pouvaient
aussi prendre un petit train pour visiter
I’intérieur de I'usine, avec des gens pour
escorter le train, car en temps normal ils
ne peuvent le faire», a expliqué Guy
Lascelles, prévisionniste a I'usine
Louisiana Pacific de Bois-Franc.

Cette journée a été couronnée de
succes selon le prévisionniste. «La grosse
majorité des travailleurs y ont participé
avec leur famille, ce qui en a fait un
succes. C’est la plus belle féte familiale
qu’on a eue jusqu'a présent. Notre
priorité numéro un dans notre usine est la
santé-sécurité, non seulement dans
’'usine, mais aussi a la maison de nos
travailleurs», a conclu M. Lascelles.

Le barbecue annuel de Louisiana Pacific a été remplacé par une féte avec des

441-1476

ENFIN DES IMPORTEES
A MANIWAKI

ON NE PEUT PAS
TOUTES LES AVOIR

MAIS ON PEUT TOUT
FAIRE POUR AVOIR VOTRE
VEHICULE DE REVE

89 rue Principale Nord, Maniwaki
Voisin du Garage McConnery !
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Pierre Rondeau parle du probleme du logement dans la région
i B

Déléage - Pierre Rondeau, préfet de
la MRC Vallée-de-la-Gatineau, a donné
une conférence aux membres de la divi-
sion locale de [I’Association des
retraités de I’enseignement du Québec
(AREQ) a propos de la disponibilité du
logement de qualité dans la région. M.
Rondeau a également parlé de deux
projets sur le point de se concrétiser,
sans hommer les promoteurs pour qu’ils
puissent eux-mémes présenter leur pro-
jet.

PAR HUBERT ROY

Le principal probleme auquel fait face la
Vallée-de-la-Gatineau selon M. Rondeau
est que la Société canadienne d’hy-
potheques et de logements chiffre a 3,5 %
le taux d’inoccupation des logements dans
la région. «Ce n’est pas réaliste, car nous
avons plusieurs nouveaux arrivants dans la
région qui ne réussissent pas a se trouver
des logements de qualité. Le logement
locatif qui est disponible dans la région est
de troisieme et quatrieme ordre, ou il est
souvent dur de vivre. Le logement de qual-
ité se loue de bouche-a-oreille et n’est

DENEIGEMENT

Achat d'un camion

pOSSIble pour Aumond

(F.L.) Aumond - Le conseil municipal d'Aumond étudiera la possibilité d'acheter un
camion pour le déneigement des rues, a la suite de soumissions.

«Nous avons envoyé des lettres d'invitation pour des soumissions pour I'achat
d'un camion. Nous voulons évidemment regarder toutes les possibilités afin de
trouver l'option la moins dispendieuse», a expliqué le maire d'Aumond, Normand
LeBlanc.

A la suite des lettres d'invitation, la municipalité a recu trois offres. Le Garage B
et M Alie a offert un camion pour 15 000 $. Carriére Tremblay et fils ont remis deux
prix, soit de 85 000 $ et de 35 000 $. La troisieme offre vient de Transport excava-
tion CG et fils. Deux prix ont aussi été donnés, soit de 15 500 $ et de 16 500 $.
Selon la directrice générale adjointe, Diane Guénette, «la majorité du Conseil est
satisfait des prix soumis». Une rencontre spéciale aura lieu lundi soir prochain, le
26 novembre, afin que le Conseil prenne une décision.

«Les décisions seront prises lundi. Plusieurs options seront envisagées, dont
peut-étre I'achat de deux camions», a conclu Mme Guénette.

LA COMPAGNIE COMMONWEALTH PLYWOOD LTEE

— . ACHETONS BOIS-FRANC

PAIMENT RAPIDE
DEUX FOIS PAR SEMAINE

[0 Déroulage feuillus (merisier, bouleau, chéne, érable)
[0 Sciage (merisier, bouleau, chéne, érable, noyer,
cerisier, fréne, tilleul, hétre, plaine)

Possibilité de livraison a différentes divisions :
Labelle - feuillus Danford - feuillus
Profolia - feuillus
Mont-Laurier - feuillus

Daniel Charbonneau
Té.:(819) 457-2010 #14
Cell.:(819) 360-9762 Cell.: (819) 429-3368
Fax.: (819) 457-2815 Fax.: (819) 686-9561
www.commonweal thplywood.com

Gaétan Bergeron
Tél.: (819) 686-2043

annonceé nulle part. 3,5 % n’est donc pas
un taux réel et gca donne une fausse image
de la disponibilité des logements dans
notre région. Pour le logement de qualité,
le taux de vacances est de 0 %», a
expliqué le préfet.

C’est pour cette raison que la MRC a
décidé de se payer une étude sur le loge-
ment a I’hiver dernier, mais le rapport final
de celle-ci n’est pas encore déposé. «Les
retraités demandent aussi une meilleure
qualité de logement et c’est ce qui nous
manque. La majorité des personnes agées
qui ont des moyens s’en vont vers
Gatineau. Notre situation n’est cependant
pas pire qu’en ville. La, c’est des loge-
ments sociaux qui manquent, ici, c,est des
logements de qualité», a spécifié M.
Rondeau.

Le préfet a ensuite parlé de deux pro-
jets qui devraient se réaliser d’ici six mois
a un an. «Le premier est pour les person-
nes d’age mures, tandis que le second est
pour les personnes en perte d’autonomie.
Les deux auraient 12 a 15 unités chacun et
sont en bonne voie de se réaliser. Ce n’est
pas des dossiers faciles et ¢a prend du

Lisette Lafrance
Agent immobilier affilié

£1 (819) 441-0777
Sans frais : (866) 441-0777

La Capltale

82, rue Principale, Messines
MAISON (1 1/2 ETAGE)

2 chambres - Située au centre
du village de Messines
POURQUOI DEMEURER A
LOGEMENT ? SOYEZ
CHEZ VOUS! 39 500 $

JOLIE MAISON DE CAMPAGNE
3 chambres - Située & mi-chemin entre Maniwaki
et Mont-Laurier - Rénovations récentes -
Combustion lente au rez-de-chaussée
VOS ENFANTS LAIMERONT

brwl "

Pierre Rondeau, préfet de la MRC Vallée-
de-la-Gatineau.

financement et des accords pour chacun.
On ne comblera pas notre déficit avec ¢a,
mais ¢ca améliorera au moins la situation.
Ces deux projets sont pour Maniwaki et il
ne faut pas oublier les secteurs de Grand-
Remous et de Gracefield», a conclu M.
Rondeau.

=
39, chemin Lac Lécuyer - MESSINES
23, ch. Lac Boileau, Messmes LAC LECUYER - Charmant chalet (4
BUNGALOW (3 logements) saisons), 3 chambres, foyer au bois,
Garage double - Beau terrain entouré de aménagement paysager (arrosage
boisés - Endroit tranquille - TOUT PRES DU | automatique), piste cyclable tout prés.
GOLF ET DE ’AEROPORT - 159000 § | UN SITE ENCHANTEUR ! 179 000 $|

POUR VOIR LA LISTE COMPLETE DES PROPRIETES A VENDRE,

VISITEZ MON SITE INTERNET :

WWW.LLAFRANCE.COM

Les Assurances

Seguin Sunderland

& Associés inc.

CABINET EN ASSURANCE DE PERSONNES

Louis Séguin -

Assurance-vie -

Assurance collective - Assurance maladies graves
Soins de longue dur ée

Diane Sunderland -
Assurance salaire

Téléphone : 449-8080
Sans frais : 1-888-849-3533
diane@seguinsunderland.ca

Robert Séguin

Groupe Financier Empire

Financiere Manuvie

La Maritime Transamérica
Canada-Vie Standard Life
Nationale-Vie AlIG

Union-Vie La Croix-Bleue

RBC Assurances

Desjardins Sécurité Financiére

La Great-West

La Survivance

RBC (Unum-Provident)

Vous avez peut-étre lillusion d’étre bien assuré...
Contactez-nous pour en étre certain.
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TABLE JEUNESSE

Beaucoup d'idées a la Consultation jeunesse

Maniwaki - Une vingtaine de jeunes
et moins jeunes ont participé a la
Consultation jeunesse organisée par la
Table jeunesse Vallée-de-la-Gatineau,

du Centre des loisirs de Maniwaki.
PAR FABIENNE LACHAPELLE

mardi soir dernier, au deuxiéme étage

Cette consultation s'inscrivait dans la

MONT KILIMANDJARO
Le Dr St-Georges s'ajoute a I'équipe

(]

A b

(FL.) Maniwaki - Le Dr Pierre St-Georgeé, qui travaille au Centre hospitalier de Maniwaki,
s'est joint a I'équipe qui fera I'ascension du Mont Kilimandjaro en Afrique afin d'amass-
er des fonds pour l'arthrite.

Dr St-Georges s'est joint au sergent Jonathan Voyer, de la Sireté du Québec, qui avait
annoncé sa participation au programme, en juillet dernier. Les deux participants par-
tiront avec un groupe d'une soixantaine de Québécois.

Le voyage aura lieu du 24 octobre au 5 novembre prochains. Le Mont Kilimandjaro est
d'une hauteur de 600 métres.

Ce voyage s'inscrit dans le programme ArthroAction, qui offre aux participants la possi-
bilité de s'entrainer pour participer a une activité sportive comme un marathon ou I'as-
cension d'une montagne.

Pour se préparer a l'ascension du Mont Kilimandjaro, le sergent Voyer a couru le
marathon de Montréal, le 11 septembre dernier. «C'est plus de la préparation psy-
chologique. Je dois aussi casser mes bottes, puisqu'elles sont neuves, et me préparer
pour I'altitude», a expliqué le sergent.

Les deux participants devront amasser 7 000 $ chacun pour la Société d'Arthrite qui con-
stitue une source de financement importante pour la recherche sur I'arthrite au pays. Il
manque 600 $ a Jonathan Voyer et 5 500$ au Dr St-Georges.

«Tout le monde connait quelqu'un qui souffre de douleurs articulaires. Donnez au nom
de quelqu'un s'il le faut, mais donnez généreursement. Les gens peuvent venir déposer
leurs dons a I'accueil de I'urgence. Il ne faut pas oublier de laisser votre adresse pour
que I'on puisse vous envoyer un recu. Je me suis inscrit un peu tard au programme, mais
j'espére que la population répondra a I'appel et fera preuve de sa générosité habituelle»,
a conclu le Dr St-Georges.

Mal aux pieds?

P~ ULIOT

LABORATOIRE D'ORTHESES DU PIED

Prenez rendez-vous a
Maniwaki

Composez sans frais le 1 888 310.7433

4 \—::“—“:: [ \\

jeunesse du Québec.

liste des consultations de la Table
jeunesse Outaouais pour la Stratégie
d'action jeunesse du Québec. Les jeunes
ont discuté des choses que I'ont pouvait
améliorer afin de bonifier leur milieu.

Cing grands themes ont été abordés
soit I'amélioration du soutien aux jeunes,
I'amélioration de la santé et du bien-étre
des jeunes, la favorisation de la réussite
éducative des jeunes, la favorisation de
l'insertion professionnelle des jeunes et
d'accroitre la présence des jeunes dans la
société.

Les jeunes ont soulevé certaines prob-
Iématiques et certaines pistes de solu-
tions. Notamment, ils ont parlé de la com-
munication entre les différents organismes
et auprés des jeunes. Certains ont soulevé
que les organismes jeunesses devaient
identifier clairement leur réle afin de per-
mettre aux jeunes de savoir ou se diriger.

Une autre idée qui est revenue souvent
est I'obligation de faire du bénévolat a I'é-
cole, comme cela ce fait en Ontario. Cela
permettrait de faciliter I'implication des
jeunes dans la société et l'intégration sur
le marché du travail.

Des solutions pour contraindre le
décrochage scolaire ont aussi été pro-
posées, dont I'ajout de personnes
ressources. Un des éléments soulevés a
plusieurs reprises est les coupures dans
les services, ce qui nuit a I'éducation des
jeunes, selon certain.

Les idées et solutions proposées par
les jeunes seront présentées, lors de la
visite de Roch Cholette, du gouvernement
du Québec. Benoit Gauthier, coordonna-
teur de la Table jeunesse Outaouais aura
quatre minutes pour résumer les idées
apportées par les jeunes.

1998 FORD
WINDSTAR

Une vingtaine de jeunes ont participé a la Consultation jeunesse pour la Stratégie

La Table jeunesse Vallée-de-la-
Gatineau prendra aussi les idées en con-
sidération, afin de répondre aux besoins
des jeunes.

Tous les jeunes sont invités a une
assemblée publique qui se tiendra en
soirée a Gatineau, le lundi 26 septembre
au Relais plein air du parc de la Gatineau,
situé au 397, boulevard de la Cité-des-
Jeunes, de 18 h 30 a 21 h. Aucune pré-
inscription n'est nécessaire. Les gens sont
invités a se présenter dés 18 h.

50 000 $
pour Aumond

(F.L.) Aumond - Le dossier du Centre
culturel et communautaire d'Aumond
sera mis de l'avant.

Une subvention de 15 000 $ provenant
du programme Pacte rural a été approu-
vée. «Nous sommes bien satisfaits de
cette subvention et nous sommes con-
tents puisque nous pouvons aller de I'a-
vant avec notre projet», a souligné le
maire d'Aumond, Normand LeBlanc.

Le dossier prendra son envol avec une
soirée de consultation publique au sous-
sol de I'ancienne école d'Aumond, le 29
septembre prochain a 19h30. «Tous les
citoyens d'Aumond sont invités a prendre
une part active dans I'élaboration de pro-
jets qui pourront faire de cet édifice
municipal un centre de rencontre social,
culturel et récréatif», a invité M. LeBlanc.

Un avis a cet effet sera transmis par
courriel au cours des prochains jours.

2001 DODGE

4 PORTES

o 45 GO5S

. Tél:
449-1544
CHRYSLER. ;444{,‘0 57, route 105,
Dodge V(N Maniwaki
Jeep Depucia 1977/ JOE 3A9

o o Tél:
% 449-1544

CHRYSLER 57, route 105,
Dodge V(0 Maniwaki
Jeep Depuis 1977/ JOE 3A9
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Taxes d'accise sur I'essence : La Vallée recevra prés de 6 M$

Maniwaki - La Vallée-de-la-Gatineau
recevra un montant de 5 833 522 $ dans le
cadre de I'Entente Canada-Québec rela-
tive au transfert des revenus d'une partie
de la taxe fédérale d'accise sur I'essence
aux municipalités.

PAR FABIENNE LACHAPELLE

La Ville de Maniwaki aura la plus grande
subvention avec un montant de 695 428 $.
«Je suis entierement satisfait de ce finance-
ment, étant donné que j'étais parti prenante,
avec |'Union des municipalités du Québec,
dans les négociations pour cette entente-
la», a débuté le maire de Maniwaki, Robert
Coulombe.

Ce dernier a souligné la pérennité donnée
aux municipalités avec I'entente. «L'entente
de la taxe d'accise sur I'essence donne une
pérennité sur les sommes accordés. Ainsi,
les municipalités peuvent planifier a long
terme. Les sommes allouées sont une
bonne chose pour 'autonomie des munici-
palités», a-t-il noté.

La Ville de Maniwaki n'a pas encore
décidé dans quel domaine la somme allouée
sera consacrée. «Notre décision n'est pas
encore prise. Nous y réfléchissons sérieuse-
ment puisque c'est un engagement a long
terme et nous ne voulons pas d'orientation
pré-maturée», a-t-il expliqué.

Toutes les municipalités de la Vallée-de-
la-Gatineau auront un montant accordé qui
servira a améliorer leurs infrastructures liées
a la fourniture d'eau, au traitement des eaux
usées et aux travaux de voirie locale. Les
sommes seront reparties sur cing ans.

La Ville de Gracefield suit avec une sub-
vention de 499 092%. Aumond recevra un
montant de 291 155 $. La municipalité devra
débourser 25 % des colts des travaux ce
qui équivaut a une somme d'environ 15 000

Desgcoulenss
@E@@@ﬁ@@

e [a Foret de:

Ouvert du vendredi au lundi
jusqu'au 30 octobre 2005

q
senierQuspendy

FORET DE LAIGLE

CONCOurRs O
Réservez

pour
4 personnes
et plus et obtenez:

\'

$ par année.

«Le conseil municipal a mis beaucoup
d'efforts dans le dossier des chemins
municipaux. Notre budget restreint nous a
empéché de faire tous les travaux que nous
voulions accomplir, a expliqué le maire
d'Aumond, Normand LeBlanc. Accompagné
d'élus municipaux, j'ai eu plusieurs rencon-
tres avec le député Réjean Lafreniére au
cours des derniéres année pour le mettre au
courant des besoins de la municipalité.

«Je crois sincérement que nos visites a
son bureau ont certainement convaincu M.
Lafreniere des besoins réels de la municipal-
ité en matiére de voirie d'ou la somme de
plus de 291 000 $ octroyée a Aumond. En
mon nom personnel, celui des conseillers et
des citoyens d'Aumond, nous tenons a le
remercier sincerement pour son appui dans
ce dossier», a-t-il affirmé.

Blue Sea a regu pour sa part un montant
de 278 579 $. 262 706 $ a été remis a Bois-
Franc et la municipalité de Bouchette
recevra 296 894 $.

La municipalité de Cayamant bénéficiera
d'un montant de 296 894 $ tandis que
Déléage recevra 452 205 $. 275 404 $ sera
réservé a Denholm et 276 015 $ a Egan-
Sud.

Grand-Remous aura 362 095 $ et
Kazabazua 307 517 $. La municipalité de
Lac-Sainte-Marie recevra 273 329 $ et 314
110 $ seront remis a Low.

Messines se verra offrir du financement
de 400 069 $ tandis que Montcerf-Lytton
aura 297 993 $. Sainte-Thérése-de-la-
Gatineau recevra 254 525 $.

Rappelons que pour l'ensemble du
Québec, l'entente représente 2,3 milliards
de dollars pour le renouvellement des infra-
structures municipales.

Votre entrée gratuite, un mousqueton souvenir & une chance de
gagner la trousse ornithologie d’'une valeur de 450$*!

*Une caméra numérique, des jumelles et un guide des oiseaux,
en collaboration avec Caméra Expert Studio JR Gauvreau

RESERVATION AU (819) 449-7111 WWW.CGFA.CA

Pour participer, vous devez vous inscrire avec au moins 3 de vos ami(e)s au numeéro (819) 449-
7111 avant le 30 septembre 2005. Le tirage aura lieu le 5 octobre 2005 a 10h00 au 167 rue Levis
a Maniwaki. Seul I'organisateur est éligible au tirage.

TAXE FEDERALE D’ACCISE SUR L’ESSENCE

Prés de 9 M $ pour la
circonscription de Gatineau

(H.R.) Kazabazua - Réjean
Lafreniére, député de Gatineau, a
annoncé au nom de sa collegue
Nathalie Normandeau, ministre des
Affaires municipales du Québec, que
les municipalités du comté de Gatineau
recevrait un montant 8 914 040 $
provenant de I’entente fédérale-provin-
ciale sur le transfert de la taxe d’accise
sur I’essence.

«Je suis tres heureux de confirmer que
les municipalités de ma circonscription
peuvent désormais compter sur une
source récurrente de financement pour
assurer la pérennité de leurs infrastruc-
tures», a exprimé M. Lafreniere.

Ces sommes attribués aux municipal-
ités a améliorer leurs infrastructures liées a
la fourniture d’eau, de traitement des eaux
usées et aux travaux de voirie locale. «Un
des avantages les plus significatifs
découlant de cette entente est la stabilité,
la fiabilité et la prévisibilit¢é du finance-
ment. En effet, les municipalités et les
organismes municipaux pourront compter
au cours des cing prochaines années sur
un versement annuel déterminé, ce qui
facilitera la planification des travaux», a
précisé le député Lafreniére.

Pour 'ensemble du Québec, I’entente
représente un transfert fédéral de 1,3 MM
$ auquel le gouvernement du Québec a
ajouté 475,7 M $, ce qui porte I'enveloppe
de transfert a 1,8 MM $. En incluant la part
des municipalités, c’est 2,3 MM $ qui sont
consentis pour le renouvellement des
infrastructures municipales.

Réjean Lafreniére soutient que I’en-
tente sur la taxe d’accise sur ’essence
en est une historique.

Pour Réjean Lafreniére, il s’agit d’'une
entente historique. «Notre gouvernement
démontre une fois de plus sa volonté de
travailler de concert avec le gouvernement
fédéral pour améliorer la qualité de vie des
citoyens et citoyennes des municipalités
du Québec. Ensemble les gouvernements
du Québec et du Canada investiront
3,2456 MM $ au cours des cing
prochaines années pour les infrastruc-
tures québécoises», a-t-il conclu.

RETRACTATION

Je désire par la présente donner suite a une mise en demeure regue le 8 septem-
bre 2005 des procureurs de M. Réal Rochon, maire de la Ville de Gracefield, me
demandant de me rétracter publiquement suite a certains commentaires tenus lors
d’entrevues accordées a la radio locale de méme qu’au journal local quant aux
travaux effectués sur le chemin Demontigny.

Sur recommandation de mes avocats, je tiens a retirer mes propos a I’effet que M.
Rochon était en conflit d’intéréts en participant aux discussions et a la décision
portant sur I’engagement de dépenses et I'autorisation de travaux sur le chemin
Demontigny. L'utilisation de I’expression « conflit d’intérets » était inappropriée

dans les circonstances.

-Carole Sicard

B B ureau
\Vous vivez :
Perte d’ emploi ?

Cartes de crédit non payées ?
Biens saisis ?

Dettes d' imp6ts ?

Préts étudiants non payés ?
A court d’argent ou & sec ?

' Lemieux Pomerleau & associés inc.
s

d e syndic

Mettez fin aux :

Appels des agents de recouvrement
Saisies et reprise de possession
Créanciers qui menacent de poursuite
Stress ala maison ou au travail

Ensemble pour rebatir vos finances

140, rue King
Maniwaki, Québec J9E 2L.3
(819) 449-3571
www.syndic.ca
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EX-MUNICIPALITE DE WRIGHT

La Ville de Gracefield va dépenser le surplus

(J.L.) Gracefield- La Ville de
Gracefield disposera du surplus budgé-
taire de I'ex-municipalité de canton de
Wright pour effectuer divers travaux
routiers et réserver une mise de fond
pour la construction d'une nouvelle

caserne a incendie dont les travaux
doivent débuter en 2006.

Il est question d'une somme de 37 000
$ que les élus municipaux ont résolu d'in-
vestir de la fagon suivante: une somme de
15 000 $ sera consacrée a des travaux de

réparation du réseau routier municipal sur
les chemins Marks, Ruisseau-des-Cerises
du Lac-des-iles. Le solde de cette opéra-
tion sera réservé a la construction de la
caserne du secteur Chénier.

La construction de la nouvelle caserne

est nécessaire alors que la Ville de
Gracefield a décidé d'y regrouper les
locaux de la bibliothéque municipale de
méme que le bureau d'accueil touristique
municipal.

Un presbyteéere

au camp de
Gracefield

MAISON DE LA CULTURE DE
LA VALLEE-DE-LA-GATINEAU

(F.L.) Gracefield - Un nouveau presbytére a été construit au
Camp de Gracefield et a son centre de conférence.

Ce presbytére sera la nouvelle maison des directeurs du
Camp, Dorothy et Alan Herbert. Ce projet est la troisieme con-
struction complétée depuis quelques années.

Un pavillon, avec des espaces de rangement, pouvant accueil-
lir 60 personnes a des tables de pique-nique avait été construit
en 2002. En 2003, une rallonge avait été construite a la salle a

Salle Gilles-Carle

diner, afin d'y instaurer une salle de rencontre.

Le Camp de Gracefield est une propriété de I'Eglise pres-
bytérienne au Canada et est géré par le Synod du Québec et de
I'Est de I'Ontario. Il y tient des camps hebdomadaires et y recoit
des groupes la fin de semaine.

Le nouveau presbytere a trois chambres a coucher, deux salles
de bain et un sous-sol. Les visiteurs pourront voir le nouveau
presbyteére, le 1er octobre prochain, de 13 heures a 17 heures.

181, RUE COMMERCIALE, MANIWAKI
INFO-HORAIRE : 449-3066

A o

Un spectacle familial interactif!

Défis, chansons, jeux-questionnaires et situations cocasses,
enfants et parents, venez participer au «Salsifis de gros défi!»

riezencore.com

Une performance incroyable alliant humour et émotion.
Des textes brillants, une voix stupéfiante et un univers
visuel puissant... Un spectacle d’une grande qualité.

\Vous ne pourrezy resister!

4410494\ ANIANY 10

l'i

redi le 22 octobre a 20h

POUR PLUS D’INFORMATIONS : 449-1651

DANIEL BOUCHER
Le vendredi 28 octobre a 21h00

aec «Chansonnier,

BILLETTERIE : 449-1651 (POSTE 10)

MARDI AU VENDREDI : DE 9H A 17H
181-A COMMERCIALE, MANIWAKI

HEURES D’OUVERTURE

Daniel Boucher effectue un retour a
la source en réinterprétant ses
chansons comme il les a com-
posées, a la guitare, tout simple-
ment. Un spectacle musical
généreux et inoubliable!

PROCHAINE VENTE
DE BILLETS A GRACEFIELD

(1, RUE DE LA POLYVALENTE)

24 SEPTEMBRE DE 9H A 17H

VILLE DE & Communications
—a. MANIWAKI

Québec fex -

« cheque et comptant seulement »

<

w IBZE=. SOCIETE DE DIVERSIFICATION
cveseazy OUTAOUAIS ECONOMIQUE
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Don de 1000 $ a la Maison de la Famille de la Vallée-de- Ia-Gatlneau

(H.R.) Gracefield - La Maison de la
Famille de la Vallée-de-la-Gatineau (anci-
ennement connue sous le nom du Centre
parents-enfants de la Haute-Gatineau) a
recu un don de 1000 $ venant de la Caisse
populaire Desjardins de Gracefield et du
Club Optimiste du Cceur-de-la-Gatineau.
L’argent aura servi a fournir 14 sacs sco-
laires avec des fournitures complétes a
des jeunes éléves du sud de la Vallée-de-
la-Gatineau grace au programme de la
Maison Partage.

La Maison partage vise a fournir des arti-
cles scolaires a moindre prix aux familles en
ayant besoin. Elle existe depuis 4 ans au
Québec et depuis trois ans dans la région.
«Nous achetons les fournitures scolaires a
prix régulier et nous les revendons au quart
du prix environ. Cependant, avec I'argent
que nous a donné la Caisse et le Club
Optimiste, nous avons pu fournir gratuite-
ment 14 sacs complets aux jeunes du sud
de la Vallée», a expliqué Christiane Cloutier,
animatrice a la Maison de la Famille.

Annick Groulx, également animatrice a la

Maison de la Famille, soutient que la Caisse
et le Club Optimiste ont répondu tres rapi-
dement a leur demande. «Le tout s’est fait
tres rapidement. Sans leur aide, nous n’au-
rions pas été en mesure d’offrir ce service
aux jeunes du sud de la région», a-t-elle
exprimé.

Les deux organismes contributoires ont
chacun fourni 500 $. La Caisse a pris I'ar-
gent a partir de son fonds de dons et de
commandites. «Ce projet est une belle
démonstration d’implication dans le milieu
et ce partenariat le prouve. Nous sommes
bien heureux de pouvoir les aider, surtout
que c’est profitable pour toute la commu-
nauté», a souligné Pierre Morin, directeur
général de la Caisse de Gracefield.

Sur la photo, on retrouve Pierre Morin,
Christiane Cloutier, Annick Groulx, Solange
Oliveira, infirmiére au Centre de santé de la
Vallée-de-la-Gatineau a Gracefield, qui est
impliqué dans le projet de la Maison
Partage, et Frangois Pilon, du Club
Optimiste Cceur-de-la-Gatineau.

Nous sommes
démeénages entre le
Resto Mikes et Iris

Micheline Vaillancourt, propriétaire

449-2633

= e Lubrifiants
o

Galeries Maniwaki

-Aisse Populairg

Desiarein. Gra

Raison d’étre

Par la mise en place de son «fonds a
I’entrepreneurship», la Caisse populaire de
la Haute-Gatineau entend participer au
développement économique local en
supportant financierement les entrepreneurs
jeunesses dans la création d’emplois
permanents et novateurs.

Le créneau des jeunes de 18 a 35 ans fait
partie du plan stratégique de la caisse de
supporter les jeunes dans la création
d’entreprise.

DVentrepreneunrship
une aide a votre poritée !

Les projets admissibles

- démarrage d’une entreprise;

- acquisition d’une entreprise;

- expansion, modernisation d’une entreprise

- renforcement de la structure financiere.
Ces projets doivent étre cérateurs d’emploi et ne
doivent pas entrainer de subtilisation d’emploi ou
de concurrence indue. lls ne doivent pas étre
créés a la date de la demande.

Pour informations & modalités,
communiquer avec le Centre financier
aux entreprises Desjardins au

441-2662.

Mario Beaumont, poste 243

Desjardins
Caisse populaire

de la Haute-Gatineau

Siege social
100, rue Principale Sud - Bureau 29
Maniwaki (Québec) J9E 3L4

Conjuguer avoirs et étres

e Essence
e Diesel

449-2364

1-877-449-2364 Shell

Cet hiver, Shel I S occupe de vous!

¢ Huile a chauffage
- livraison automatique
- plan de paiement budgétaire

Service personnclisé

LES HUILES H.L.H.

DISTRIBUTEUR DE PRODUITS PETROLIERS
218, rue McDougall, Maniwaki

Tt
43 000 BTU

APPAREILS DE CHAUFFAGE
. — —
MONITOR ¢

MONITOR

2400

22 000 BTU




16 LA GATINEAU -

MANIWAKI, VENDREDI 23 SEPTEMBRE 2005

L'heure du bilan pour Forét vive

Maniwaki - L'organisme Forét vive a
procédé a son bilan pour I'année 2004-
2005.

PAR FABIENNE LACHAPELLE

«Nous avons tenu huit réunions pendant
I'année et participé aux réunions du GIR
ainsi que celles du Comité des multires-
sources qui est chargé de conseiller la MRC
et de choisir ceux qui obtiendront des terri-
toires sur les TPIl», a débuté Dominique
Bhérer, représentant de Forét vive.

De plus, au mois d'ao(t, Forét vive a pris
en charge le recyclage lors du Festival d'eau
vive. Cet engagement lui a rapporté un peu
plus de 100 $.

«Malgré notre opposition, la MRC a com-
plété en 2004 les coupes amorcées en 2003
a Denholm et a Grand-Remous et a débuté
des chantiers a Déléage et a Low. Encore
cette année, une bonne partie a été une
coupe avec protection des sols et de la
régénération, c'est-a-dire une coupe a
blanc, a raconté M. Bhérer.

«Nous avons donc préparé un document
avec photos démontrant que sur le TPI de

Grand-Remous, on a respecté le réglement
de diamétre limite et qu'on a détruit une
belle régénération de résineux dont du pin
blanc pour aller chercher le peuplier.»

Ce document a été envoyé a huit organ-
ismes qui s'occupent des ressources
naturelles dans la région. Deux organismes
ont répondu a la plainte de Forét vive.

«Selon moi, par ces coupes a blanc, la
MRC, qui réclame actuellement un bloc de
territoire correspondant aux Zecs Bras-
Coupé Désert et Pontiac afin de le confier a
une entreprise d'exploitation de ressources
administrée localement, a perdu une belle
occasion de prouver qu'elle peut faire mieux
que les compagnies, a affirmé Dominique
Bhérer. Ceci est d'autant plus étonnant
puisque la majorité des maires de la MRC
connaissent bien la forét et sont contre la
coupe rase.»

Dans le dossier Minoming, Forét vive a
continué l'enquéte sur la coupe en forét
publique a I'entrée du parc de la Vérendrye.
«On a détruit une excellente régénération
d'érable dont la plupart n'avaient pas atteint

La FSE nie le déblocage

(F.L.) Maniwaki- La Fédération des
syndicats de I'enseignement (FSE) ont
démenti les rumeurs véhiculées lundi
dernier, a I'effet d'un déblocage dans
la négociation avec les enseignantes
et enseignants.

«S'il est vrai que les parties ont négo-
cié jeudi, vendredi et samedi, il n'en
demeure pas moins que rien n'autorise a
qualifier ces échanges de «déblocage», a
indiqué dans un communiqué, I'attaché
de presse de la FSE, Jean Laporte.

Les parties patronale et syndicale ont

aussi convenu de ne pas qualifier la

teneur et la qualité de leurs échanges,

avant leur issue et la FSE entend contin-
uer a respecter cette consigne.

Les échanges ont repris tot le matin, le
19 novembre dernier. Le Comité exécutif
de la FSE a évalué, dimanche dernier,
|'état des travaux.

«A cette heure-ci, le Conseil fédéral de
la FSE est prévu pour demain matin pour
éventuellement étre saisi du résultat de
ces travaux», a conclu M. Laporte.

souveraineté
it volex de ses propres ol

du parti en prés de vingt ans.

ne vous en offre autant.

1 888 LE-PARTI

Adhérez .
a votre avenir

Devenez membre du Parti Québécois avant le 14 octobre
prochain et votez lors de la premiére élection a la direction

Coteé intéréts du Québec, aucune autre carte

Demandez la votre!

WWW.PQ.0RG

Parti \

Québécois

le diamétre Iégal pour aller chercher et pro-
duire dorénavant du bouleau et du tremble.
Notons qu'il faut de 60 a 80 ans aux érables
pour atteindre 24 cm. Il faudra donc atten-
dre 70 ans avant de retrouver la méme
régénération, si on ne coupe pas comme
prévu les érables lors de I'éclaircie afin de
favoriser le tremble», a relaté M. Bhérer.

Selon ce dernier, la coupe de Minoming
ne respecte pas l'article 89. Interrogés, les
professionnels de l'industrie on affirmé a
Forét vive qu'avec la machinerie, il est
impossible d'épargner la régénération.
«Pourtant, on peut leur montrer des cen-
taines de lots ou les mémes hommes avec
les mémes machines évitent d'écraser
inutilement la régénération dans la forét
privée ou il n'y a pourtant aucune réglemen-
tation, a indiqué M. Bhérer.

«Les mémes gens nous affirment d'autre
part qu'aprés concertation dans les années
'90 avec les gens de I'état, on aurait décidé
d'aménager de fagon équienne, c'est-a-dire
de raser afin de créer des blocs
homogeénes.

«Aprés 30 ans de destruction quasi sys-
tématique de la régénération en forét
publique, il est difficile de ne pas y voir la
volonté d'aménager toute la forét de fagon
équienne. D'ailleurs, 90 % de la forét
québécoise est actuellement classifiée
d'équienne par le Ministere. Cette condition
est essentielle pour avoir le droit d'y prati-

quer des coupes rases. N'ayant obtenu
aucune réponse a ce second document de
la part des fonctionnaires, nous allons
essayer de nous adresser aux politiciens,
aux médias, aux industriels ainsi qu'aux
investisseurs», a conclu M. Bhérer.

La prochaine rencontre aura lieu le 26
octobre prochain, au 1772, rue Britt a 19
heures.
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APPEL A LA POPULATION
¢ Organisme de participation des parents de Lac
Cayamant - est a la recherche de casques pour les
jeunes de I'école. 463-2216

¢ COURS DE VIOLON ET COURS DE GUI-
TARE. Pour informations contactez Reina au
449-2573.
e FADOQ.CA recherche des bénévoles de 50
ans et plus qui seraient disponibles pour don-
ner des cours d’informatique a ses membres.
Formation sera nécessaire. Faite parvenir vos
coordonées completes ainsi que votre numéro
de téléphone et une adresse courriel (si
disponible) en composant le 777-5774 ou
fadog-outaouais@videotron.ca
Tous les lundis : ]
e Réunions N.A. a 19h30 a I'Eglise de
I’Assomption en arriére. Infos : 888-230-6879
Tous les premiers lundis du mois :
¢ Groupe d’entraide - Premiére rencontre le 3
octobre 2005. Syndrome de fatigue chronique /
fibromyalgie. Rencontre au 153 Principale Nord,
Maniwaki de 13h15 a 16h00. Infos : Suzanne
Gauthier, infirmiéere. 449-2302
Tous les premiers mardis du mois :
e Club age dor du Lac Sainte-Marie
BINGO - De septembre a décembre a la salle com-
munautaire. Infos : Monique 467-4367
Tous les mardis :
¢ Les amis du bricolage - De retour de 13h a 15h au
sous-sol de I'église Christ-Roi. Infos : Anna 449-2325
¢ Club Age d’or Les Joyeux Copains de Gracefield
- Les petits mardis sont débutés. Activitées planifiées
tous les mardis & la salle communautaire.
Tous les mercredis :
e Club d’artisanat de Grand-Remous - A la salle
Jean-Guy Prévost de Grand-Remous. Venez
partager vos connaissances artisanales avec les
autres. Infos : Alice 438-2081

e Bingo a Gracefield, a 18h45, 3, rue de la
Polyvalente. Prix: 3 000, gros lot 1 200$.

¢ Rencontre de musiciens amateurs (country et
folklorique) a 19h, au motel le Draveur a Maniwaki.
Apportez vos instruments de musique. Info: Yvon,
463-2019, Jos 449-7597, Reina 449-2573

e Le Centre récréatif et communautaire de
Gracefield a maintenant un numéro de téléphone:
463-2397.

e Café Rencontre a tout les mercredis de 13h a
16h. Invité spécial.

Tous les jeudis :

e Toute personne intéressée a jouer au dard a la
salle communautaire de Lac Sainte-Marie est priée
de contacter Ken Kenny au 467-3248

Centre Chrétien de Maniwaki

Heures de réunions : dimanche a 10h00 et mardi a
19h30. Jeudi soir : courtes études bibliques. Infos :
Jour - 441-1591 Soir - 441-3116

24 SEPTEMBRE 2005

e Souper annuel de dinde (Harvest supper) a
I'église St-Patrick a 18h au sous-sol de I'église. Au
profit de la paroisse. Bienvenue a tous

~

¢ Club age d’or de la Haute-Gatineau (Christ-Roi)
- Début de sa saison avec soirée dansante a 19h30.
Les élections auront lieu. Les Campagnards feront
la musique. Cartes de membre en vente. Hélene
Fournier 449-3607

25 SEPTEMBRE 2005

e Communauté Saint-Boniface de Bois-Franc -
Féte du cimetiere a 11h a Saint-Boniface de Bois-
Franc et Messe exceptionnellement a 9h30 a
Sainte-Philomene de Montcerf-Lytton

26 SEPTEMBRE 2005

e CAFE-RENCONTRE ALBATROS - & la salle
Gorman du Foyer Pére Guinard a 14h. Informations
1 465-2832

o «Vers la réussite» - Tu es mére de famille mono-
parentale ou recomposée? Infos: Josée Carle 441-
2470

27 SEPTEMBRE 2005

¢ Club Age d’or Joyeux Copains de Gracefield -
Durant les activitées du petit mardi, il y aura de I'in-
formation donné par les responsables de la rési-
dence de l'ile.

¢ Club Cartes Ste-Thérése-de-la-Gatineau - par-
ties de carte de 500 et Canasta qui aura lieu a tous
les mardis. Infos : Pierrette Lolande 449-2553

29 SEPTEMBRE 2005

¢ Club Mani-Maji Danse - Débute ses cours de
danse social en couples a Maniwaki. Inscriptions :
449-3266 ou 441-3806

1er OCTOBRE 2005

e Les Coeurs Joyeux de Grand-Remous -
Premiere soirée de la saison. Débute par un souper
(Buffet froid) 17h30 a la salle Jean-Guy Prévost. Les
portes ouvriront a 16h30. Invité spécial M.Pierre
Mitchell sera des nétres pour animer I'heure du
souper. Les Couches tard vous ferons danser.
Réservation pour le souper au plus tard le 27 sep-
tembre au 438-2682 ou le 438-2038. Bienvenue a
tous.

2 OCTOBRE 2005

e Club de l'age d’or Les Joyeux Copains de
Gracefield - Il y aura une soirée dansante a la salle
communautaire de Gracefield & compter de 19h.
1er-5-6-7 OCTOBRE 2005

*Retraite paroissial - a la paroisse St-Roch du Lac
Cayamant a 19h00. Prédicateur Pére Yvon Samson
6 OCTOBRE 2005

e Age d’or de ’Assomption - Club de carte (500)
débute a la salle du club au 257 des Oblats, a
Maniwaki. Informations : Paulette Houle 449-
1057 ou Francoise Moreau 449-3007 Bienvenue

a tous.

8 OCTOBRE 2005

¢ Club age d’or de ’Assomption - Souper gra-
tuit pour les membres a 17h30. Suivis de
I'assemblée générale annuelle. A compter de
19h30, la soirée de danse avec les
Campagnards.Réserver avant le 5 octobre
auprés des personnes suivantes : Frangoise au
449-4036 et Madeleine 449-1657.

19 OCTOBRE 2005

e Coeurs Joyeux de Grand-Remous - Voyage au
Casino de Hull. Départ de Iéglise de Grand-
Remous a 8h30 retour vers 23h00. Réserver avant
le 15 septembre. Raymonde : 438-2682 / Claudette
: 438-2038 / Henriette : 438-2063 / Alice : 438-2081.
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Pascale Ouellet réussit a percer en Alberta

Maniwaki — Pascale Ouellet, une jeune
artiste originaire de Maniwaki, a réussi a
percer a Kenmore, en Alberta, dans les
Rocheuses. Elle y présentera sa premiére
exposition personnelle au cours des
prochaines semaines. Celle-ci peint des
ceuvres grands formats a 'acrylique.

PAR HUBERT ROY

Pascale est tout d’abord partie en Alberta
pour y pratiquer son métier de designer
graphique dans le domaine de la construc-
tion. «ll y a deux choses qui m’ont attiré la-
bas. Il y a eu les montagnes au début, mais
c’est aussi la que j'ai rencontré mon copain.
L’activité économique est en plein essor la-
bas et je fais des dessins de présentation
comme designer graphique dans la con-
struction. Il y a beaucoup d’opportunités la-
bas en ce moment», a-t-elle expliqué.

Pascale représente seulement des élé-
ments de la nature dans ses toiles, avec
beaucoup de couleurs, comme sur son
oeuvre «Oak». (Courtoisie photo Pascale
Ouellet)

La possibilité de percer comme artiste I'a
aussi incité a rester a Kenmore. «Je voyais
qu’il y avait des ouvertures possibles pour
devenir artiste. Maintenant, je n’ai plus les
mémes motivations pour rester en Alberta
que celles que j’'avais avant. Je fais partie de
la communauté et je suis tres impliquée la-
bas au niveau des arts. C’est tellement
inspirant et tellement beau. Il y a de tres

belles galeries et chaque artiste peut y trou-
ver son créneau. |l y a beaucoup d’entraide
et de bénévolat qui se font la-bas», a affir-
mé Pascale.

Celle-ci commence a étre reconnue la-
bas pour ses ceuvres grands formats,
qu’elle peint a l'acrylique (une peinture a
base d’huile qui seche rapidement).
«Travailler avec l'acrylique me permet de
jouer avec les épaisseurs. Je peux égale-
ment jouer avec la transparence dans mes
toiles, ce que je ne pourrais faire avec la
peinture a I’huile. Je joue beaucoup avec la
transparence et avec les textures», a
souligné Pascale.

Bigoudi

La jeune artiste signe ses toiles du nom
de Bigoudi en Alberta. «C’est pour ajouter
un peu d’ironie dans ce que je fais que je
travaille sous le nom de Bigoudi. En gram-
maire, c’est un mot masculin, mais un
bigoudi est pourtant quelque chose de tres
féminin. J’aime jouer de la sorte avec les
mots. Je dois cependant expliquer aux
gens la-bas ce que c’est, car il ne savent
pas qu’est-ce que c’est qu’un bigoudi», a-
t-elle relaté.

Pour débuter une toile, Pascale pose des
objets de tres pres avec un appareil photo.
Ensuite, elle le reproduit en y ajoutant sa
touche personnelle. «<On appelle ¢a de la
photographie macro, ce qui me permet de
voir des détails auxquels on ne s’arréte pas
a regarder bien souvent. Je regarde les
choses de vraiment proche. Je tente
ensuite de découvrir la symétrie qu’on peut
y trouver a travers les couleurs. Ca doit
aussi étre quelque chose qui vient de la
nature. Je veux inciter les gens a regarder
ces choses d’une autre maniere lorsqu’ils
prendront des marches ou admireront la
nature», a-t-elle fait savoir.

Pascale dit qu’elle tient cet amour de la
nature et I'approche des détails de son pére
Jean-Marie Ouellette, qui est enseignant en
foresterie. «ll m’arrétait lorsqu’on prenait
des marches dans la nature pour que je
regarde ces choses dans la forét. Pour ma
meére, Micheline Vaillancourt, c’est plutét
son coté coloré que j'ai d’elle et ¢ca se réflete
aussi dans mes ceuvres. Si je mets du rouge
dans une de mes toiles, on n’y verra que du
rouge principalement. Si c’est du jaune, ce

Pascale signe ses toiles du nom d’artiste de Bigoudi, comme le démontre son oeuvre
«Columbine». (Courtoisie photo Pascale Ouellet)

Pascale Ouellet travaille sous le nom d artiste de Bigoudi en Alberta. EIIe s attarde
dans ses toiles aux détails qu’on peut retrouver dans les choses de la nature.

sera plus jaune», a-t-elle exprimé.

Bigoudi, alias Pascale, exposera ses
toiles pour la premiéere fois a la galerie
«Elavation 1309». On pourra également la
voir sous peu a TVA a une émission artis-
tique présentée tous les samedis a midi. Elle
s’est également méritée une bourse de 20
000 $ de la Ville de Kenmore. «Je me suis
méritée le prix «Art Trust» pour un design
que j’ai congu, car je suis également spé-
cialisée dans le design de luminaires grand
format, comme ceux qu’on retrouve dans
les casinos de Las Vegas. Présentement, je
travaille beaucoup sur mon exposition et je
dois me concentrer la-dessus pour les
prochains jours. J'y présenterai de dix a
douze nouvelles toiles pour 'occasion», a-t-
elle spécifié.

1500 a 4000 $ la toile

Pascale n’en est pas a sa premiére expo-
sition, puisqu’elle avait déja exposé a
Maniwaki en 1997 au Chateau Logue. Elle a
ensuite réussi a vendre sa premiére toile en
2003 et connait beaucoup de succes
depuis. «C’est en vendant ma premiere toile
que peindre n’était plus uniquement pour le
plaisir. Mon nom commence a circuler a
Kenmore. J’ai vendu dix toiles en 2004 et
jen ai déja six |
de vendus
cette année. Je
peins différents
grands formats,
mais pour se
procurer une
toile de 1m10
par 1m10, il
faut débourser
environ 1500 $.
Mes plus
grandes toiles
se vendent
environ 4 000
$», a-t-elle
dévoilé.

Méme si elle
peint unique-
ment des
grands formats,
Pascale
effectue un
processus dif-
férent pour
chaque toile.
«La seule fagon
de savoir que
c’est moi qui a
peint une toile,
c’est en voyant
le format de
celle-ci et le

Pascale peint sur des toiles grand format,
mesurant cinqg pieds par sept pieds, comme cette oeuvre intitulée
«Voilage». (Courtoisie photo Pascale Ouellet)

théme de la nature qu’on y retrouve, car j'y
mélange parfois du fil ou encore j'y repro-
duis tout simplement des étres humains. Je
travaille souvent deux ou trois toiles a la fois,
pour leur laisser le temps de sécher, mais
aussi pour y travailler les textures. Je louerai
d’ailleurs un studio sous peu pour me con-
centrer la-dessus. Il n’y aura ni télé ni ordi-
nateurs, seulement ma musique et moi pour
peindre», a-t-elle lancé.

Pascale souhaite d’ailleurs gagner sa vie
de son art un jour. «Je réve de gagner ma vie
en faisant cela. J’y gagne environ le tiers en
ce moment. J’espere que dans dix ans, je
pourrai vivre de cela et j'espére profiter du
gros boom économique qu’il y en Alberta
présentement», a-t-elle souhaité.

Pascale aimerait peut-étre revenir a
Maniwaki un jour, mais sait trés bien qu’elle
ne pourrait gagner sa vie en revenant ici de
la maniere qu’elle le fait présentement. «Je
ne pourrais vivre ni de mon travail ni de mon
art ici. De plus, je suis autant impliquée dans
les arts a Kenmore que ma meére peut I’étre
a Maniwaki. J’aime cependant y revenir, car
je me sens en terre de connaissance», a-t-
elle conclu.

les plus grandes
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TIREZ LE MAXIMUM
DE VOTRE ARGENT...

...de votre vert titane, de votre gris ombre foncé, de votre rouge feu,

ESCAPE
XLT 2006

SAMS LIAN

LES CONSOMMATEURS AVERTIS LISENT LES TEXTES EN PETITS CARACTERES. Photos 4 titre indicatif seulement. *Escape XLT 2006 : dépot de sécurité de 350 $, mise de fonds de 2 495 $ et premiére mensualité exigés a la livraison. Frais de transport inclus. Des frais de 0,08 $ du kilométre aprés 60 000 kilométres et

‘QﬁQz* d’autres conditions s’appliquent. **Escape XLS 2006 : transport (1 050 $) en sus. **Loffre du Plan familial Ford s’applique & la plupart des modeéles Ford ou Lincoln 2005 neufs en stock, a I'exception des Mustang, Escape hybride, Econoline (modéles tronqués et a chassis nu) et chassis-cabines Série F. Frais de
“‘“‘“‘%\x\\s transport inclus. Cette offre est en vigueur jusqu’au 30 septembre 2005, en prenant livraison du véhicule le ou avant le 30 septembre 2005. Toutes ces offres s’adressent a des particuliers sur approbation de Crédit Ford et ne peuvent étre jumelées a aucune autre, a I'exception de la remise aux diplomés a laquelle
P— certaines conditions s’appliquent. Inmatriculation, assurances, taxes et frais d’inscription au Registre des droits personnels et réels mobiliers en sus. Ces offres d’une durée limitée s’appliquent uniquement aux véhicules neufs en stock et peuvent étre annulées en tout temps sans préavis. Votre conseiller Ford peut
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de votre gris pierre foncé, de votre noir, de votre blanc Oxford,
de votre bleu sonique, ou encore de votre cuivre flamboyant!

a partir de seulement PUISSANT MOTEUR V6 DE 3 L
DEVELOPPANT 200 CHEVAUX

- ¢ Boite automatique 4 vitesses ¢ Jantes en aluminium de 16 po
m o I S ¢ Feux antibrouillards e Freins antiblocage aux 4 roues ¢ Siége conducteur
a réglage électrique en 6 directions e Volant réglable ¢ Glaces et

verrouillage des portes a commande électrique ® Radio AM/FM stéréo
Location 36 mois* Mise de fonds de 2 495 $ avec chargeur de 6 CD monté dans la planche de bord

OBTENEZ LE FORD ESCAPE XLT EDITION SANS LIMITES
POUR SEULEMENT 15 $ DE PLUS PAR MOIS.

e Galerie porte-bagages Liberté sans limites ¢ Jantes de 16 po en aluminium usiné brillant ¢ Pneus P235/70R16 LCB T/T
* Moulures de passage de roue ® Marchepieds noirs ® Blindages avant et arriere ¢ Ensemble de remorquage catégorie |l

ESCAPE a partir de MOTEUR 4 CYLINDRES

XLS 2006 | 21745 §" | S5z LommormaT

Bien pensé

vendre ou louer moins cher. Voyez votre conseiller Ford pour obtenir tous les détails.



Dr. Pierre St-
Georges se dit
jeune. Imaginez-

vous qu’il est allé
avec un groupe de jeunes
faire de [I’escalade. Vous
devriez y voir le kit; Une pilule,
une p’tite granule, une creme,
une pommade, y’'a rien de
mieux mon vieux! Du robax-
aset pour son mal de dos et
du viagra pour...Mes Aieux!

Line Knight,

agent immobilier

et propriétaire de

I’Auberge des 2

rives, va de temps en temps
remplacer a I"’Auberge. Mais
quand elle répond aux
appels, elle n‘aime pas que
les clignotants soient
changés, car ca la dérange!

Diane Audette, infirmiere, si

vous la voyez demandez-lui

les exercices a faire

pour éliminer les

58 rides et les plis et

~ 4/ paraitre plus jeune!

Tout un programme,

attention aux résultats, tout
un étirement!

Denise Grondin, de Quille-
O-Rama, veut avertir que les
quilles sont commencées.
Bienvenue a tous!
Quillorement vétre...je pen-
sais que Denise
(Dominique Michel)
n’était plus au
Quille-O-Rama.

Michelle Guertin, infirmiere,
a oublié ses clés dans son
auto. Elle appelle le C.A.A.
Pierre a tellement bien
éduqué son chien qu’il a
délimité son terrain
sur les bottines du
gars! C’est génant

hein Michelle!

Merci  pour les
Muguetteries recues, et con-

tinuez de les envoyer!

Maniwaki - Alain Morisod et Sweet
People ont fait salle comble le 15 sep-
tembre dernier a la salle Gilles Carle,
dans un spectacle alliant leurs grands
succes et leurs nouvelles chansons. Alain
Morisod, a livré une entrevue télé-
phonique a LA GATINEAU juste avant ce
spectacle.

PAR HUBERT ROY

Alain Morisod et son groupe en étaient au
moins a une troisiéme présence a Maniwaki.
«C’est cependant la premiére fois que je vis-
ite la ville en été. C’est bien de pouvoir s’y
promener en chemise. Je garde d’excellents
souvenirs de mon passage a ’ancienne salle
Merlin, méme si on y avait parfois des petits
problemes techniques. Le public de

Maniwaki est formidable. C’est trés sympa
de jouer dans des petites villes comme
Maniwaki, car on y ressent plus d’émotions
que dans les grandes villes. Les gens vous
attendent depuis longtemps et c’est un bel
événement pour eux», a-t-il exprimé.
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Salle comble pour Alain Morisod et Sweet People

Le spectacle de Sweet People a
Maniwaki cadre dans une tournée de 16
spectacles en rappel au Québec. «Nous
avons effectué 32 concerts au Québec en
mai et en juin et nous sommes présente-
ment dans une tournée de rappel qui nous
ameénera également en Gaspésie et en
Acadie. C’est un spectacle trés convivial qui
dure trois heures et ou nous allions tradition
et actualité. Nous y présentons quelques
nouvelles chansons, mais les gens peuvent
chanter avec nous la majorité des chansons
que nous présentons», a expliqué M.
Morisod.

Sweet People fait aussi cette tournée
pour promouvoir son nouvel album
«Compil», qui regroupe les plus grands suc-
cés du groupe, ainsi que deux chansons
inédites. «ll vient de sortir il y a deux
semaines au Québec et ¢a va trés bien, vu
qu’il s’est classé troisieme au palmares des
meilleures ventes ici. Nous sommes
présents dans le paysage québécois depuis

Sweet People est composé de Jean-Jacques Egli, Mady Rudaz, Alain Morisod et Fred

Vonlanthen.

— TSN E
Alain Morisod trouve agréable de jouer a
Maniwaki et y trouve le public formida-
ble.

longtemps et les gens nous le rendent
bien», a souligné M. Morisod.

Aprés cette tournée de rappel québé-
coise, le groupe retournera en Suisse. «Mon
émission «Les coups de cceur d’Alain
Morisod» est I’émission la plus populaire en
Suisse depuis 8 ans et nous revenons pour
une autre saison. Nous irons ensuite jouer
dans la région de Sodomegne, ou nous fer-
ons 30 concerts en deux mois pour finir
I’année. 2005 aura été une grosse année
pour nous, avec deux nouveaux albums et
une compilation. Nous devrions revenir au
Québec vers la fin de 2006 ou au début
2007. Nous espérons bien sdr revenir a
Maniwaki, car c’est une ville trés sympa, et
située entre deux grandes villes, alors c’est
parfait pour nous», a conclu M. Morisod.

Nous avons été tres satisfaits :

pour les visiteurs

Merci a toute votre équipe

Commentairerecu suite au déces de
Mme Marcella Keeney-Carle
survenu en féevrier 2005 :

Pour nous ce fut une premiére expérience avec le déces de notre
maman. Nous avons beaucoup appr écié le professionnalisme de
toute I’ équipe de la Coopérative funéraire Brunet.

O de latoile-peinture, trés originale comme idée, placée pres du registre de signature

O de I"atmosphére chaleureuse et de sympathie en tout temps au salon

O de I'exactitude dans les heures d’ entrées/sorties

O du godter offert le midi avant le départ pour I’ église

O de ladignité accordée aux derniersinstants... votre soutien fut précieux

O du trajet du salon vers I'église, comme si on faisait avec elle un dernier voyage
rempli de souvenirs et de grande acceptation

O des gestes précieux, doux dans la manipulation du cercueil

Sa fille, Claudette Carle et son mari, Léo Carle

SPour mieux vous servir encore !

Coopérative

Funéraire Brunet

Yine appwcke xes;m%mble /
Tél: 449-6082

19, Principale Nord Fax : 449-7669
Maniwaki (Québec) J9E 2B1 tbeoopfu@ireseau.com

Afin de toujours mieux servir
la population de | a
Haute-Gatineay et Ses membres,
la Coopérative funéraire Brune’t
S efforqe de toujours amdliorer |e
prof_assqonnalisme avec lequel les
Services sont rendus aux person-
nes et familles qu'elle dessert.

Le commegtajre de Mme Carle egt
de CeUXx qui font plaisir 4 recevoir
et qui stimule A fajre encore mieux

Pour mieux VOus servir encore
Nous sommes déménagés ay

19, Principale-norg
Nouveaux salons

Nouveau décor

Chapélle jnté rée




20 LA GATINEAU - MANIWAKI, VENDREDI 23 SEPTEMBRE 2005

CETTE OFFRE PREND FIN LE 30 SEPTEMBRE.

A partir de seulement

229 $/mois
| Location 48 mois*

DOUBLEMENT ABORDABLE

Parcourez jusqu’a 100 km
avec seulement 6,2 L d’essence*™.

FOCUS ZX4 s FOCUS Z X5 s:s
2005 2005

$ Mise de fonds de 995 $
O DE MISE DE FON DS Premier plein d’essence et frais de transport inclus

Premier plein d’essence et frais de transport inclus

Moteur 4 cylindres de 2 L développant 136 chevaux e Baite manuslle Toutes les qualités de la ZX4 et, en prime :

Antipatinage ¢ Freins antiblocage aux 4 roues ¢ Rétroviseurs

ford.ca Bien pensé

Photos 4 titre indicatif seulement. *Dépét de sécurité (Focus ZX4 SE : 275 $; ZX5 SES : 275 $), mise de fonds (ZX4 SE : aucune; ZX5 SES : 995 $) et premiére mensualité exigés a la livraison. Des frais de 0,08 $ du kilométre aprés 80 000 kilométres et

\'\‘?‘&3@* d’autres conditions s’appliquent. Ces offres s’appliquent a des particuliers sur approbation de Crédit Ford. Immatriculation, assurances, taxes et frais d’inscription au Registre des droits personnels et réels mobiliers en sus. Frais de transport et premier

“n\v)b/\“‘s plein d’essence inclus. Ces offres ne peuvent étre jumelées a aucune autre offre en vigueur, a ’exception de la remise aux diplomés a laquelle certaines conditions s’appliquent. Ces offres d’une durée limitée s’appliquent uniquement aux véhicules

- neufs en stock et peuvent étre annulées en tout temps sans préavis. Votre conseiller Ford peut louer moins cher. Consultez votre conseiller Ford pour obtenir tous les détails. **Consommation sur route : 6,2 L/100 km, Guide de consommation de
carburant 2005, Ressources naturelles Canada, Gouvernement du Canada.



FORET DE L'AIGLE

Les couleurs sont
arrivées dans la Vallée

Cayamant - Afin de souligner I'arrivée
des couleurs dans la Vallée-de-la-

Gatineau, la Forét de I'Aigle organise
plusieurs activités pour les amateurs de
plein air.

PAR FABIENNE LACHAPELLE

organise une randonnée pédestre de 2,5 km
au cours de laquelle les participants pour-
ront voir le paysage au belvédere Nid de
I'Aigle, suivie d'une balade de 10 km en
canot dans la section calme et sinueuse de
la riviere de I'Aigle. «L'activité s'adresse a

Les couleurs de I'automne sont arrivées a la Forét de I'Aigle.

«La Forét de I'Aigle invite tous les ama-
teurs de plein air a profiter pleinement de
cette période des couleurs du 24 septembre
au 8 octobre prochains, ou la coloration des
feuilles sera a son paroxysme», a invité la
gestionnaire des ressources récréotouris-
tiques a la Forét de I'Aigle, Claudia Meloche.

Les couleurs de ['automne arriveront plus
t6t cette année. «Cette période de transfor-
mation des couleurs arrive d'une a deux
semaines plus tét dans la Vallée-de-la-
Gatineau que dans la région de la capitale
nationale, méme si elle est située qu'a une
centaine de kilomeétre au nord, a expliqué
Mme Meloche. La période des coloris de
cette année sera particulierement t6t. Déja,
les couleurs jaunes et rouges flamboyantes
sont apparues dans la Vallée. De 13, I'impor-
tance de planifier té6t afin de vivre des
escapades inoubliables.»

Plusieurs activités extérieures permet-
tront aux visiteurs de profiter de I'automne,
dont le Sentier suspendu et les expéditions
en forét. «ll va sans dire que pour admirer
cette magnifique forét flamboyante, I'expéri-
ence du Sentier suspendu est toute
désignée. Randonnée pédestre aérienne
unique au Québec, la Forét de I'Aigle pro-
pose de vivre une expérience écotouristique
au sommet de majestueux pins blancs.
Cette activité guidée fera voir et vivre aux
participants la forét autrement», a ajouté
Claudia Meloche.

Pour explorer en profondeurs les couleurs
de la Forét, il est aussi possible de pratiquer
plusieurs autres activités, dont la randonnée
pédestre, I'équitation ou encore se loger
dans des chalets en bordure de lac sauvage.

Trois activités seront entre autres organ-
isées cet automne pour les visiteurs. Le

dimanche 2 octobre, la Forét de ['Aigle
Les Entreprises d’électricité
S Thibault (1987) .

ENTREPRENEUR ELECTRICIEN

ESTIMATION  «JOUR ET NUIT>»
GRATUITE NOVELEC
LABEL DE

449-2866 QUALITE

e Résidentiel ¢ Commercial e Industriel

LICENCE R.B.Q. : 2432-8262-10
116, Notre-Dame, Maniwaki Fax : 449-6621

M. ET L. St-Amour
PROPRIETAIRES

tous, et est de niveau débutant. Il nous faut
un minimum de quatre personnes pour
procéder a cette activité», a précisé Mme
Meloche.

Une randonnée en voiture a cheval au
clair de lune aura également lieu le samedi 8
octobre prochain.

Par ailleurs, un concours est organisé
pour le Sentier suspendu. Les 100 premiéres
personnes a effectuer une réservation pour
quatre personnes et plus, avant le 30 sep-
tembre, obtiendront leur entrée gratuite, un
mousqueton souvenir et une chance de
gagner la Trousse ornithologie d'une valeur
de 450 $, comprenant une caméra
numeérique, une paire de jumelles et un guide
d'identification des oiseaux du Québec. Le
tirage de la trousse se fera le 5 octobre
prochain.

SAis Be naissance

Annie Dault et Jonathan Lecompte
sont heureux d annoncer la nais-
sance de leur fille Joanie qui est née
le 10 septembre 2005, a 12h52 pm,
al"hopital de Gatineau. Elle pesait
8 livres et 7 onces. Bienvenue dans
la famille chere trésor. Une petite
merveille de plus a aimer.

Grand-papa Roland,
Grand-maman Jeanne- |
Z D'Arc,tanteCaroIineet
&.J Oncle Pascal. 8
\/j
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professionnelle de la Vallée-

de-la-Gatineau, une toute
nouvelle formation aux personnes intéressées a réinté-
grer le marché du travail ou a réorienter leur carriére :
Opération et entretien d'un site récréotouristique.

Métier et formation
Accompagnement des usagers
Gestion d'un poste d'accueil
Traitement des données sur sup-
port informatique

Travaux mineurs d'entretien et

de réparation sur des véhicules
|égers

Travaux mineurs d'entretien et de
réparation sur

les équipements, |es batiments et
les infrastructures

Utilisation du matériel, I'outillage
et |'équipement |éger et motorisé
et non motorisé

Assistance aux personnes en diffi-
culté

Contenu de Iaformatlon

Orientation et survie en forét
Technlque de chasse, de péche et de
piegeage

Application des regles de santé et
de sécurité

Communication en milieu de travail
Utilisation du gaz propane

Service alaclientéle et communica-
tion en anglais

Lieu delaformation : Maniwaki

Durée: 720 heures, 30 heures par semaine,

du 31 octobre 2005 au 12 mai 2006.

O Plusieurs accréditations reconnues telles Premiers soins,
Croix-rouge, CSST et ASP construction
0 Possibilité d'aide financiére au participant

pour la durée de la formation
Seulement 15 places disponibles

A lafin de laformation, une qualification sera émise par la CSHBO
Pour information sur les conditions d'admission et
pour les inscriptions contactez dés maintenant

le CLE au 819-449-4284 poste 247.

Emploi
Québeceirs

e

= = 3 formation professionnelle

Outaouais

N ) ¢ 1 Service régional

75N
Ab
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Plus pour mieux vous servir

Services de convenance [T Votre coope€ra tive vous Heures d'affaires Services de caisse

Du lundi di
Du lundi au jeudi u lundi au mercredi

offre des services plus rapides

Vendredi 1Gha 18k

adaptés a vos besoins

e /s .
Les services de convenance, soient tous les services qui n’im- 10h 2 17h ame,,ores 1\(/)ehngr;e<7le Les services impliquant des transactions en argent comptant

pliquent pas de transactions en argent comptant, sont main-
tenant concentrés a deux guichets: Entreprises et Particuliers.

sont maintenant concentrés a des guichets spécialisés a I'in-
tention des particuliers.

Services aux entreprises Services de convenance Services caissiers Services Reconnaissances
e Approvisionnement en numéraires Entreprises PartiCUIi ;

e Arréts de paiement

e Cartes MSD Affaires et service Acces D
e Cheques certifiés

e Coffrets de s(ireté

e Commandes de cheques

e Mandats

e Traites

e Transferts de fonds

* Remises gouvernementales

e Services automatisés

Services aux particuliers

e Carte MSD et service Acces D

* Cheques certifiés

e Cheques de voyage

e Cheques conservés pour encaissement futur
e Coffrets de sireté

e Commandes de cheques

e Contrordres de paiement

e Mandats

e Recherches

e Traites

e Virements

e Transferts de fonds

e Avances de fonds

e Services automatisés _ . . A ! | 1
e Informations générales : | _ . o ¥ /A= i =t B3 .| = : — ) 1 BF —

Une seule entrée pour tous vos services ./ 3l | = . ~ Entreprises: des dépots

Les services a l'intention
de nos sociétaires ainés
demeurent les mémes.

24 heures sur 24, vous avez acces
a quatre guichets automatiques
au siege social de Maniwaki.

Gens d’affaires !

rapldes 24 heures sur 24
Votre temps est précieux. | =

DEPOT A°
TOUTE
. HEURE ,

Eliminez les temps d’attente
en utilisant la combinaison
“dépot de nuit” et

DESjardins

(mmw[ D) vk

Vous avez ainsi acces a vos fonds

. I=-million €N ristourneg

IWiduelles et collectives immédiatement, 24 heures sur 24,

- [ ] [ ]
Calsse populalre DeS]ardlns dela Hau?e Gatineau @-m- e Calsse pOPUIaI re 7 Jours parsemaine.
e ) et Pour les dépots d it réguliers,
de la Haute-Gatineau our les dépors do it égulies

garantir que votre dépot sera

100, Principale-sud, Maniwaki clegie b [las e,

819-449-1432
Conjuguer avoirs et étres
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Les producteurs découvrent des solutions a leur portee

(F.L.) Maniwaki - Prés d'une centaine de
personnes, dont 24 de la Vallée-de-la-
Gatineau, ont participé a la journée de
démonstration, qui s'est déroulée le same-
di 17 septembre dernier, sur le site du
paturage communautaire de Canard
lllimités Canada a Gatineau.

Nowuvelle gérance
du PetrO'Canada de Kazabazua PETRO-CANADA

Rachelle Daoust
Patrick Godin

Venez déguster un
bon café ou un bon
cappuccino

% ¢

8.

La journée de démonstration visait a faire
connaitre aux entreprises agricoles de la
région de I'Outaouais, des solutions réalistes,
pratiques et rentables permettant le retrait des
animaux des cours d'eau, la protection des
bandes riveraines et I'aménagement de sites
d'abreuvement.

HEURE D'OUVERTURE

Lundi au vendredi
5h00 a 22h00
Samedi

6h30 a 22h10
Dimanche
6h30 a 22h00

Rachelle et Pat seropt
heureux de vous servir !

Essence ® Biére * Epicerie
e Sandwich ® Sous-marin et plus

#=z. Salle Gilles-Carle

181, RUE COMMERCIALE, MANIWAKI
INFO-HORAIRE : 449-3066

MAISON DE LA CULTURE DE
LA VALLEE-DE-LA-GATINEAU

‘£, HORAIRE CINEMA (i}

Mieux vaut
tard que
jamais

' CL%
\DESSECRETS

v.f. de THE SKELETON KEY

theskeletonkeymovie.com

Les 23, 24 et 26
septembre, a 19h00

TARIFS :
* Adultes : 8 $ 0-12ans: 5§
o Etudiants (13-20 ans) :
650§

VILLE DE
MANIWAKI

Les 30 septembre, 1°
et 3 octobre, a 19h00

POUR PLUS
D’INFORMATIONS :

449-1651

¢ 55 ans et plus : 6,50 $

Spécial les lundis :
Adultes 6,50 $

Culture
et Communications

. IB==8 . SOCIETE DE DIVERSIFICATION
QUébEC E3E3

Rgﬁ OUTAOUAIS EcoNomioue

Sur place, les participants ont pu
s'arréter a différents postes de démon- -
stration ayant trait a plusieurs sujets | § &
dont I'aire d'abreuvement aménagée, le
systeme d'amenée d'eau, la cléture
électrique et le ponceau et le passage a
gué.

«Les visiteurs ont eu |'occasion de
rencontrer des conseilléres et des con-
seillers du ministére de I'Agriculture,
des Pécheries et de ['Alimentation
(MAPAQ), des représentants du min-
istére des Ressources naturelles et de
la  Faune, du ministére  du
Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs, de
méme  que des  fournisseurs

d'équipement et de services. Cette | o5 participants ont appris des solutions réalistes pra-
activite visait, somme toute, & aider s tjques et rentables permettant le retrait des animaux
éleveurs de la région qui doivent relever geg cours d'eau, la protection des bandes riveraines et

cet important  défi agroenvironnemen- ji3mgnagement de sites d'abreuvement.
tal que représente le retrait des ani-

maux des cours d'eau», a expliqué Eliz-

abeth Shea, agente d'information de la direc-

tion régionale du MAPAQ en Outaouais.
Cette derniére était satisfaite de la partici-

Cette journée de démonstration était
organisée par les conseilleres et les con-
seillers en agroenvironnement de la direction
régionale du MAPAQ, avec la collaboration de
pation de la Vallée-de-la-Gatineau. «Nous Canard lllimités Canada, le ministére des
avons eu un excellent taux de participation, Ressources naturelles et de la Faune, la Table
considérant notre bassin de population. Le de concertation agroalimentaire  de
quart des gens présents était de la Vallée-de-  I'Outaouais ainsi que des commanditaires
la-Gatineau ce qui est super», a-t-elle indiqué.  dans la région.

POUR VOUS I\/IESDAI\/I ESet MESSIEURS

J.E. GENDRON AUTO dans
le but de toujours améliorer son
service, vous présente ANNIE
RIVEST conseilliere tech-
nique, forte de ces 4 années
d expérience, ANNIE excelle
pour vous conseiller sur les
entretiens prescrits de votre
véhicule, en plus de vous don-
ner un service fiable et de qual-
ité. L'EQUIPE NO. 1!

@ GENDRON AUTOS

259, boul. Desjardins, Maniwaki (Québec)
JOE 2E4 449-1611
«  Courriel : gendronautomobiles@gmcanada.com

CERTIFI

0 9002

Syst me qualit

,\ /L quipe
NO 1 !

Heures d’affaires: Lundi au vendredi de 8h a 17h30 - Jeudi soir: 18h a 21h - Vente: Vendredi 17h a 19h30

Pontiac Division
C245, Rang 13

Division Pontiac
C245, Rang 13

CP 249 h CP 249
Shawville (Québec) oy Shawville (Quebec)
JOX 2Y0 JOX 2Y0

maibec

ACHETE

CEDRE

1) Qualité bardeaux

BUYS

CEDAR
1) Shingle quality

2) Qualité sciage

EPINETTE / SAPIN
1) Qualité sciage long
(80% et + de 16’6”)

2) Qualité sciage court (8°4”)

Avant toute livraison ou pour des
informations, contacter :

Benoit Audet, mesureur et

acheteur de bois, CLC-Camint inc.

pour Industries Maibec inc.
Cell. : (819) 743-2370

2) Saw log quality

SPRUCE / BALSAM

1) Long saw log quality
(80% and + of 16°6”)

2) Short saw log quality (8’4”)

Before any deliveries or further
informations, please call :

Benoit Audet, scaler & log buyer,
CLC-Camint Inc. for Maibec
Industries

Cell. : (819) 743-2370
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PROMOTION DE LA RENTREE DES GALERIES MANIWAKI

Kevin Carpentier remporte
une bourse de 1 000 $
gy .

(H.R.) Maniwaki - Kevin Carpentier, un
éleve de quatrieme année de I’école

Sacré-Coeur de Gracefield, s’est mérité MCCON“ERY

une bourse de 1 000 $ a la suite de la Depuis... 1927
promotion de la rentrée des Galeries ’ rge
Maniwaki Gentre d’esthetique

Tout étudiant qui avait une facture de

plus de 5 § des Galeries de Maniwaki | Professionel Mcﬁonnew

durant la rentrée pouvait participer au
concours. C’est la premiére fois que les S = d’ ﬂ
Galeries de Maniwaki remettent une ﬁec“z‘e

telle bourse sous cette forme pour la

N s rentrée scolaire. Sur la photo, on voit Lavage Complet
YVES COTE, MAIRE Danise **Forin . prosdonts. ds
y I’Association des commercants des OO$
Galeries Maniwaki, le jeune Kevin, et
Daniel Smith, directeur général des
Galeries Maniwaki.

RAN
S

o0 000 67

mmmmm

Canada

LA NOUVELLE
CHEVROLET UPLANDER

Systéme de communication et d’assistance OnStar4 e Moteur V6 3,5L

aISC de 200 HP e Boite automatique a 4 vitesses ® Freins a disque aux
4 roues avec systeme ABS e Lecteur CD et MP3 e Télédéverrouillage
des portes e Glaces avant et rétroviseurs chauffants a commandes

électriques @ Roues de 16 po e Climatisation e Espace pour j "

7 occupants e Garantie limitée 5 ans ou 100000 km sur le oy —

groupe motopropulseur sans aucune franchise ey \ ,"

z 98 : «... 'Uplander vous offre une foule de caractéristiques
Il de comptant a un prix irrésistible. » —

Terme de 48 mois & Ia location. 0° dépdt de sécurité. Alex Law, Giobe and Mail
Préparation et transport de 1120° inclus.

PDSF PRIX DES EMPLOYES GM - . n
CHEVROLET /—_""7 Choisis ta route.

25 405$Jr 19 32[]3;1I gmcanada.com

ire participant au 1800 463-7483 ou visitez gmcanada.com

chez votre

dre. Un échange entre concessionnaires peut étre requis.

s

mez-vous aupreés de votre concessionnaire ou consulte:

us. Frais de 12¢ du
'gent économisé grace
une autre offre ni au
it louer & un prix moi

L'Association des concessionnaires Chevrolet du Québec suggére aux consommateurs de lire ce qui suit. Offres d’une durée limitée, réservées aux particuliers, s'appliquant au m
(CU11416/R7B). Le modele illustré peut comprendre certaines caractéristiques offertes en option & un cotit additionnel. Conditionnel a 'approbation de crédit de GMAC. Frais liés

le 30 septembre 2005. 4Incluant un abonnement d'un an gr:

infor

hhhhh

en
dal
aul
pel
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Economie et affaires

CHGA-FM rénove en grand

Maniwaki - La station de radio CHGA-
FM a rénové en grand ses installations au
cours de la derniére année. Ceux qui
auront passé sur la rue Laurier a
Maniwaki dernierement auront remarqué
les changements apportés au revétement
extérieur. A P'intérieur, le décor a été refait
par Créations MJL et on y retrouve aussi
un nouveau studio de mises en ondes.

PAR HUBERT ROY

CHGA-FM a pu profiter d’'une subvention
de 250 $ de la SEPAQ pour 'esquisse des
rénovations extérieures et d’'une autre de 10
000 $ pour les travaux de la Ville de
Maniwaki, dans le cadre du programme de
revitalisation du centre-ville. «C’est tres

beau. Nous avons isolé I’extérieur et avons
refait le revétement extérieur, avec des
moulures. C’est quelque chose de bien sim-
ple, mais qui fait une différence. A I'intérieur,
nous avons pu redécorer et améliorer notre
studio de mises en ondes grace a une sub-
vention du ministére de la Culture du
Québec», a expliqué Lise Morissette, direc-
trice générale de CHGA-FM.

Certaines des réparations effectuées
devaient cependant étre effectuées rapide-
ment. «Nous avons agit vite et tous ces inci-
tatifs nous ont incité a rénover notre milieu
de travail. Nous avons pris la décision au
début du mois de juillet et ca c’est fait en
quelques semaines. Nous avons décidé

Le nouveau studio de mise en ondes de CHGA-FM.

Le nouveau revétement exterleur de CHGA FM.

d’investir dans notre béatisse, car elle est a
nous. Nous voulions donc la remettre au
meilleure de sa forme. Lintérieur devait
aussi étre refait, a la suite de problémes
avec la toiture. Nous en avons donc profité
pour refaire le décor et aménager un nou-
veau studio de mises en ondes», a souligné
Mme Morissette.

Celle-ci se dit fiere d’avoir rénové la sta-
tion au cceur de la rue Laurier. «Nous
sommes au ceeur de la Ville de Maniwaki et
CHGA est la radio des gens de chez nous.
C’est une fierté pour tous. Cette radio
appartient a la communauté. Nous sommes

dans une belle béatisse et les gens seront
fiers de leur radio, autant par la qualité
qu’on y retrouve a I'intérieur que par la
beauté qu’on peut y voir a I'extérieur», a
exprimé la directrice générale.

Mme Morissette souhaite que les com-
mercants de Maniwaki embarque dans le
projet de revitalisation du centre-ville de
Maniwaki. «<Nous devons remercier la Ville
de Maniwaki pour les rénovations
extérieures. C’est un trés beau projet que de
rénover le centre-ville. J’espére que les
gens vont embarquer dedans», a-t-elle con-
clu.

Une nouvelle équipe au Bar du Draveur

Maniwaki - Le Bar du Draveur compte
sur une nouvelle équipe avec l'arrivée de
la nouvelle gérante Julie Ringuette.
L’Auberge du Draveur a également
agrandi son stationnement, permettant a
40 voitures de plus de pouvoir se station-
ner prés de I’Auberge.

PAR HUBERT ROY

Mme Ringuette travaille au Bar du
Draveur sous la direction de Francine Carle,
directrice générale de I’Auberge du Draveur.
Les barmaids qui y travaillent sont Ghyslaine

Gauthier, Genevieve Mantha et Cindy
Lirette.
Gilles Lafreniéere, propriétaire de

I’Auberge du Draveur depuis un an et demi,
affirme que I’Auberge du Draveur se porte
tres bien. «Ca se développe bien. Ca aug-

mente bien dans les trois domaines de
I’Auberge, soit le motel, le bar et le restau-
rant», a-t-il souligné.

M. Lafreniére soutient d’ailleurs que la
qualité de Il'accueil qu’on retrouve a
I’Auberge du Draveur joue beaucoup sur
son chiffre d’affaires. «La qualité du person-
nel est primordial. Je n’étais pas la durant la
semaine du congres de I’'Université rurale
québécoise et des autres réunions qui se
sont déroulées a Maniwaki et I’Auberge
était remplie a pleine capacité tout ce
temps. Tout a trés bien fonctionné a tous
les points. Julie débutait en tant que
gérante et toute I’équipe a fait de I’excellent
travail. Il faut avoir une bonne confiance en
son personnel dans un tel type d’entre-
prise», a-t-il expliqué.

Un escalier relie directement les deux stationnements de I’Auberge du Draveur et per-
met un acceés facile a I’établissement.

Stationnement

L'Auberge du Draveur a également amé-
nagé 40 nouvelles places de stationnement
sur le terrain adjacent de I’Auberge. Un
escalier permet d’y accéder directement.
«Nous avons souvent des gens qui viennent
a I’Auberge pour tenir des réceptions et les
gens devaient parfois aller jusqu’'a la rue
Ethier pour pouvoir se stationner. Un tel sta-
tionnement nous manquait, surtout quand il
pleuvait ou durant l'hiver. Les employés
peuvent aussi se servir de ces places pour
garer leur voiture. Ga n’a donc pas été fait
pour rien. Ga nous améne méme a penser a
d’autres projets futurs auxquels nous
sommes en train de réfléchir», a conclu M.
Lafreniére.

La nouvelle équipe du Bar du Draveur est composée de Gilles Lafreniére, Geneviéve
Mantha, Francine Carle, Ghyslaine Gauthier, Cindy Lirette et Julie Ringuette.

(R )

etrouvailles de la Promotion
1991-96 de la C.E.H.G.
Déja 10 ans !

Finissants a la C.E.H.-G. de 1996
transmettez vos coordonnées (courriel
et numéro de téléphone) a
cehg_9196@yahoo.ca en prévision
d’une soirée-retrouvailles qui aura lieu
au printemps 2006.

Au plaisir de vous revoir!
Amélie Carpentier-Cayen, Lynn
Kearney, France-Andrée Joanis et
Mélanie Lafond

\_
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RINO 120 =
AVEC RADIO

INTEGREE _S°
(GMRS) A 299° (_,L(/
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VASTE CHOIX DE
GENERATRICES.

LTP50C

599°

h Sortie nord, Maniwaki (819) 449-1744
- L = ) e —

LIQUIDATION 2]

LA NOUVELLE CHEVROLET

COBALT

COTEE UN DES «MEILLEURS CHOIX »
LORS D’ESSAIS DE COLLISION FRONTALE”

Moteur 2,2L 4 cylindres ECOTEC a DACT de
145HP e Banquette arriere divisée 60/40 a
dossier rabattable e Lecteur CD ¢ Roues de
15 po e Colonne de direction inclinable e Siege
du conducteur réglable en hauteur e Garantie
limitée 5 ans ou 100000km sur le groupe
motopropulseur sans aucune franchise

OFFERTE AU PRIX DES EMPLOYES GM
s /mois’ :
de comptant PAR LITRE

Terme de 48 mois a la location. 0° dépdt de sécurité. JUSQU'A 2500 LITRES"
Préparation et transport de 950 inclus.
: : EXCLUSIF

1049%° | 14148
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POUR LA MARCHE TERRY FOX

Plus d’équipement de série que

PDSF Prix des employés GM A GM CHEVROLET Z:T —/ Choisis ta route.

Les éleves de Maniwaki Woodland
amassent plus de 2 000

-

hl"'n A
(H.R.) Maniwaki - Les éléeves de
Maniwaki Woodland ont amassé plus de

2 000 $ pour la marche Terry Fox, ven- McCONNERY

dredi dernier. Depuis... 1927

Ceux-ci se sont promenés avec des bal- cen"e d’esthétiq“e

lons roses pour demander des sous aux

gens de Maniwaki «Chaque école de la S

Commission scolaire Western Quebec plntesslonEI Mccnnne'v
participait a cette activité pour le 25e S ~ ., ’

anniversaire de la marche de Terry Fox. M d aulomae
Autant les jeunes du primaire que du Pose de protecteur de
secondaire étaient invités a y participer . .

et plusieurs parents se sont joints a la plastique pour tapis

marche», a souligné Anne Addleman,
directrice de [I’école Maniwaki 95
Woodland.

B
GARANTIE
A

100 000 KM

vz o

la Civic et la Corolla*

s Chevrolet du Québec su

gmcanada.com
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ACTIVITES ILLEGALES AU LAC 31-MILLES

Ouverture du Ministere pour une gestion de la SAGE ?

(H.R.) Maniwaki - La SAGE (Société
d’aménagement de gestion environ-
nementale) du lac 31-Milles pourrait-elle
avoir la gestion des iles de ce lac a I’hiv-
er? Le ministéere des Ressources
naturelles examine attentivement la situ-
ation en ce moment et se dit préoccupé
par la situation. Lise Guérin, relationniste
pour le Ministere, soutient que des modi-
fications pourraient étre apportées a
I’hiver.

Rappelons que LA GATINEAU avait pub-
lié un reportage le 9 septembre dernier
présentant certains problémes au lac 31-
Milles, dont la coupe illégale d’arbres et le
camping illégal sur les iles du lac. «Le
Ministere regarde la situation pour le
moment. C’est une situation qui nous préoc-

cupe beaucoup et on est au fait du prob-
leme. Présentement, on élabore une propo-
sition pour trouver des solutions. Au cours
de I’hiver, on devrait pourvoir apporter des
modifications. Il est dur de manceuvrer pour
I'instant avec la réglementation actuelle,
mais c’est une situation. On cherche donc
une solution», a précisé Mme Guérin.

Celle-ci souligne qu’il est plus difficile
pour réglementer les iles d’un lac. «On peut
faire des délégations pour les TPI (terres
publiques intra-municipales) et pour les
parcs, mais c’est plus difficile pour les fles.
L’occupation illégale n’est pas un probleme
unique au lac 31-Milles. C’est une situation
qui nous préoccupe beaucoup. Ce dossier
devrait cependant débloquer au courant de
I’hiver», a conclu Mme Guérin.

La SAGE du lac 31-Milles aura-t-elle la gestion des iles de ce lac a ’hiver? Le ministére

des Ressources naturelles du Québec répond qu’on en saura plus a P’hiver.

Perfectionnez-vous
AEC en amenagement de la foret

Conditions d’admission :

* D.E.P. en aménagement de la for &t
* D.E.S. avec expérience pertinente dans le domaine

» D.E.P. avec expérience pertinente dans le domaine

Duré:

Horaire:

480 heures

Temps plein, dejour

Janvier a mai 2006

Soirée d’information

Lundi, 17 octobre, 19 h
Centre collégial de Mont-Laurier

700, rue Parent

Information : 623-1525 poste 16

Une aide financiére peut étre accordée par Emploi-Québec
Laurentides aux personnes admissibles a la mesure de formation

Une bonne fin de congrés pour 'URQ

(H.R.) Maniwaki - L’Université rurale
québécoise s’est conclue de belle
facon le 16 septembre dernier a
Papineauville. Lévénement aura attiré
en tout 310 participants du monde
rural d’un peu au Québec.

«C’est tres satisfaisant. Un bon
barométre de cette satisfaction est de
compter le nombre de personnes qui
étaient encore présentes aux activités de
fermeture vendredi matin. En 2003, il y
avait a peine 40 personnes, alors que
cette année, on en comptait plus de 150.
C’est une présence trés importante pour
nous», a expliqué Serge Gagnon, porte-
parole de I'URQ.

Les organisateurs de 'URQ doivent

maintenant s’attaquer a synthétiser

toutes les données qui ont été recueillies
au cours des prochaines semaines. La
synthése finale sera disponible au
www.uqo.qc.ca. M. Gagnon apporte
tout de méme quelques éléments qui
sont ressortis a travers le théme «Batir
une solidarité rurale-urbaine». «Nous
avons vu que l'urbain et le rural sont
désormais intégrés. lls ne doivent plus
se tourner le dos I'un et I'autre. On doit
maintenant trouver une symbiose entre
les deux et en faire un ensemble. Nous
sommes rendus au point ou nous
devons batir des ponts entre les deux»,
a-t-il précisé.

M. Gagnon affirme également qu’il y
aura des rencontres a moyen terme en
Outaouais a ce sujet.

REUNION DE L’AREQ

La Fondation Laure Gaudreau donne 950 $

(H.R.) Déléage - La Fondation Laure
Gaudreau a donné 950 $ en dons a deux
organismes lors de la réunion de
I’Association des retraités de ’enseigne-
ment du Québec (AREQ), qui s’est
déroulé mercredi dernier, au Camp Le
Terrier.

La Soupe de I'école Pie Xl a recu un
montant de 500 $, tandis que le Centre de
dépannage du Christ-Roi a recu 450 $. «La
Fondation Laure Gaudreau existe pour venir
en aide aux professeurs retraités qui sont
dans une situation précaire. «Lors de cha-
cune de nos activités, nous faisons un
tirage 50-50 et les profits amassés vont a la
Fondation. Ce qu’on recoit de la Fondation
est toujours plus volumineux que ce que
nous envoyons, au grand plaisir de nos

organismes», a exprimé Goergette Grondin,
présidente de la division locale de ’AREQ.
Sur la photo, on voit Mme Grondin et
Micheline Richer remettre un chéque a sceur
Monique Guillemette, responsable de la
soupe de Pie Xll, qui donnent de la soupe
aux éléves de cette école trois jours par
semaine durant la période hivernale.
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= Petite chienne
tondue noire et
- blanche, disparue
. le 11 septembre
4 2005, répondant au
=% nom de Cachou
dans le secteur
- Comeauville.

Pour toutes
informations,

449-4013

SERRURERIE
YVES COUSINEAU
enr.

e &

449- 2245 Ou
La nuit; 449-5674 'N EAU E“‘

b PUITS ARTESIENS

Vente et installation
de pompes submersibles

(819) 449-1802

Alain Lapierre, prop.

C.P. 376, Maniwaki

LICENCE 3
RB.Q. 1687-0511-30 (Québec) JIE 3G9

Aaratatanar
218

BRGNS

A des Ruisseaux Ferme fouragere fléole :
cours d’équitation, initiation aux enfants de 2
ans et +, pension et élevage, vente et achat.
Financement disponible. 819-440-2384 ou
819-440-9620

__ CHALET ALOUER

La nature a bon prix - Site enchanteur et
privé sur le bord du lac Roddick (Lac Rond)
a Ste-Thérese-de-la-Gatineau, 2 chalets
entierement équipés pour 6 personnes,
chaloupe fournie (sept 05 a mai 06) site web
www.triangledesquatresaisons.com

Chalet pour vacancier situé a Bouchette sur
lac Roddick, 4 saisons, couche 8 personnes,
inclus pédalo, canot, chaloupe. Infos : 819-
465-2980

CHAMBRE A LOUER

DEMENAGEMENT

TRANSPORT J V.

Gilles Céré, propriétaire

Résidence Cellulaire
449-5311 441-4665 .~
DEMENAGEMENTS,
Résidentiel — Commercial
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Chambre pour personnes agées ou non,
autonomes ou semi-autonomes avec soins
complets a Maniwaki. Infos : 449-5399

Chambre, secteur tranquille, prées de
I’hopital. 75$% par semaine, stationnement
inclus. Libre immédiatement. 441-1173 ou
441-3397

Chambre fraichement rénovée prés de
I’hépital, stationnement inclus. 75$ par
semaine. Infos : 449-5226

Chambres a louer, situées au Centre-Ville,
acces au réfrigérateur et micro-ondes. Infos :
449-7011.

mercredi

Télévision 27” couleurs avec télécommande.
Prix 135$. Infos : 449-8697

Bois de poéle sec d’un an, érable chéne,
merisier 50$ la corde non livré. 465-2335

Débusqueuse Timberjack, 230B, 1980 trés
bonne condition. Le prix a discuté.
Demandez Michel Fortin au 449-6770

2 moteurs stationnaires Winsconsin // Petit
tracteur de ferme 1950, avec charrue 2
pointes. // Remorque pour VTT et moto-
neige. 77 x 88, pneus de 12 po., pneus de
rechange et rampe de chargement. Apres
18h : 449-8876

DIVERS A VENDRE

«Meuble usagés» Situé au 181 rue King a

Maniwaki. Achetons, vendons, appareils
ménagés et meubles usagés. Tél. : 441-3218

Carottes a chevreuil en Vrac environ 1400 Ibs
pour 60$. Infos : 819-585-2720

4 pneus 31x10-50R15 LT, avec roues pour
Toyota 4x4 et autres, six trous. 450$ pour
les 4. 441-1179

Section Affaires

Les couvreurs

ROCHON

Nous faisons des toitures de tous genres
e Résidentielles « Commerciales e Industrielles

ESTIMATION GRATUITE

LICENCE RBQ : 2537-2913-00
78F, Route 105, Egan-Sud Kazabazua
(819) 449-4976 (819) 467-2849
Sans frais : 1-888-449-2849  FAX : 467-4727

CONSTRUCTION

LUC MONTREUIL INC.
% Luc Montreuil, Contracteur Général
L j 22 Montée des Plaines
v g v Aumond Qc. JOW 1W0
; -!_.!‘;_—-Hﬂ.g- y Tél.: (819) 441-2966
ol IR Fax: (819) 441-2063
Ot Cell.: (819) 441-8288

ENTREPRENEUR GENERAL SPECIALISE EN CONSTRUCTION

Courriel : luc_montreuil@hotmail.com
Site Internet : www.constructionlucmontreuil.com
LICENCE RBQ : 8294-4224-50

Tél.: (819) 623-3369
ou (819) 623-3372
Fax: (819) 623-9551

METAL GOSSELIN .r::

- FER NEUF ET USAGE
- VENTE DE CABLE D’ACIER
TUYAUX POUR PONCEAUX

Mgrio & Denis Gosselin 1591, boul. Paquette
GERANTS Mont-Laurier J9L 1M8

i do o ‘Z - Sans frais :
o oondarite 1-877-441-0227

Y 7daide domestique
F 1/ Vallde-de-la-Gatineau

- Entretien Iéger - Entretien lourd
- Répit gardiennage - Travaux extérieurs

198, rue Notre-Dame, Suite 300,
Maniwaki (Québec) JO9E 2J5
Téléphone : (819)441-0227
Télécopieur : (819)441-0236
Courrier électronique : csadvg@bellnet.ca

ARTICLESPROMOTIONNELS
CIaude-Anne rep. des ventes
f Kim, conceptrlce graphique

180-, otre-Dame, Maniwaki, Qc, JO9E 2J5
WWW.EXPRESSPUB.COM

Tél.: (819) 449-6115 Tél.: (819) 449-8404
Télécopieur : (819) 449-3380

n__ Excavation
.. Jean Robillard inc.

Licence RBQ : 8241-4632-12
EXCAVATION AU LASER - EXCAVATION GENERALE
INSTALLATION DE FOSSES SEPTIQUES

RESIDENCE ADRESSE POSTALE
395, R.R. #1 C.P. 498
Déléage (Québec) JOE 3A8 Maniwaki (Québec) JOE 3G9

'_I;%B\c?;;g; -—‘='>

nnnnnnn

VENTES ET SERVICES AUTORISES A 5‘
241, boul. Desjardins, Maniwaki (Québec) v
Tél.: (819) 449-2266 © Fax : (819) 449-6217 |

Sans frais : 1 877 449-2266 ﬁ .
Résidence : (819) 449-6791 Viateur Roy

Représentant

Livraison
Maniwaki Inc.

.}« Service de courrier et de colis

i Messenger Service and Parcel Pick-up
# Maniwaki-Hull-Ottawa-Gatineau
Mont-Laurier

T€l.: (819) 449-1677
1-800-561-4183
Alban Cousineau Cel.: 441-5071
Prop. Fax : (819) 463-4073

302, chemin Lac Long, Blue Sea (Québec) JOX 1CO

7Or7erres ) 4

De/z/s 4 Roction

R.B.Q. 8164-2241-02
Toitures de tous genres

SANS FRAIS 1-866-467-4962
Bureau 467-4962  Fax 467-4963

TRANSPORT

baanehaud

SPECIALITE :

Transport pleine remorque et L.T.L. de tout genre
TERRITOIRES :

Montréal, Québec, Toronto, Ottawa

VERONIQUE BRANCHAUD

Présidente Tél. : 819-449-6222
52, Route 105, Maniwaki ~ Sans Frais : 866-449-6222
(Québec) JOE 3A9 Fax : 819-449-8191

* ZENITH * SHARP
° LG * STAR CHOICE

GILBERT DAVID TV r¢:

La Boutique Electronique

273, Notre-Dame Tél.: (819) 449-3545
Maniwaki (Québec)  Téléc.: (819) 449-6748

ﬁ\\ Garage

GVP moro rRo

Réparation de : Petit moteur - VTT - Motoneige - Etc.
Fabrication de : Pelle a neige (VTT) - Remorque

‘ Entreposage de bateaux
" PIECES NEUVES ET USAGEES -
% MECANIQUE MOBILE &
" Mario Beaudoin ~ (819) 449-1881
157, Route 107, Déléage (Québec) JIE 3A8

RBQ 8293-4985-41

Membre CMMTQ ; [] !

Philippe Aumond -
PESIDENT <ENEVE ) MMERCIAL
1819 449-1729

Cel.(819) 441-4573
47 Aqueduc, Déleage (O 3 Fax [819) 449-9915

NETTOYAGE - RENQVATION - CONSTRUCTION
- RECLAMATION D’ASSURANCES
A Licence RBQ: 8290-8641-40

Dufran 2o

Francois P. Lafontaine
54, rue Principale Nord,
Maniwaki J9E 2B3

tél. (819) 449-6202/1 800 453-8535
télécopieur (819) 449-5474
courriel f.lafontaine@ireseau.com

EXCAVATIONS M. AUMONT INC.

DRAINAGE
EXCAVATION

TERRASSEMENT

v W CHAMPS D'EPURATION

MARTEAU HYDRAULIQUE

R.B.Q. 3129-3913-13

68, ch. Riviere Gatineau, Déléage QCJ9 E3A6
Cel. 819-441-4446 Rés. 819-449-3781

alls @

VENTE - SERVICE - LOCATION
REFROIDISSEMENT D’EAU

Salle de démonstration
Boutique La Tourie aux Galeries Maniwaki

Pour informations : Maurice Richard

402, de la Mont: , M ki
o 449-6047

Plomberie Centrale

905531199 Québec inc.
SPECIALISTE EN
PLOMBERIE ET CHAUFFAGE

%)
o
Entretien de braleur a I'huile
Estimation Réparation de pompes a eau
gratuite Vente et service

JACQUES ROLLIN, prop. Tél. et fax :
284, rue Champlain (819) 449-5128
Maniwaki (Québec) JIE 1L7 PAG.: 1 (613) 786-4391
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»

mercredi
MIDI

conférence avec grand stationnement:
climatisé, chauffé, éclairé, centre-ville, 198
Notre-Dame a Maniwaki. 819-561-4586 ou
819-441-0200

Pelle a neige de VTT neuve, 6 modéles avec
attachements complets a partir de 320%
installation incluse, garantie 5 ans. // Terrain
a Déléage de 56 000 pc. pour 3 500 $. Pour
infos : 449-1881

Meuble stéréo/radio/cassette // ventilateur
de plafond avec lumiéres pour la cuisine // 2
stores vénitiens de 24 et 36 po. //
BBQ électrique. 449-2082

SON PLUS BEAU CADEAU! -Chiffons
Trend “miraculeux” pour vitres et
miroirs. Le vrai de vrai! Aucun savon!
Aucun détergent! De I’eau chaude
seulement et ca brille sans aucun
chamarrage. “Cher mais bon et
durable”.

Comme tous nos clients, vous en
serez tellement enchantés que vous
I’offrirez en cadeau. Ce sera son plus

AVON : Joignez-vous a AVON aujourd’hui
méme. Gagnez de Il'argent. $$$ c’est
amusant. Aucun frais pour le KIT et c’est
plein de surprise. Pour plus d’information,
contactez-moi a 819-467-2414. Marie Pold
Bertrand. Au plaisir de vous rencontrez.

Laveuse a vaisselle Maytag 600 $ //
Souffleuse a neige, HP 10.5, 30 po.
d’ouverture, utilisation 2 fois, pour 1000 $
TV couleur 27 po. 200$. Cuisiniere 200%
Micro-onde 50%. 449-3101

Local commercial au 143, rue Commercial,
idéal pour boutique. Libre immédiatement
pour 450$ par mois. Chauffé, éclairé. Jour
449-1656. Soir/fin de semaine 449-2985

MAISONS A VENDRE

beau cadeau. Attention aux 4 bureaux dont 2 avec miroir en trés bonne _ —

imitations. Ne se vend pas dans les | condition. A tres bon prix. Chariot élévateur de marque Raymond,

magasins. Pour infos : 449-5614 aprés 16h. e e s e RO L Sl \Maison de 4 logis sur la rue Champlain a
Agathe Grondin, 819-449-1237 hauteur de levage 15'6”, poids de I'appareil Maniwaki a 3" app. chacun dont 3

3 610 livres, chargeur 220 volts inclus dans
le prix, sa valeur a neuf est de
35 000 $, prix demandé 6 000 $, parfaite

Fendeuse a bois, d’une valeur de 3600$
pour 1600 $ avec un petit moteur Toyota. //
2 pneus P-215-75-R15 pour 30$ chacun.

représentante Trend pour la région. entierement meublé. Pourrais prendre

455, St-Cécile, Maniwaki.

possession janvier 2006. Peut faire un bon
fond de retraite. Se paie d’elles mémes.

449-7287 condition. L

Douze chevrons de 19 pieds demande 450 $ Infos : 449-1656, Raynald ou Sebastien. —

441-1179 P Air climatisé de 5000 BTU a 50$ // Maison centenaire, 3 c.c., possibilit¢ d’une
Cariole neuve (tobogan) pour motoneige, LOCAUX A LOUER quatriéme. Rénové a neuf. Piscine 21’ 2005.

200 $ 465-2640

. Section Affaires

6024351 Canada inc.
Résidentiel - Commercial - Industriel

Entretien général
André W. Sylvestre
Tél. : 519 438-1957
Fax. : 519 243-2929

Pour avoir un bon
fonctionnement un
champ d’épuration
doit étre nettoyé a
tous les 5 ans.

REJEAN LAFONTAINE
819-449-7159

ENTREPRISE DELECTRICITR
J.C, NADON

Jean-Claude Nadon, MEL

4, Chemin Bouchette, Gracefield (QC) J0X WO
Tel.: (B19) 463-3633 » Teléc. : (819) 463-0584
Gatineau : (819) 775-1057

G

N . 741-6433
Es:tt.rnan?n groeste: l courriel : plume@tel-aide-outaouais.org
Résidentiel / Commercia www.tel-aide-outaouais.org J

La souffrance y
peut s'exprimer
par des mots,
des pleurs et aussi
par des silences.
Peu importe comment vous exprimez
vos émotions, nous savons y faire place
a Tel-Aide Outaouais.

outaouals

119, route 105
Maniwaki, Qc
JOE 3A9

(face & Martel et Fils)

Tél. 819-449-8318
819-449-1590

ENTREPOTS

MARTEL

| ENTREPOSAGE DE TOUT GENRE |

Luc Martel, propriétaire |uc.martel@martel.qc.ca

Studio Gisele Cousineau

Massage pour tous
Membre de la Fédération québécoise
des massothérapestes

Massage sur chaise pour entreprise fk'
: Service  domicile
Regus pour assurance

Pagette : (613) 593-2660 - Maison : (819) 463-4963

Luc Langevin, prop. (819) 449-6981

Fax : (819) 449-7884
Sans frais : 1-800-477-6981

) Mults-
oot e,

NEQ #2248713762  Lic. RBQ # 8242-9044-58
RESIDENTIEL - COMMERCIAL - INDUSTRIEL
Réparation téléphonique

Cablage informatique
Installation d’antenne satellite

Installation
Entretien

A

(Les entreprises SCSM M- 13
LOCATION ET TRANSPORT

e Excavation générale ¢ Nivelage

* Déneigement

* Fosse septique,
terrassement

Sébastien Dutil

Tél. : (819) 441-3243

ISOLATION:

Pour vous gardex 3
5
AU CHAUD ET AU FRAIS

Commercial et résidentiel
Laine soufflée et nattée

Commercial and Residential
Batts and Blowing

Estimation gratuite / Free estimate
Fax ; (819) 467-4965
Michel Denys
Téléphane : (819) 467-4038 Téléphone : (819) 281-3569
Cellulaire : [819) 712-4258 Cellulaire : (819) 665-7982

Pieces d’autos usagées

Des Ruisseaux S.E.N.C.
Ouvert du lundi au vendredi - 8h a 17h30
Fermer 12h a 13h - Samedi de 8h a 12h

Tél.: 440-2650
2377, Rang 5 Sud, Des Ruisseaux
Jean-Guy, Tommy et Eric Ouimet
GARANTIE DE 30 JOURS !

Achat de voitures
usagées ou accidentées

pour les piéces !

Locaux bureau fraichement rénovés, salle de

A LOUER

Local a louer, beaucoup
d’espace : 35" x 75 sur 2 étages,
possibilité d’affaires
a prix avantageux.
Entreposage de tout genre : autos,
bateaux, meubles, motocyclettes,
surplus d’inventaire.

Infos : 449-8419 / Soir : 449-6464

’ CENTRE OFFRE
- JEAN BOSCO D’EMPLO'

SUPERVISEUR CLINIQUE
DU CENTRE JEAN-BOSCO

Lieu de travail
204, rue Laurier, Maniwaki, JO9E 2K9

Sommaire de la fonction :

e | a personne assumant cette fonction
est responsable, sous Il'autorité du
conseil d’administration, du
fonctionnement de I'organisation : Le
Centre Jean-Bosco ainsi que I’Atelier
de laminage de Gracefield.

e Elle planifie, dirige et anime les
rencontres.

e Elle collabore avec les partenaires

e Elle assure un suivi au niveau des
programmes

e Toutes autres taches relatives au
poste.

e |iste de rappel

Exigences de la fonction :

Connaissance de la déficience
intellectuelle.
Salaire offert : 14$ de I'’heure

Nombre d’heures par semaine : 35

Poste disponible immédiatement

Statut d’emploi : Remplacement
Temps plein
Jour

Date limite : 24 septembre 2005

Contacter Pauline Lariviere au :
819-449-4057

Faites parvenir votre curriculum vitae par
la poste a I'adresse ci-haut mentionnée
ou par télécopieur au 819-449-1900

Batiments, écurie, garage chauffé, hangar.
Infos : 449-6770 ou 441-2510

VILLE DE
" MANIWAKI

AVIS PUBLIC

CONERNANT LE ROLE
D’EVALUATION FONCIERE
DE LA VILLE DE MANIWAKI

Avis est par les présentes donné que
le réle triennal d’évaluation fonciere de
la Ville de Maniwaki sera, en 2006, en
vigueur pour son troisieme exercice
financier, et que toute personne peut en
prendre connaissance a |’adresse
ci-dessous indiquée durant les heures
d’affaires réguliéres.

Conformément aux dispositions de
I'article 74.1 de la Loi sur la fiscalité
municipale, avis est également donné
que toute personne ayant un intérét a
cet effet peut déposer, a I'égard de ce
réle, une demande de révision prévue
par la section | du chapitre X de cette loi,
au motif que [I'évaluateur n'a pas
effectué une modification qu’il aurait da
y apporter en vertu de la loi.

Pour étre recevable, une telle
demande de révision doit remplir les
conditions suivantes:

- étre déposée au cours de I’'exercice
financier pendant lequel survient un
événement justifiant une
modification du role en vertu de la
loi ou au cours de I’exercice suivant;

- étre déposée a I’endroit suivant ou'y
étre  envoyée par  courrier
recommandé:

MRC de la Vallée-de-la-Gatineau
C.P. 307

7, rue de la Polyvalente
Gracefield (Québec)

JOX 1W0

- étre faite sur le formulaire prescrit a
cette fin et disponible a I’endroit ci-
dessus indiqué, sous peine de rejet.

- étre accmpagnée de la somme
d’argent  déterminée par le
reglement 98-106 de la MRC de la
Vallée-de-la-Gatineau et applicable
a l'unité d’évaluation visée par la
demande, sous peine de rejet.

DONNEE A Maniwaki, ce 23 jour du
mois de septembre 2005.

Me Andrée Loyer, greffiere




Maison a vendre; de 3 chambres, avec garage
au 90 Gilmor, avec gros poéle a bois.
Prix 26 000 $. 438-1784

Maison 3 chambres, salle de bain 1> grand
terrain, remise, 2¢ terrain disponible au 290,
rue Fafard a Maniwaki. 441-3965

Maison a vendre ou louer :

Maison 2cc, chauffage a bois et électrique,
piscine, remise. Secteur tranquille a Déléage.
Libre le 1er octobre. Infos : 449-4327

Maison région Blue Sea, chemin Lac Long.
Partiellement meublée et autre options.
Revétement aluminium, puit artésien,
dimension 26x28 garage, 7,37M x 5,00M,

terrain superficie 200 x 200’. Prix 55 000 $
terrain aménager. Infos : 463-0513

MAISON ET
APPARTEMENTS
A LOUER

3 c.c., 15 minutes de Maniwaki, Idéal pour
professeurs ou professionels. 613-282-2948
ou 465-5116

Maison a Maniwaki, 4 c.c., 2 salles de bain,
chauffage a I’huile combiné au bois a 650$ par
mois, non chauffé, ni éclairé. Références
exigées. Apres 15h : 819-983-1673

AVIS DE CONVOCATION

Le Regroupement des clubs d’age d’or de
la Vallée de la Gatineau et des Collines
vous invite a I'assemblée générale
annuelle qui se tiendra mardi le 27
septembre a 19h30 a la salle
communautaire de Gracefield, 5 rue de
la Polyvalente.

Bienvenue a tous!
Danielle Filiatrault,
directrice

|
AVIS DE DEMANDE

DE DISSOLUTION

Prenez avis que la compagnie 143188 Canada
Inc. ayant son siége social au 144 Route 105 en
la municipalité de Gracefield, province de
Québec, JOX 1W0 demandera au Registraire des
entreprises du Québec la permission de se
dissoudre et a cet effet dépose au Registre des
entreprises individuelles, des sociétés et des
personnes morales, la présente déclaration
requise par les dispositions de I'article 37 de la
Loi sur la publicité légale des entreprises
individuelles, des sociétés et des personnes
morales.

Gracefield, ce 16° jour du mois de septembre
2005

Lousie Major, Notaire

32 meubler, chauffer, éclairer, cable TV,
stationnement déneigé, acces laveuse
sécheuse. Locataire bruyant s’abstenir, 475%
par mois. Infos : 449-1304

Maison 3 chambres, sur le bord du lac Blue
Sea, pas chauffé, ni éclairé, meublé.
700 $ par mois. Infos : 438-2142 aprés 17h.

Maison située au 219 rue Commerciale a
Maniwaki, 3 chambres, 695$% par mois,
chauffé, éclairé, libre immédiatement. 819-
682-0085 ou 449-1170

Amateurs de la nature (fleurs, jardins et
oiseaux) a Déléage, beau logis 1 chambre,
idéal pour personnes retraités, endroit
tranquille, chauffé, éclairé, remise et satellite
fournis. Déneigement compris. 449-3228 en
semaine apres 16h.

Vous désirez posséder votre
entreprise ? Partez en affaires du
bon pied grace au CFP Mont-
Laurier. Inscrivez-vous au cours
Lancement d’une entreprise et
batissez votre plan d’affaires. Les
cours sont donnés en soirée.
Plusieurs conférenciers invités.
Entrée continue et sortie variable.

Pour info :
1-866-314-4111
poste 2

Municipalité
d’Aumond

AVIS PUBLIC D’ELECTION

SCRUTIN DU 6 NOVEMBRE 2005

d’Aumond I’avis suivant :

6 postes de conseillers.

A NOTER -
facon continue.

tenu le :

numéro de téléphone suivants :

679, route Principale
Aumond, Qc JOW 1WO0
(819) 449-4006

Je, Diane Guénette, présidente d’élection, donne aux électeurs de la municipalité

1. Les postes suivants sont ouverts aux candidatures : Le poste de Maire et les
2. Tout déclaration de candidature a I'un ou I’autre des postes ouverts devra étre
produite au bureau du président d’élection aux jours et heures suivants.

Jour : du vendredi 23 septembre 2005 au vendredi 14 octobre 2005

Heures : de 9h00 a 12h00 et de 13h00 a 16h00
Lundi 10 octobre, jour de P’action de Graces, le bureau sera fermé

vendredi 14 octobre 2005 le bureau sera ouvert de 9h00 a 16h30 de

3. Si plus d’un candidat pose sa candidature a un méme poste, un scrutin sera

Date : 6 novembre 2005 de 10h00 a 20h00 et un vote par anticipation le :
Date : 30 octobre 2005 de 12h00 a 20h00

4. J’ainommé pour agir a titre de secrétaire d’élection : Madame Guylaine Brunelle.

5.  Vous pouvez me rejoindre en communiquant au bureau a 'adresse et au

Donné a Aumond le 19 septembre 2005

Diane Guénette, présidente d’élection
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Appartement petit 42, non chauffé, non Logement de 1  chambre, libre
éclairé. Idéal pour personne seule ou en Immédiatement a la Place St-Raphael a
couple. Libre le 1er octobre. 449-1180 Messines ~ pour ~ personnes  agees

autonomes. Statlonnement, sa!le
3 chambres a coucher, 15 minutes de COmMMunautaire, satellite ~ compris.

Maniwaki.
professionnels. 613-282-2948 / 465-5116

Idéal pour professeurs ou 465-2591/465-2007.

aux propriétaires uniques d’'un immeuble, aux occupants uniques d’un
établissement d’entreprise, aux copropriétaires indivis d’'un immeuble et aux
cooccupants d’un établissement d’entreprise

Municipalité

VILLE DE MANIWAKI

Scrutin du
2005 09 23

Année

mois

AVIS PUBLIC est, par la présente, donné par :

jour

Andrée Loyer présidente d’élection :

=> aux propriétaires uniques d’un immeuble et aux occupants uniques d’un
établissement d’entreprise, qui n‘ont pas déja le droit d’étre inscrits sur la liste
électorale comme personne domiciliée, que vous pouvez étre inscrits sur la liste électorale
municipale pour I’élection en cours en respectant les conditions indiquées ci-dessous :
1. Avoir 18 ans le | 2005 11 06
Année mois jour
2. Etre une personne physique, de citoyenneté canadienne, | 2005 09 01 |
ne pas étre en curatelle le - - -
Année mois jour
et, a cette date, ne pas avoir été déclaré coupable, au cour
des cing derniéres années, d’une infraction constituant une
manoeuvre électorale frauduleuse
3. Etre propriétaire unique d’un immeuble ou occupant unique | 2005 09 o1 |
d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de la - - -
oy " . . . Année mois jour
municipalité depuis au moins 12 mois le
4. Avoir transmis a la municipalité, a I'adresse indiquée ci-dessous, | 2005 10 02 |
une demande d’inscription a la liste électorale au plus tard le Année  mois jour
—> aux copropriétaires indivis d’un immeuble et aux cooccupants d’un

établissement d’entreprise, qui n'ont pas déja le droit d’étre inscrits sur la liste
électorale comme personne domiciliée, propriétaire unique d’'un immeuble ou comme **
occupant unique d’un établissement d’entreprise, que vous pouvez étre inscrits sur la liste
électorale pour I’élection en cours en respectant les conditions indiquées ci-dessous :

1. Avoir 18 ans le | 2005 11 06 |
R Année mois jour
2. Etre une personne physique, de citoyenneté canadienne, | 2005 09 01
ne pas étre en curatelle le A - ——
nnee mois Jour
et, a cette date, ne pas avoir été déclaré coupable, au cour
des cing dernieres années, d’une infraction constituant une
manoeuvre électorale frauduleuse >
3. Etre copropriétaire indivis d’un immeuble ou cooccupant | 2005 09 01 |
d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de Amnée  mois jour
la municipalité depuis au moins 12 mois le
4. Avoir été désigné au moyen d’une procuration signée par | 2005 09 01 |

la majorité des copropriétaires ou cooccupants qui
sont des électeurs le

Année mois

Hok

5. Avoir transmis a la municipalité, & I'adresse indiquée ci-dessous, | 2005 10 02
une procuration au plus tard le Année  mois  jour

4\ Un modéle de formulaire de demande d’inscription ou de procuration est disponible au bureau du

PRENEZ NOTE que la demande d’inscription ou la procuration transmise aprés le
2005 10 02 2005 10 21 | (

Année mois jour Année mois jour
présidente d’élection pour présenter une demande devant la commission de révision) sera

Hokk

, mais au plus tard le dernier jour fixé par la

considérée comme une demande de modification a la liste électorale municipale.

président d’élection. Les demandes d’inscription et les procurations prennent effet lors de leur
réception et demeurent valides tant qu’elles ne sont pas retirées ou remplacées.

Pour toute information supplémentaire, communiquer avec le président d’élection.

BUREAU DU PRESIDENT D’ELECTION

Andrée Loyer |819 | 449 | 2800 |

Prénom et nom Ind. rég.  Numéros de téléphone

186, Principale Sud, Maniwaki, Québec

Adresse Code postal

L

Signature

Donné a MANIWAKI ,le 2005 09 23

Municipalité Année mois jour
ANDREE LOYER
Présidente d’élection
SM-9 (04-02) Le jour du scrutin

Loi sur les élections et les référendums
dans les municipalités, articles 54, 55, 55.1, 56 et 341

* Le 1er septembre de I'année de I'élection réguliére ou dans le
cas d’une élection partielle, le our ol I'avis d’élection est donné.
** Au plus tard, le 35e jour précédant le scrutin.
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mercredi

-,..:M I D l_/"

Hébergement; idéal pour travailleurs,
personnes seules ou couples autonomes,
grande propriété a 10 minutes de Maniwaki.
441-2761

For rent, 3 bedrooms, West Beach, 15
minutes from Maniwaki, ideal for teachers or
professionals. 613-282-2948 or 465-5116

Grand 2 chambres a coucher situé a Bois-
Franc, prise laveuse-sécheuse, satellite de
base, endroit paisible, services de
déneigement, tonte de gazon et cuiellette
d’ordures inclus. 400$/mois. Pas chauffé, ni

A louer : logis de 2 c.c. dans un sous-sol au
centre-ville de Maniwaki, non chauffé, ni
éclairé et pas d’animaux, bruyant s’abstenir.
Infos : 449-5668

Logement a louer de 1 chambre, grand

salon, cuisine, grand garde-robe, situé a
1km de I’école de Messines et du bureau de

poste et du dépanneur. 425$ par mois, pas communiquer au 449-0627 ou 449-4320.

éclairé, libre 1er octobre. Pour informations,

chauffé ni éclairé. Références demandés.
465-3129 ou 465-1010

COURS DE
DANSE
SOCIALE EN
COUPLE A
MANIWAKI

Avec Irene & Mario Marcil

Logis au 193 King, 2 chambres, idéal pour
personne seule ou couple. 380%/mois.
Pas chauffé, ni éclairé. Animaux non admis.
Infos : 449-7218

*

CANADIAN
TIRE

ERRATA

PAGE 3 :

ECRAN RABATTABLE 7 PO, 35-2526-6 Les cours débutent le jeudi

LE CAHIER INDIQUE : COUR. 179,99 29 septembre 2005
SOLDE 149,93 RABAIS 30,00
IL DEVRAIT INDIQUER : COUR. 349,99

Pour informations
ou inscriptions :
449-3266 / 441-3806

SOLDE 259,93 RABAIS 80,00

Veuillez nous excuser des inconvénients
que ceci peut vous causer.

Cnote-138-05 Cahiers d’annonces
francais et bilingues

election

Auis public d

Municipalité

LAC SAINTE-MARIE

Scrutin du

2005 11 06

Année mois jour
AVIS PUBLIC est, par la présente, donné aux électeurs de :  LAC SAINTE-MARIE
Municipalité

par YVON BLANCHARD

Président d’élection

, que :

1. Les postes suivants sont ouverts aux candidatures :
MAIRE / CONSEILLERS : SIEGES # 1-2-3-4-5-6

2. Toute déclaration de candidature a I'un ou a 'autre des postes ouverts devra étre
produite au bureau du président d’élection ou de I'adjoint désigné pour recevoir les
déclarations de candidature, le cas échéant, aux jours et aux heures suivants :

du | 2005 09 23| au [2005 10 14

Année mois jour Année mois jour
JOURS: LUNDI  HEURES: De: 8h30A 12h De: 13h A 16h30
_MARDI De: 8h30A12h  De: 13h A 16h30
_MERCREDI De: 8h30A 12h  De: 13h A 16h30
_JEUDI De: 8h30A 12h De: 13h A 16h30
_VENDREDI De: 8h30A12h  De: 13h A 16h30

le bureau sera ouvert
de 9h a 16h30

| 2005 10 14 |

Année mois Jjour

Le vendredi

de facon continue.

3. Si plus d’un candidat pose sa candidature a un méme poste,

un scrutin sera tenu le : et un vote par anticipation sera tenu le :

de 12 h
a20h

de 10 h
a20h

2005 11 06

Année mois jour

2005 10 30

Année mois jour

4. J’ai nommé pour agir a titre de secrétaire d’élection : Johanne D’Amour

5. J’ai nommé comme adjoint (pour recevoir les déclarations de candidature) : Johanne D’Amour

6. Vous pouvez me joindre ou joindre I’adjoint désigné a cette fin, le cas échéant, a
I’adresse et au numéro de téléphone suivants :

Président d’élection
Adresse :
106 ch. Lac Sainte-Marie

Adjoint
Adresse :
106, ch. Lac Sainte-Marie

|819 | 467 | 5437|

Ind. rég. Numéro de téléphone

|819 | 467 | 5437|

Ind. rég. Numéro de téléphone

I
Signature

2005 09 19

Année mois Jour

Donné a LAC SAINTE-MARIE ,le

YVON BLANCHARD

Président d’élection

| | MUNICIPALITE

@@J DE DELEAGE

<F
" Scrutin du dimanche, 6 novembre 2005

Avis public d’élection

Je, soussigné, Jacynthe Labelle St-Amour, présidente d’élection, donne avis aux
électeurs de la Municipalité de Déléage, sur ce qui suit :

1- Les postes suivants sont ouverts aux candidatures : Le poste de Maire et les postes
de conseilliers(éres) aux sieges no. 1,2,3,4,5 et 6.

2- Toute déclaration de candidature a I'un ou l'autre des postes ouverts devra étre
produite au bureau municipal, qui est d’office le bureau du président d’élection, aux
jours et heures suivants :

Jours : du vendredi 23 septembre 2005 au vendredi 14 octobre 2005.
Heures : de 9h00 a 12h00 et de 13h00 a 16h00.

Lundi, le 10 octobre 2005, jour d’Action de Graces, le bureau sera fermé.

A NOTER - vendredi 14 octobre 2005 le bureau sera ouvert de 9h00 a 16h30 de facon
continue.

3- Si plus d’un candidat pose sa candidature a un méme poste,

un scrutin sera tenu de 10h a 20h, le : |2005 | 11 | 06 |

année  mois jour

et un vote par anticipation sera tenu de 12h a 20h, le : |2005 | 10 | 30 |

année  mois jour
4- J’ai nommé pour agir a titre de secrétaire d’élection : Mme Nicole Lacroix

5- Vous pouvez me joindre a I'adresse et au numéro de téléphone suivants :

Municipalité de Déléage
175 Route 107

Déléage (Québec) JOE 3A8
(819) 449-1979

Donné a Déléage, ce 19 septembre 2005
Mme Jacynthe Labelle St-Amour, présidente d’élection

) ekiek.  AVIS PUBLIC D'ELECTION

SCRUTIN DU 6 NOVEMBRE 2005

AVIS PUBLIC est, par la présente, donné aux électeurs de la municipalité de
Bouchette, par Claudia Lacroix, présidente d’élection, que :

1. Les postes suivants seront ouverts aux candidatures : Le poste de Maire et
les 6 postes de conseillers.

2. Tout déclaration de candidature a I'un ou 'autre des postes ouverts devra étre
produite au bureau du président d’élection aux jours et heures suivants.
Du 23 septembre 2005 au 14 octobre 2005.
Du lundi au vendredi de 10h a 12h et de 13h a 17h.

A NOTER - Le vendredi 14 octobre 2005, le bureau sera ouvert de 9h a 16h30 de
facon continue. Le lundi 10 octobre 2005, le bureau sera fermé en

raison de la féte de ’Action de Graces.

3. Siplus d’un candidat pose sa candidature a un méme poste, un scrutin sera
tenu le 6 novembre 2005, de 10h a 20h, et un vote par anticipation sera tenu
le 30 octobre de 12h a 20h.

4. Jai nommé pour agir a titre de secrétaire d’élection : Raymonde Tremblay.

5. Vous pouvez me joindre a I’adresse et au numéro de téléphone suivants :
Municipalité de Bouchette
36 rue Principale
Bouchette (Québec)

JOX 1EO0
Tél. : (819) 465-2555
Donné a Bouchette le 23 septembre 2005

Claudia Lacroix, présidente d’élection




Location création Loufo. Pour mariage,
graduation, premiére communion, baptéme,
soirées costumées; on vous offre des
vétements médiévaux, comptemporains et
autres époques. Fait sur mesure pour tous.

OFFRES D’)EMPLOI

Recherche opérateur(trice) débrancheuse au
nord de Fort-Coulonge. Vous pouvez laisser
votre C.V. au Dépanneur Opano 105, ou
composer le 449-0105 poste 10 et laisser
message.

www.loufo.com 463-4157

Jocus - Les conseillers en jouets - La
vente vous intéresse ? Vous recherchez un
revenu d’appoint? Devenez conseilliere en
jouets. Pour information et/ou recevoir le
catalogue gratuitement, communiquez au
1-800-361-3161 poste 9358

OFFRE D’EMPLOI

OFFRES DE SERVICE

NETTOYAGE TAPIS

CLAUDE LAROCQUE e e— ==y
NETTOYAGE - TAPIS - MEUBLES .s’!%ég‘zzc:%

81 Logue Maniwaki (Québec) JOE 1X5

Tél. : (819) 441-1127 Cell. : (819) 441-8218
SERVICE DE NETTOYAGE D’EDIFICES COMMERCIAUX

est a la recherche d’une
personne a temps plein au poste de

Conseiller(ére) technique

& réclamation de garantie

e Mettre a profit ses connaissances
professionnelles

e Gérer des situations complexes

e Atteindre des normes de qualité
élevées

e Travailler sous pression

e Travailler efficacement
collegues

e Travailler sur heures déja établies

avec ses

. ' ]
Roulotte Prowler 1979, 20". Inspectée au
Garage Hubert. Préte a partir sur la route.
Située au 294, Koko, Maniwaki. Prix 2 700 $

Veuillez vous adresser a Gerry ou Jean
au 819-449-2266
ou faites parvenir votre curriculum vitae au :

Pour toutes informations, 241 boul. Desjardins,

449-2701 Maniwaki JO9E 2E3

— ) 4

A\ MUNICIPALITE

) s AVIS D’ELEGTON
DE DENHOLM

Scrutin du

Municipalité : CANTON DE DENHOLM 2008 1 111 06

AVIS PUBLIC est, par la présente donné aux électeurs de la municipalité du Canton
de Denholm.

PAR : Jean Lizotte, président d’élection, que :

1. Les postes sont ouverts aux candidatures : Poste de maire, poste #1, poste #2,
poste #3, poste #4, poste #5, poste #6.

2. Toute déclaration de candidature a I’'un ou a I'autre des postes ouverts devra étre
produite au bureau du président d’élection, aux jours et aux heures suivants :

A NOTER

Le vendredi
14 octobre 2005
Dernier jour pour

produire une

déclaration, le bureau
sera ouvert de

9 h a16 h30

(art. 153 L.E.R.M)

Jours : du lundi au vendredi de 9 h a 12 h et
de 13ha16 h 30
Dates : du 23 septembre 2005 au 13 octobre 2005

Aussi le bureau sera fermé le lundi 10 octobre 2005,
jour de I’Action de graces.

3. Si plus d’un candidat pose sa candidature
a un méme poste,

Un SCRUTIN sera tenu le 6 novembre 2005 de 9 h 00
a 19 h 00 et un VOTE PAR ANTICIPATION sera tenu le
30 octobre 2005 de 12 h 00 a 20 h 00

(art. 174-179 L.E.R.M.)

4. J’ai nommé pour agir a titre de secrétaire d’élection : _Madame Michelle Benoit

5. Vous pouvez me rejoindre en communiquant au bureau du président d’élection a
I’adresse et au numéro de téléphone suivants : 419, chemin du Poisson-Blanc
Denholm (Québec) JSN 9C8
(819) 457-2992

DENHOLM

Municipalité

Donné a , le 21 septembre 2005.

// Président d’élection
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Garderie reconnue en milieu familiale, C.P.E.
la Bottine offre 4 places disponibles pour, le
12 septembre, 5 jours semaines. Activités,
jeux et repas équilibrés. Educatrice avec
expérience et formation. Informations :
Mélanie : 441-3892

Cours de danse a claquette a Gracefield,
débutant le 20 septembre. Pour adultes et
enfants. 463-4466

Vous avez besoin d’un homme pour travaux
légers exterieurs et intérieurs ? Contactez

|

mercredi

Garderie privée a Deléage. Places
disponibles. Educatrice avec expérience et
formation. Anne 449-2007

Briqueteur, réparation de cheminée. Pose de
briques, blocs, pierres. Estimation gratuite.
Ouvrage garantie. Infos : Emile 463-2758

Rénovation Victor Beaudoin, #9069 8424
Québec inc., construction générale,
commerciale et résidentielle, 35 ans
d’expérience, estimation gratuite. RBQ:
#8229-7813-10. Infos : 449-2538

Roger au 441-0693

-2 BOWATER

DIVISION CANADIENNE DES PRODUITS FORESTIERS
Exploitations de Maniwaki

Bowater inc., dont le siége social est établi en Caroline du Sud, est un chef de file
mondial dans le secteur du papier journal et fabrique également des papiers couchés
et non couchés a base de pate mécanique, de la pate kraft blanchie et de bois
d'ceuvre. Un important projet de modernisation d'environ 19 millions a été réalisé en
2004 a la division de Bowater Produits forestiers du Canada inc. a Maniwaki, ot nous
cherchons a combler le poste suivant :

CONTROLEUR DE QUALITE

Vous serez responsable d'assurer la qualité des produits selon les normes et les
exigences établies. Assurer le contrdle de la récupération selon les objectifs et les
colts établis. Analyser et procéder aux changements de schémas de débit afin de
maximiser la récupération. Optimiser les activités tant en termes de qualité que de
volume. Travailler en étroite collaboration avec les autres services. Doit encourager le
personnel a atteindre les objectifs de la Société, en matiere de santé et sécurité,
d'efficacité et de réduction des coUts.

Vous devez posséder un dipléme d'études collégiales en transformations des produits
forestiers, une bonne connaissance de l'industrie du bois d'ceuvre de résineux dans
des scieries de haute technologie. Toute autre combinaison d'expérience jugée
équivalente sera considérée. La maitrise des outils informatiques est essentielle et la
connaissance de la langue anglaise est un atout.

Les personnes intéressées doivent faire parvenir leur curriculum vitae avant le 1
octobre 2005 a I'attention de :

Madame Sandra Bélanger
Coordonatrice en ressources humaines et santé-sécurité
Bowater Produits forestiers du Canada inc.
200, Chemin de Montcerf
Maniwaki (Québec) JOE 1A1
Télécopieur : (819) 449-2578
Courriel : belangerns@bowater.com

Nous désirons remercier a I’avance tous les candidats et candidates, cependant, nous
ne communiquerons qu’avec les personnes retenues pour une entrevue.

Nous sommes heureux de vous annoncer
la venue d’un nouveau médecin qui
s’ajoutent a notre équipe déja en place.

Docteur Charles Bertrand qui pratiquera la médecine générale avec ou sans

rendez-vous.

Docteur Bertrand a débuté ses fonctions le 1er septembre 2005.

Donc, je vous invite a appeler au 819-438-1297 poste 0 pour prendre rendez-vous.

Nous profitons de I'occasion pour vous rappeler tous les services offerts dans la

clinique.

- Docteur Marcotte qui pratique la médecine générale avec rendez-vous.

- Docteur Latulippe qui fait des suivies de grossesses, et de la médecine générale
avec rendez-vous.

Infirmiére du C.L.S.C. a tous les mardis de 8h00 a 16h00,

¢ Prise de tension artérielle avec enseignement;

e Prise de glycémie avec enseignement;

e Information sur un probleme de santé en générale;

¢ Pilule du lendemain;

e Lavage d’oreilles;

e |njection avec prescription médicale;

e Pansement avec prescription médicale;

e Vaccin avec carnet de vaccination régulier (adulte);

e Suivi pré-avortement

Pour rendez-vous 438-1297 poste 0

Infirmiére du C.L.S.C. / 1 fois par mois

e Clinique petite enfance, vaccination des bébés avec le carnet.

Pour rendez-vous le 449-2513 Louise Cadieux

(/%{III.L'I}')(I/I}é
de

&;‘{led-:QGIH ouUs
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| mercredi
. MIDI ..

homme bien habillé, affectueux, travaillant
et respecteux. Je recherche une femme
affectueuse, pouvant m’accompagner dans
diverse sorties (restaurant, danse, etc.) Si
vous étes intéressées a me rencontrer pour
partager de petits moments ensemble,

DISCO MOBILE - tous genres de musique,
moderne et autres, imitations, spectacle
d’humour sur demande, trés vaste choix
musical : rock’n’roll, rétro, danse, disco,
québécois et country américain. Infos : 441-

Service d’émondage et d’abattage d’arbres,
construction de lignes électriques privées,
assurance-responsabilit¢ 1 000 000 $.
Les entreprises Latourelle 463-4001

MUNICIPALITE DE GRAND-REMOUS

AVIS PUBLIC

Aux contribuables de la susdite municipalitée

Est par la présente donné par la soussignée
secrétaire-trésoriere, de la  susdite
municipalitée qu'il y aura séance spéciale du
conseil municipal le mardi 18 octobre 2005 a
18h15 au 1508, route Transcanadienne,
Grand-Remous (Québec).

Au cours de cette séance, le conseil doit
statuer sur la demande de dérogation mineure
suivante :

Nature et effet :

Empiétement dans la marge avant du toit
servant au perron, le tout éant annexé au
bétiment principal. Empiétement prévu de
3,47 métres, selon |e réglement de zonage no
074 en vigueur.

I dentification du site concerné :
506, chemin Baskatong

Toute personne intéressée pourra se faire
entendre par le conseil relativement a cette
demande.

DONNE a Grand-Remous, ce 23° jour du
mois de septembre 2005

Betty McCarthy
Secrétaire-trésoriére

0679 aprés 18h, demandez Serge.

Municipalité
de Cayamant

7

\VIS PUBLIC

Avis public est par les présentes donné par
la soussignée, directrice générale de la
susdite municipalité.

Une dérogation mineure sera présentée au
conseil municipal lors de la séance spéciale
du 11 octobre 2005. Que la séance aura lieu
a la bibliothéque municipale au 6, chemin
Lachapelle, Lac Cayamant.

La nature de la dérogation est en vertu du
reglement de zonage 05-91, chapitre VI
article 6.3.1.2 concernant la marge avant et
I'article 6.2.1.6 concernant la marge
riveraine pour I'implantation d’un batiment
principale et un batiment secondaire.

L'emplacement est situé au 157, chemin
Monette, canton de Dorion rang 06 partie
du lot 35.

Toutes personnes intéressées peuvent se
faire entendre par le conseil relativement a
la demande.

Donné a Cayamant ce 22° jour de
septembre 2005

Suzanne Valliéres, g.m.a.
Directrice-générale

Scierie Mobile D.A. Richard (Wood-Mizer
hydraulique) disponible pour faire le sciage
de vos billes de bois. Infos : 449-2007

Platrier et peintre, carte de compétence,
plus de 25 ans d’expérience, références sur
travaux antérieurs, estimation gratuite.
Michel Lafontaine 441-3737

RECHERCHE

n'hésitez pas a me contacter aux
coordonnés suivantes : 449-6481 Arséne.

ROULOTTES A VENDRE

Roulotte de parc, Golden Faulcon 1995. 40
pieds, tape-out, superbe patio. Terrain situé au
bord de la plage du Camping Pins Gris au lac
Baskatong. 449-2378

Un ou une co-locataire ou une personne
agée autonome, aprés 13h ou laisser le
message sur le répondeur : 441-0131

Recherche Bombardier J5 a bois.

Demandez Claude ou 463-4398

Avis! Avis! Avis! Avis! Nous sommes a la
recherche de contenants de margarine
vides, 1/2 Ib, 1 Ib et 2 Ib. Apportez-les au
Centre St-Eugéne situé au 67, chemin
Riviere Gatineau. lls serviront pour le projet
du Pain Quotidien.

RENCONTRE

Bonjour, je suis un homme agé de 58 ans, a
la recherche de I’ame soeur. Je suis un

Roulotte Prowler Lynx 1990 de 26 pi. avec
auvent de 20 pi. neuf, beaucoup d’extra. Situé
au Camping Petit Lac. Prix 9 800 $
819-770-5513

Roulotte BonAir 1990 de 38 pi. avec auvent
neuf, 2 chambres fermés. Excellente état.
Installé chez Hervé Camping Camping.
449-3110

Roulotte Prowler 1992 - 19 pieds, parfaite
condition. Prix : 9 500 $. Infos : 465-5119

Fifth Wheel Prowler 1989 - 251/2 pieds, tres
propre, prix demandé, 9 900$. Infos : 449-4302

TERRAINS A VENDRE

Terre a bois de 250 acres, chalet et garage a
Bouchette. Prix demander 160 000 $. Aprés
17h : 1-819-955-7061

= VILLE DE
- GRACEFIELD

AVIS PUBLIC

AR,  Df | A

Mo

MRC de la Vallée-de-la-Gatineau

VALLEE-DE-LA-GATINEAU

& zmrc  AVISPUBLIC D'ELECTION

AVIS PUBLIC est, par la présente, donné aux électeurs de

La MRC de la Vallée-de-la-Gatineau

Scrutin du
6 novembre 2005

Avis public est par les présentes donné par le soussigné directeur général / greffier de
la Ville de Gracefield, QUE :

1.

Le réle d'évaluation triennal (2004-2005-2006) de la Ville de Gracefield qui sera
en vigueur en 2006, pour son troisieme exercice financier a été déposé au bureau
du directeur général / greffier sis au 3, rue de la Polyvalente et toute personne
peut en prendre connaissance a cet endroit durant les heures normales de
bureau du lundi au vendredi de 8h a 12h et de 13h a 16h.

Conformément aux dispositions de l'article 74 de la Loi sur la fiscalité
municipale, toute personne qui a un intérét a contester |'exactitude, la présence
ou I'absence d'une inscription a ce role relative a un bien dont elle-méme ou une
autre personne est propriétaire, peut déposer une demande de révision prévue
par la section 1 du chapitre X.

Pour étre recevable, une demande de révision doit remplir les conditions

suivantes :

- étre déposée au cours de I'exercice financier pendant lequel survient un
événement justifiant une modification du réle en vertu de la loi, ou au cours
de I'exercice suivant;

- étre déposée a l'endroit suivant ou y étre envoyée par courrier
recommandé:
Service d'évaluation
MRC de la Vallée-de-la -Gatineau
C.P. 307
7, rue de la Polyvalente
Gracefield (Québec) JOX 1WO0

- étre faite sur le formulaire prescrit a cette fin et disponible a I'endroit
ci-dessus indiqué;

- Etre accompagnée de la somme d'argent déterminée par les réglements
#97-103 et 98-106 de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau et applicable a
|'unité d'évaluation visée par la demande.

DONNE A GRACEFIELD, ce 23¢ jour de septembre 2005.

Jean-Marie Gauthier
Directeur général / greffier

1.

2.

4.

5.

6.

Par Marc Langevin, président d'élection, que :

Le poste suivant est ouvert aux candidatures : PREFET

Toute déclaration de candidature a ce poste ouvert devra étre produite au bureau
du président d'élection ou de I'adjointe désignée pour recevoir les déclarations de
candidature, Madame Catherine Lussier, le cas échéant, aux jours et aux heures
suivants :

JOURS :
Du lundi au vendredi,
du 23 septembre au 13 octobre

HEURES :
8h00 & 12h00 et 13h00 a 16h00

Le 14 octobre 9h00 a 16h30

. Si plus d'un candidat pose sa candidature a un méme poste,

un scrutin sera tenu le
de 10h
6 novembre 2005 a

et un vote par anticipation sera tenu le

de 12h
20h| 30 octobre 2005 a 20h
J'ai nommé pour agir a titre de secrétaire d'élection : M. Dany Bélanger

J'ai nommé comme adjointes : Mmes Catherine Lussier et Emmanuelle Michaud

Vous pouvez me rejoindre en communiquant au bureau du président d'élection a
|'adresse et au numéro de téléphone suivants :

MRC de la Vallée-de-la-Gatineau
a/s Président d'élection

7, rue de la Polyvalente

C.P. 307

Gracefield, QC

JOX 1WO0

(tél.) 819-463-3241

(fax) 819-463-3632

Donné a Gracefield, le 23 septembre 2005

_Dizee. G

Président d'élection pour la e
MRC de la Vallée-de-la-Gatineau
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mercredi

16 lots de construction sur la rue Millar, via

f:nr}grsnl.n‘lig_lg{l'&ur, 40 a 60 milles pieds carré. Terrain de 34 154 p.c., bord du lac Blue Sea atez CEUR o VEHICULES A VENDRE
: en Haute-Gatineau. Dét_ails et photos sur Gou Ia M\N 1de PPy

Situé sur la rue Odijick, 33 856 pieds carrés. Nternet : www.duproprio.com ou_applez Remorque 8x12, tandem double essieux,
Service d’égolt et d’aqueduc prés de tout directement le propriétaire : Oneil Grondin, Mféth_od:ment . Clinique peut contenir 4 VTT ou autre . 1500 $ ferme
les services. Prix réduit 15 000 $. Infos : 449- 19-449-1237 dﬂ;ﬁmf’gﬂ'gfa durable 9 amaigrissement |  449-2774
o763 SANTE Consuitation Auto Escort 1998 familiale automatique
Dans la région de Déléage, 5 a 6 minutes de Héligg_gg;lgtier % 105 000 km, 8 pneus, excellente condition.
Maniwaki, pour terrains résidentiels, boisés ou Produits Rawleigh.  819-465-2030 ou N Traitement cellulite Infos : aprés 17h 819-465-2610
non, 200 x 200 et plus. 449-3157 aprés 17h  sans frais 1-877-901-2030 “Defefﬁ g N

r Tran Tien (20 ans expérience en nutrition) Jeep Blazer 4x4, 2000, 106 000 km. Infos :

441-3597

. Df | A

V7 SAMEDI LE 15 OCTOBRE 2005
MRC de la Vallée-de-la-Gatineau Scrutin du A 10H00 A-M-

£-
MRC AVIS PUBLIC ENCAN SPECIAL DE VEAUX DE REMPLAMENT

AVIS PUBLIC est, par la présente, donné par Marc Langevin présidentGdr?gl\tleirt?gr:? 2008 Chez Leo’s Livestock EXChange Ltd
’ ’ ’ ' (Encan d’Ottawa)
=> aux propriétaires uniques d'un immeuble et aux occupants uniques d'un Greely, Ontario, Route 31, Sud d’Ottawa &

établissement d'entreprise,

qui n'ont pas déja le droit d'étre inscrits sur la liste électorale comme personne domiciliée,
que vous pouvez étre inscrits sur la liste électorale de la MRC pour I'élection en cours en
respectant les conditions indiquées ci-dessous :

(NOUVEAU ! Appelez pour réserver votre place ! Merci !)
Pour information et transport : (613) 821-2634

1. Avoir 18 ans le 6 novembre 2005 Charles J. Ménard : (819) 983-1056
R , , ) , . Léeo Ménard : (819) 595-2103
2. Etre une personne physique, de citoyenneté canadienne, ne pas étre en curatelle le Steven Spratt . (61 3) 822-1351

1er septembre 2005

et, a cette date, ne pas avoir été déclaré coupable, au cours des cing derniéres années, )
d'une infraction constituant une manceuvre électorale frauduleuse Prochain encan de veaux : 22 octobre,

12 novembre, 3 décembre 2005 et 14 janvier 2006.

3. Etre propriétaire unique d'un immeuble ou occupant unique d'un établissement .
d'entreprise, situé sur le territoire de la MRC depuis au moins 12 mois le SITE INTERNET www.leoslivestock.ca

1er septembre 2005

4. Avoir transmis a la MRC, a I'adresse indiquée ci-dessous, une demande d'inscription a gBOWATEH

la liste électorale de la MRC au plus tard le DIVISION CANADIENNE DES PRODUITS FORESTIERS
Exploitations de Maniwaki

2 octobre 2005
Bowater inc., dont le siege social est établi en Caroline du Sud, est un chef de file

ET mondial dans le secteur du papier journal et fabrique également des papiers couchés
et non couchés a base de pate mécanique, de la pate kraft blanchie et de bois
=> aux copropriétaires indivis d'un immeuble et aux cooccupants d'un établissement d'ceuvre. Un important projet de modernisation d'environ 19 millions a été réalisé en
d'entreprise, qui n'ont pas déja le droit d'étre inscrits sur la liste électorale comme 2004 a la division de Bowater Produits forestiers du Canada inc. a Maniwaki, ou
personne domiciliée, propriétaire unique d'un immeuble ou comme occupant unique d'un nous cherchons a combler le poste suivant :
établissement d'entreprise, que vous pouvez étre inscrits sur la liste électorale de la MRC
pour I'élection en cours en respectant les conditions indiquées ci-dessous : ANALYSTE FINANCIER
1. Avoir 18 ans le 6 novembre 2005 DESCRIPTION DU POSTE : Le titulaire de ce poste est responsable de la préparation
. ) ) ) . A et de l'analyse des états financiers pour |'approvisionnement de Gatineau et des
2. Etre une personne physique, de citoyenneté canadienne, ne pas étre en curatelle le terrains privés. Il doit également voir a I'exactitude des transactions comptables de la
1er septembre 2005 division en ce qui a trait aux enregistrements des actifs et des passifs. Il doit réviser
et, a cette date, ne pas avoir été déclaré coupable, au cours des cing derniéres années, les procédures internes afin de s'assurer que les politiques de la compagnie sont
d'une infraction constituant une manceuvre électorale frauduleuse suivies et que nos livres sont conformes aux normes comptables. Il est responsable
. de voir a I'exactitude des transactions dans le systéme des comptes a payer. De plus,
3. Etre copropriétaire indivis d'un immeuble ou cooccupant d'un établissement d'entreprise il est responsable de la préparation et de I'analyse des rapports financiers consolidés,
situé sur le territoire de la MRC, depuis au moins 12 mois le 1er septembre 2005 rapports internes, divisionnaires et corporatifs.
4. Avoir été désigné au moyen d'une procuration signée par la majorité des copropriétaires EXIGENCES : Le titulaire doit posséder un baccalauréat en comptabilité et un titre
ou cooccupants qui sont des électeurs le 1er septembre 2005 professionnel, soit : CA, CGA ou CMA. De 3 & 5 années d'expérience en comptabilité.
Tout autre combinaison d'expérience et de formation jugées équivalentes pourront
5. Avoir transmis a la MRC, a I'adresse ci-dessous indiquée, une procuration au plus tard atre considérées. De bonnes connaissances générales en informatique et de
le I'environnement Microsoft Office. Maitrise du francais et de I'anglais. La capacité de
2 octobre 2005 préparer des rapports et des états financiers clairs et concis.
PRENEZ NOTE que la demande d'inscription ou la procuration transmise apres le 2 Le candidat choisi sera motivé, autonome et possédera la capacité de travailler avec
octobre 2005 mais avant le 21 octobre sera considérée comme une demande de un minimum de supervision. Doit posséder de bonnes aptitudes interpersonnelles et
modification & la liste électorale de la MRC et, par conséquent, sera transmise a la en communication. Aptitude & travailler en équipe et étre en mesure de collaborer avec
commission de révision, a moins que le président d'élection en ait tenu compte avant le tous les niveaux de I'entreprise.
dépdt de la liste électorale.
Un modeéle de formulaire de demande d'inscription ou de procuration est disponible Si ce poste vous intéresse, veuillez faire parvenir votre CV, avant le 30 septembre
au bureau du président d'élection. Les demandes d'inscription et les procurations 2005, a :
prennent effet lors de leur réception et demeurent valides tant qu'elles ne sont pas
retirées ou remplacées. Madame Sandra Bélanger
Coordonatrice en ressources humaines et santé-sécurité
Pour toute information supplémentaire, communiquez avec le président d'élection. Bowater Produits forestiers du Canada inc.
200, chemin de Montcerf
Marc Langevin (té|.) 819-463-3241 Maniwaki (Québec) JOE 1A1
(fax) 819-463-3632 Télécopieur : (819) 449-2578
7, rue de la Polyvalente C.P. 307 Gracefield, QC JOX 1WO0 Courriel : belangerns@bowater.com

Wf" %é' ] ~ Nous désirons remercier a I'avance tous les candidats et candidates, cependant, nous ne communiquerons

Président d'élection Zd qu'avec les personnes retenues pour une entrevue.




36 LA GATINEAU - MANIWAKI, VENDREDI 23 SEPTEMBRE 2005

Autobus scolaire 1993. 449-3701

Chevrolet Suburban 6.2 Diesel, 1986 pour
péche ou chasse, 1000 $ négociable. // Van
allongé Chevrolet 1 tonne, moteur 350,
pneus, pompe a eau, alternateur, etc neufs
pour 1 000 $. 449-2774

Van chevrolet Venture 2002, bronze,
55 000 km, mécanique A-1, balance de

location 1 an, possibilité de I'acheter ou de
louer. Infos : 449-4472

Jeep Grand Cherokee Laredo 1995
- 4 portes, 4x4, vitres et miroir électriques,
ainsi que le vérouillage des portes, air
climatisé, démarreur a distance, contréle de
vitesse. Prix : 5 500 $ Denis 449-5893

Dodge Stratus SE 1998 - 129 000 km,
excellente condition, tout équipé, 4 pneus
neufs, 5 900 $. 449-5233

aux propriétaires uniques d’un immeuble, aux occupants uniques d’un
établissement d’entreprise, aux copropriétaires indivis d’un immeuble et aux
cooccupants d’un établissement d’entreprise

Municipalité

AUMOND

Scrutin du
2005 11

Année

06

mois

=

1. avoir 18 ans le

ne pas étre en curatelle le

manoeuvre électorale frauduleuse

municipalité depuis au moins 12 mois le

AVIS PUBLIC est, par la présente, donné par : Mme Diane Guénette présidente d’élection :

aux propriétaires uniques d’'un immeuble et aux occupants uniques d’un
établissement d’entreprise, qui n'ont pas déja le droit d’étre inscrits sur la liste
électorale comme personne domiciliée, que vous pouvez étre inscrits sur la liste électorale
municipale pour I’élection en cours en respectant les conditions indiquées ci-dessous :

2. étre une personne physique, de citoyenneté canadienne,

et, a cette date, ne pas avoir été déclaré coupable, au cour
des cing derniéres années, d’une infraction constituant une

3. étre propriétaire unique d’un immeuble ou occupant unique
d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de la

4. avoir transmis a la municipalité, a I’adresse indiquée ci-dessous, | 2005 10
une demande d’inscription a la liste électorale au plus tard le

jour

mercredi

Pontiac Sunbird 1993, 163 579 km,
automatique, 6 cylindres pour 1200 $.
449-4763

Mercury 90 et moteur électrique. Prix : 13
500 $ Infos : 449-2378

4 roues Artic Cat 500, 2 places, tout équipé
avec garantie prolongé. Infos : 449-5585

Buick Skylark 1994, freins refais a neuf,
lignes a essence et a freins refais a neuf.
Demande 1200$ non négociable. Radio de
400$ inclus ainsi que 4 pneus d’hiver neuf.
Faites vite! 449-2003 jour 441-2848 soir

Acheterais 4 roues, motoneige ou
motomarine. Les véhicules peuvent étre en
état de marche, avoir besoin de réparations
ou étre vendus pour les pieces.
Infos : 449-2083 demandez Marc

Sunfire 2002, 2 portes, 4 cylindres, manuelle,
couleur jaune. Demander Manon ou Tiger
449-1611

Moto XRL 650cc 2001 - semi route, semi

trail. Comme neuf, prix 5 500 $.
Infos : 449-1656 (jour), 449-2985 (soir)

Cavalier 1997, 4 portes, automatique, 4
cylindres pour 4 400 $. Demander Manon ou
Tiger au 449-1611

Achéterais 4 roues, motoneige ou
motomarine. Les véhicules peuvent étre en
état de marche, avoir besoin de réparation
ou étre vendus pour les pieces. Infos : 449-
2083, demandez Marc.

Néon 1998, manuelle, 4 portes, 3 900 $
Demander Manon ou Tiger au 449-1611

Grand-Am 1997, 4 portes, V6, automatique.
Demander Manon ou Tiger, 449-1611.

Harley Davidson 1985 «Chavol Head» Infos :
441-3671

Ramassons voitures pour féraille 7 jours sur

7. Remorquage inclus. 463-3223 Bateau Bayliner 24 pi. 1985, moteur, pied, 2
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Année mois jour
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Année mois jour
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Année mois jour
02 |™

Année mois jour

ET

établissement d’entreprise, qui n’ont

1. avoir 18 ans le

ne pas étre en curatelle le

manoeuvre électorale frauduleuse

sont des électeurs le

une procuration au plus tard le

aux copropriétaires indivis d’un immeuble et aux cooccupants d’un

électorale comme personne domiciliée, propriétaire unique d’un immeuble ou comme
occupant unique d’un établissement d’entreprise, que vous pouvez étre inscrits sur la liste
électorale pour I’élection en cours en respectant les conditions indiquées ci-dessous :

2. étre une personne physique, de citoyenneté canadienne,

et, a cette date, ne pas avoir été déclaré coupable, au cour
des cing derniéres années, d’une infraction constituant une

3. étre copropriétaire indivis d’'un immeuble ou cooccupant
d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de
la municipalité depuis au moins 12 mois le

4. avoir été désigné au moyen d’une procuration signée par
la majorité des copropriétaires ou cooccupants qui

5. avoir transmis a la municipalité, a I’adresse indiquée ci-dessous, | 2005 10

pas déja le droit d’étre inscrits sur la liste

*
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Hokk

2005 10

Année

02

jour

, mais au plus tard le

mois

PRENEZ NOTE que la demande d’inscription ou la procuration transmise aprés le

président d’élection pour présenter une demande devant la commission de révision) sera

considérée comme une demande de modification a la liste électorale municipale.

“4\ Un modeéle de formulaire de demande d’inscription ou de procuration est disponible au bureau du
président d’élection. Les demandes d’inscription et les procurations prennent effet lors de leur
réception et demeurent valides tant qu’elles ne sont pas retirées ou remplacées.

2005 10

Année

21 |

jour

dernier jour fixé par le

mois

Pour toute information supplémentaire, communiquer avec le président d’élection.

BUREAU DU PRESIDENT D’ELECTION

Diane Guénette

Diane Guénette l819 | 449 | 4006 |
Prénom et nom Ind. rég. Numéros de téléphone
679, route Principale, Aumond (Québec) JOW | TWO
Adresse Code postal
I
Signature
Donné a AUMOND ,le |2005 09 20
Municipalité Année mois Jour

Présidente d’élection

Le jour du scrutin
* Le 1er septembre de I'année de I'élection réguliére ou dans le
cas d’une élection partielle, le our ot I'avis d’élection est donné.
** Au plus tard, le 35e jour précédant le scrutin.

batteries, filage, hydrolique, toit, siége, tapis.
Le tout soigneusement refait a neuf. Moteur
130 hp, Volvo, tres économique. Ancre
manuel et électrique, amarre, défense de

Van Aérostar 1993 - 230 000 km, bon état. 1
1508%. Infos : 463-1790

~ VEHICULES
RECREATIFS A VENDRE

VTT POLARIS 700, 2002 - 449-2657

quai gaffe, BBQ, couche 6 personnes,
inspection maritime faite, trailer double
tendem galvanisé, demande 16 000 $ ferme
pour tout. Sur I'eau présentement pour
essaie. 819-465-2977

Wanabago 1976 GMC, en bonne condition,
échangerait pour roulotte camping 30 pieds
et plus ou venderait 8 000 $. Infos
449-8181 demandez Louis. 441-1179

Motoneige Bombardier Grand-Touring de
luxe, Spécial Edition 2001, moteur 800cc, 3
cylindres comme neuf. 4 sorties seulement.
Viens avec tout I’équipement.
Demande 7 500 $. 463-3037 ou 449-7805

Motorisé Unik 21 pieds 1976. Demande
7 000 $ négociable, ou échange pour une
roulotte de 28 pieds ou plus. 441-1179

Bateau Princecraft, Pro169, 1997, moteur

B étir toujours
plus

Louisiana-Pacific, chef de file dans la conception, la fabrication et la fourniture de
produits destinés a l'industrie de la construction canadienne et américaine, exploite trois
usines au Québec, dont une a Bois-Franc (Maniwaki). Cette usine moderne fabrique
quelque 50 000 panneaux a lamelles orientées par jour selon un procédé faisant appel

a des technologies de pointe.

COORDONNATEUR(TRICE), COMPTES A PAYER
ET ACHATS

Usine de Maniwaki

Relevant du contrdleur, vous aurez la responsabilité d'assurer le lien entre 1'usine de
Maniwaki, le service des achats, les comptes a payer centralisés de méme que les
fournisseurs, tout en assurant un soutien administratif. En outre, vous collaborerez au
développement et assurerez la mise en place et le suivi des processus et des procédures
relatifs aux traitements des comptes a payer et aurez a vérifier les comptes de dépenses
des employés et a vous assurer de leur exactitude et de l'autorisation. Vous devrez
également distribuer le courrier, gérer les factures provenant des différents fournisseurs et
répondre aux diverses demandes d'information des fournisseurs concernant le paiement
de leurs factures, et ce, en collaboration avec le bureau régional de Saint-Michel-des-
Saints. Enfin, vous effectuerez la vérification des états de compte pour les factures qui
dépassent le temps limite.

Titulaire d'un dipléme d'études professionnelles en administration ou 1'équivalent, vous
comptez une ou deux années d'expérience dans le domaine de la gestion des comptes a
payer et(ou) des achats ou possédez toute autre combinaison d'expérience pertinente.
De plus, vous faites preuve de compétences en matiere d'analyse et de résolution de
problemes et étes capable d'interpréter de méme que de mettre en place des regles de
base en comptabilité générale. Vous avez une excellente maitrise des logiciels courants,
plus particulierement d'Excel.

Les personnes intéressées doivent soumettre leur curriculum vitee a M. Steve Gagné,
CRIA, Directeur des ressources humaines, Louisiana-Pacific Canada Ltée, 1012,
chemin du Parc industriel, Bois-Franc (Québec) J9E 3A9.

Courriel : steve.gagne@lpcorp.com; téléphone : (819) 449-7030, poste 225;
télécopieur : (819) 449-2433

Nous souscrivons au principe
de I'équité en matiére d'emploi.

LP




VTT Polaris 2001, 4x4, Sportsman 500 -
H.O. Tout équipé. Prix demandé : 5 500 $
Infos :449-6791 ou 449-2266 demandez
Viateur

Attention chasseurs et pécheurs - Campeur
de 8 pi. en fibre de verre, 1 400 Ibs.
Réfrigérateur, 12 volts, au propane et
électrique, poéle au propane pour 4 500 $
négociable. Aprés 14h : 449-4393

LE TIRAGE ET LA
DISTRIBUTION DE
CET HEBDO SONT

par Deloitte. . wvwww. obcinc.ca

‘Samson BélaiyDeloitte & Touche

MUNICIPALITE
DE BOUCHETTE

Lo

AVIS PUBLIC

Dépot du réle d'évaluation fonciére
pour I'exercice 2006

Avis est par les présentes donné par la
soussignée que le rble d'évaluation
fonciére de la municipalité de Bouchette
pour l'exercice financier 2006 est
déposé au bureau de la municipalité.
Celui-ci sera en vigueur pour son
troisieme exercice financier en 2006, et
toute personne peut en prendre
connaissance au bureau municipal situé
au 36, rue Principale a Bouchette et ce,
durant les heures normales d'ouverture.

Conformément aux dispositions des
articles 74 et suivants de la Loi sur la
fiscalité municipale, avis est également
donné a toute personne ayant un intérét
a cet effet, qu'elle peut déposer, a
I'égard de ce rble, une demande de
révision prévue par la section | du
chapitre X de cette loi, au motif que
|'évaluateur de la MRC de la Vallée-de-
la-Gatineau n'a pas effectué une
modification qu'il aurait dG y apporter en
vertu de l'article 174 ou 174.2 de cette
loi.

Pour étre recevable, une telle demande
de révision doit remplir les conditions
suivantes :
1.En vertu de l'article 131.2 de la Loi
sur la fiscalité municipale, étre
déposée au cours de l'exercice
financier pendant lequel survient un
événement justifiant une
modification du réle, ou au cours de
|'exercice suivant;
2.Etre déposée a I'endroit suivant ou y
étre envoyée par courrier
recommandeé :
MRC de la Vallée-de-la-Gatineau
7, rue de la Polyvalente, C.P. 307
Gracefield (Québec) JOX 1WO
3.Etre préparée sur un formulaire
prescrit a cette fin et disponible a
|'adresse ci-dessus indiquée;
4.Etre accompagnée de la somme
d'argent déterminée par le réeglement
98-106 de la M.R.C. de la Vallée-de-
la-Gatineau et applicable a ['unité
d'évaluation visée par la demande.

Donné a Bouchette, ce 20° jour de
septembre 2005.

Claudia Lacroix, g.m.a.
Directrice générale
Secrétaire-trésoriére
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TOURNOI DE FIN DE SAISON

Meédaille d’or pour les Dragons

la Haute-Gatineau ont remporté la
médaille d’or la fin de semaine
derniére, lors du tournoi de fin de
saison de la Ligue de soccer de
I’Outaouais dans la catégorie U-12.
Les Dragons y ont battu
Patriotes de Massons-Angers 6 a 1.

«Ca a bien été. Nous avions eu une
semaine pour nous préparer et les
jeunes ont démarré le match en force
en inscrivant quatre buts en premiere
demie. C’est tres satisfait et j'aurais

les

été autant satisfait méme si
avions perdu en finale. Au début de la
nous voulions seulement

nous

saison,

I :' A" ) 11

expérimenter, mais les choses ont vite
changé et nous sommes bien fiers de
nos jeunes joueurs», a exprimé Brad
Marga, un des entraineurs de I’équipe.

Les Dragons ont marqué quatre
buts en premiere demie, mais les
Patriotes en ont marqué un en début
de deuxiéme demie sur un tir de
pénalité. Les Dragons ont cependant
rapidement ajouté deux buts a leur
compteur. Nicolas Bonin-Joly et Derek
Crossley ont mené [I'attaque des
Dragons avec deux buts chacun.
William Forest et Brandon Marga ont
complété la marque pour les Dragons.
Le gardien Etienne Clément a aussi eu
a se distinguer en effectuant quelques
arréts peu commodes.

(F.L.) Bois-Franc - Montcerf-Lytton
- Une activité aura lieu pour les
paroissiens de Bois-Franc et de
Montcerf-Lytton.

La Féte du cimetiere de la
communauté Saint-Boniface de Bois-
Franc aura lieu le dimanche 25
septembre prochain, a 11 heures. Les
défunts de la derniere année de
septembre 2004 jusqu'a ce jour, seront
soulignés tout spécialement.

La Messe sera suivie de la visite du
cimetiere et d'un diner servi par les

L'heure de la messe changée

bénévoles de la communauté Saint-
Boniface, a la sacristie de I'église.

«Les paroissiens de Sainte
Philomeéne de Montcerf-Lytton et ceux
de Saint-Boniface de Bois-Franc sont
donc priés de bien noter que |I'heure de
la Messe, ce dimanche 25 septembre
exceptionnellement, sera interchangée
entre les deux communautés, la Messe
a Saint-Boniface de Bois-Franc ayant
lieu a 11 h et celle a Sainte-Philoméne
de Montcerf-Lytton ayant lieu a 9 h 30»,
a indiqué Rollande L'Heureux.

SYSTEME INTEGRE DE
RADIOCOMMUNICATIONS
POLICIERES

Gracefield
n'approuve
pas le projet
de la Sdreté
du Québec

(J.L.) Gracefield- La Ville de Gracefield
appuie le Syndicat de la fonction publique
du Québec et signifie son profond
désaccord avec le scénario envisagé par
la Sdreté du Québec de modifier le
systeme intégré de radiocommunications
policieres.

Ce nouveau systeme permettrait de
réduire de onze a deux, le nombre de ses
centres d'appels qui sont actuellement
répartis dans les régions administratives
du Québec. La Sdreté du Québec en
profitera alors pour abolir 363 postes de
préposés aux télécommunications. Ce
scénario priverait les régions de service
de priximité de premiére importance et de
retombées économiques considérables.

La Ville s'objecte donc a la fermeture
de onze centres régionaux qui aurait pour
effet d'appauvrir les régions rurales du
Québec. Les élus ont adopté une
résolution en ce sens a la séance
ordinaire du mois d'ao(t.

TOURNOI DE FIN D’ANNEE

Les Tigres aussi champions

(H.R.)) Maniwaki - Les Tigres de la
Haute-Gatineau ont eux aussi remporté le
tournoi de fin de saison de la Ligue de
soccer de ’Outaouais dans la catégorie
U-14. lIs ont vaincu en finale les Bucks de
Buckingham.

Les Tigres ont cependant di jouer deux
matchs samedi avant d’accéder a la finale
de dimanche. lIs ont tout d’abord vaincu les
Lions de Chelsea, qui ont terminé au
premier rang de leur division lors de la
saison réguliere. Les Lions ont d’ailleurs
ouvert la marque et ont mené la premiere
demie 1 a 0. Les Tigres ont cependant trimé
dur en deuxieme demie et ont marqué deux
buts dans les quinze derniéres minutes de
jeu pour se sauver avec la victoire.

En aprés-midi, les Tigres ont affronté

e VY N A

pour une premiere fois les Bucks de
Buckingham, qui les ont vaincu 2 a 1. Le
tout s’est décidé lors des tirs de barrage en
fin de match, car les Tigres avaient réussi a
égaliser en début de deuxiéme demie.

En finale, les Tigres ont retrouvé les
Bucks dans un match enlevant, qu’ils ont
finalement gagné 1 a 0 grace a un but en
milieu de deuxieme demie et ainsi étre
couronnés champions de I’'année 2005. Les
Tigres auront cumulé une fiche de 9
victoires, une défaite et deux matchs nuls,
en plus de remporter la Coupe de
I’Outaouais et le tournoi de fin de saison.

Les joueurs et joueuses de I’équipe
tiennent a remercier les entraineurs Eric
Barbe, Nicolas Barbe et Chris Comas, ainsi
que leurs parents et fidéles supporteurs.
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La famille Billot a le
regret de vous
annoncer de déces de

MME IRENE
LACROIX BILLOT

De Maniwaki, est
décédée le 18

septembre 2005 au
C.S.V.G. de Maniwaki, a
I’age de 77 ans. Elle était 'épouse de feu
Frank Billot, la fille de feu Gédéon Lacroix
et de feue Maria Larche. Elle laisse dans le
deuil ses 3 filles; Francoise, Margot et
Pierrette de Maniwaki, ses petits-enfants;
Stéphane, Carolyne, France-Andrée,
Esther, Maxime, Sylvie et Benoit, ses
arriere petits-fils; Cédrick et Jérémy, sa
soeur Huguette, ainsi que plusieurs
neveux, nieces, cousins, cousines dont
Gertrude Bruyére et de nombreux ami(e)s.
Elle fat prédécédée par 2 soeurs; Cécile et
Francienne. La direction des funérailles a
été confiee a la Maison funéraire
McConnery de Maniwaki. Le service
religieux a eu lieu le mercredi 21
septembre 2005 & 11h en I'église Christ-
Roi de Maniwaki, suivi de I'inhumation au
cimetiere Assomption.

M. LIONEL
LAFRENIERE
(1938-2005)

Le 14 septembre 2005
au Foyer Pere Guinard
de Maniwaki a I’Age de

66 ans est décéde ¥
Monsieur Lionel |
Lafreniere, époux de

feue Jeanne D’Arc Laviolette de Maniwaki.
Il était le fils de feu Aimé Lafreniere et feue
Carmelle Viau. Il laisse dans le deuil ses
trois enfants; Marc (Rachelle Thibault),
Francine (Francois Cronier) et Martin, une
petite-fille; Alexandra, deux petits-fils;
Vincent et Nicolas. Il laisse également
plusieurs fréeres, soeurs, neveux, nieces,
cousins, cousines et ami(e)s. La direction
des funérailles a été confiée a la
Coopérative funéraire Brunet,
Maniwaki. Le service funebre en
présence des cendres aura lieu le samedi
24 septembre 2005 a 11h, en I'église St-
Jean-Marie Vianney de Gatineau. Pour
ceux qui le désirent, des dons a la Société
d’Alzheimer seraient grandement
appréciés.

La famille Crites a le
regret de vous
annoncer de décés de
MME REJEANNE
FRANCOEUR CRITES
De Chénier, est
décédée le 19
septembre 2005 au
C.S.V.G. de Maniwaki, a
I’age de 73 ans. Elle était I’épouse de feu
Nelson Crites, la fille de feu René
Francoeur et de feue Allicia Gravelle. Elle
laisse dans le deuil ses enfants; Jocelyne
(Denis Dionne), Gaétan (Marie-Josée
Turnbull) et Linda (Daniel Riopel), 2 petits-
enfants; Marc-André Crites Latourelle et
Marcel Crites, 1 frére; Jean (Omérine
Cousineau), ainsi que plusieurs neveux,
niéces, beaux-fréres, belles-soeurs et de
nombreux ami(e)s. Elle fOt prédécédée par
2 fils; Marcel et Yvon, 2 freres; Egnance et
Fernand et 1 soeur; Yvette. La direction
des funérailles a été confiée a la Maison
funéraire McConnery de Maniwaki. La
famille recevra les condoléances a I’église
Notre-Dame-de-la-Visitation de Gracefield
le vendredi 23 septembre 2005 a compter
de 10h30, suivi du service religieux en
présence des cendres a 11h et de
linhumation au cimetiere paroissial. Des
dons a la Fondation du C.S.V.G. de
Maniwaki seraient appréciés. Un merci
spécial au Dre Sonia Eliev, au personnel
du C.S.V.G. de Maniwaki et du C.L.S.C. de
Gracefield, ainsi qu’au personnel de la
pharmacie Essaim Delombearde Hélie
Cardin et Jean-Yves Gravelle.

MME ANNETTE

FOURNIER LACROIX
De Maniwaki, est
décédée le 17

septembre 2005 au
C.S.V.G. de Maniwaki, a
I’age de 77 ans. Elle
était I'épouse de feu
Martial Lacroix, la fille
de feu Arthur Fournier et de feue Emma
Morin. Elle laisse dans le deuil ses
enfants; Gérald de Mont-Laurier, Michel,
Joélle (Marc) et René (Anne) tous trois de
Maniwaki, 11 petits-enfants, 6 arriére
petits-enfants, 1 frere et 5 soeurs; André
(Héléne), Fleurette (Rhéal), Marguerite
(Claude), Gervette (feu Francois) tous de
Maniwaki, Colette (feu Lois) et Edna
(Aldege) de Messines, ainsi que plusieurs
neveux, niéces, beaux-fréres, belles-
soeurs et de nombreux ami(e)s. Elle fit
prédécédée par 2 filles; Claudette (Jean)
et Caroline (Gaston), 1 frere; Gérald et 2
soeurs; Laurenza (feu Rémi) et Giséle (feu
Marcel). La direction des funérailles a été
confite a la Maison funéraire
McConnery de Maniwaki. La famille
recevra les condoléances en présence
des cendres a 13h30 a I'église Christ-Roi
de Maniwaki le vendredi 23 septembre
2005, suivi du service religieux a 14h. Des
dons a la Fondation du C.S.V.G. de
Maniwaki ou a la Fondation du cancer du
sein du Québec seraient appréciés.

Coopérative
Funeéraire Brunet

Denis Soucy

—
-

Une approche responsable
Tél.: 449-6082

Fax : 4497669
coopfunerairebrunet@tlb.sympatico.ca

19, Principale Nord
Maniwaki (Québec) J9E 2B1

(7 . ,
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Rita Gagnon (nee Grondi n)

(Décedéele 21

septembre 1990)

L'automne arrive et 8%
passe sans toi, car avec ?-
I"été, tu t'es envolée !
vers un monde meilleur.
A chaque jour une
penséet’ est consacrée. Le temps change
mais notre amour pour toi reste. Veille
sur nous comme tu as toujours su si bien
lefaire. A tes cotés, un jour Nous serons
tous réunis.

Michel, Karine,
Stéphanie et la famille

D.R. Lupointe
Monwmnent

Vente, lettrage et réparation de monuments
Sales, lettering and Monument repairs

56 Hollow Glen, Chelsea
Qc. J9B 1B1

Denis Lapointe ) g poy : (g19) 827-0094
Président Cell. :

Maison Funéraire

McConnery

449-2626
206, Cartier
Maniwaki

Elzéar Beaudoin
28 mars 2000
5¢ anniversaire

Colette Carriére
21 septembre 2001
4e anniversaire
\oila déja quelques années
gue Vous nous avez quittés
pour un autre monde.

\ous savez, pour nous sur terrelavie
continue mais, de la-haut, nous
savons que Vous Nous protégez.
\Vos images sont gravées a tout jamais
dans nos coeurs et le resteront
toujours. Nous pensons a vous,
VOUS Nous manquez beaucoup.

De votre filsAdélard
et votre petit-fils Serge

(819) 775-2855
|

i’{ Remerciements

Ginette Lafreniére

Nous désirons
remercier
sincererement tous

ceux et celles qui, suite

au déces de notre mere,

Ginette  Lafreniére, ke

nous ont apporté

soutien et réconfort. Aucun mot ne
peut exprimer notre reconnaissance
pour la générosité exceptionnelle de
tous, autre que MERCI. Les personnes
ayant omis d'inscrire leur nom et
adresse au registre ou qui n’ont pu se
déplacer, veuillez considérer ces
remerciements comme personnels.
Sachez que de |a-haut, elle vous aime
toujours et vous protege.

Ses enfants; Lynda,
Anne-Aimée et Jean-René

M. FLORENT
MARENGER
De Maniwaki, est |;
décédé le 20 &

septembre 2005 au [
C.S.V.G. de Maniwaki,
a lage de 68 ans. I
était I’époux d’lris
Wallingford, le fils de
feu André Marenger et de feue Fortunée
Gagnon. Outre son épouse, il laisse dans
le deuil ses enfants; Gaétan (Donna
Scullion), Mario (Janique Grondin) et
Manon (Luc Dion), ses petits-enfants;
Pierre-Luc, Maxime, Melissa, Jessica et
Sara, ses freres et soeurs; Donald (Ella
Johns), Edgar (Lucienne Crytes), Auréle
(Madeleine Fortin), Pearl (Gilbert Morin),
Réjeanne, Gertrude (Donald Cayer),
Madeleine (Austin Gagnon), Alain (Rose-
Mary McCloesky), Diane et Pauline (Jim
Cashman), ainsi que plusieurs neveux,
nieces, beaux-fréres, belles-soeurs et de
nombreux ami(e)s. Il fit prédécédé par 1
soeur; Laurette (feu Fernand Carriere). La
direction des funérailles a été confiée a la
Maison funéraire McConnery de
Maniwaki. Le service religieux a eu lieu
le jeudi 22 septembre 2005 a 14h en
I’église Assomption de Maniwaki, suivi
de Pincinération. Des dons a la Société
canadienne du cancer  seraient
appreéciés.

&i Kemercrements

Martin Piché

Les membres de la

famille Piché-Poirier

désirent remercier
sincéerement tous les |

parents et amis qui,

lors du déces de

Martin, survenu le 29

aolt 2005, leur ont témoigné des
marques de sympathie soit par
offrandes de messes, de fleurs,
bouquets spirituels, messages de
condoléances, dons, Vvisites ou
assistance aux funérailles. Un merci
spécia au personnel du 3e étage du
CHVO de Hull. Les personnes dont
I"adresse est inconnue sont priées de
considérer ces remerciements comme
personnels.

PAS D’ACTIVITES A MANIWAKI

POUR LES JOURNEES DE LA CULTURE

Le ministére de la Culture
change les réegles

(H.R.) Maniwaki - Les organismes
culturels de la région qui auraient voulu
organiser des activités dans la région
pour les Journées de la culture ont
probablement tous frappé un mur quand
est venu le temps de demander I'aide du
ministére de la Culture du Québec, qui a
changé les régles pour 'organisation des
activités.

«Les barémes ont changé et il faut
maintenant que les activités mettent en
vedette des artistes professionnels et
qu’elles soient gratuites pour les gens. C’est
impossible pour nous a Maniwaki de faire
quoi que ce soit dans ces conditions, car |l
n’y a personne qui peut faire quoi que ce
soit du genre», a expliqué Eve Champagne,
agente de développement a la Maison de la

culture de la Vallée-de-la-Gatineau.

Les Journées de la culture sont donc étre
choses du passé a Maniwaki pour temps a
la suite de ce changement des régles,
malgré tous les efforts et la bonne volonté
que nos orgsnismes culturels sont préts a 'y
consacrer.

LAssociation des Amputés de guerre
met en honneur

I'héritage militaire
canadien

Pour consulter la liste des documentaires de I’Association relatifs a

I’héritage militaire canadien, visitez le site Web ;‘
www.amputesdeguerre.ca, ou commandez un dépliant | /48
en composant le 514 398-0759 ou le 1 800 250-3030. |4 2
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Route 105, Messines
Pour réservation :

449-2554 ALGONQUIN

GOLF CLUB

CLUB DE GOLF -

vous présente la saison de

GOLF

Deguire et Hicks sur les traces de Courchesne et Gorman!

Collaboration spéciale Michel Martel

Brillante performance
du duo Hicks-Deguire

Gérald Courchesne et Norman Gorman
les titulaires de ce tournoi.

En fin de semaine derniére, avait lieu la 1
édition de I'omnium de golf Gorman-
Courchesne au Club de golf Algonquin.
Cet omnium invitation, double écossais, a
attiré 96 équipes soit 192 golfeurs venant
de I’Abitibi, de Gatineau, d’Ottawa, de
Montréal, de Mont-Laurier et de la région.
Brad Hicks et Martin Deguire ont offert
une brillante performance pour remporter
les honneurs de I'omnium Gorman-
Courchesne. C’est grace a des pointages
de 62 et 61 pour un cumulatif de 123, que
Hicks et Deguire succedent aux champi-
ons J. P. Pilote et S. Reid de Mont-Laurier.
Trois équipes ont terminé a égalité en 2°
position avec un cumulatif de 130 soit J.P.
Pilote et Sylvain Reid, le duo Yves
Cousineau et Roland Marenger et le duo
P.H. Fortin et Patrice Godin.

Dans la 1 envolée, le duo André Barbe et
Eric Landreville a terminé en 1= position
avec un cumulatif de 132 pour devancer
par 1 coup le duo Jeremiah Shield et Chris
Montinegro et par 2 coups le duo Jacques
et Norman Gorman.

Claude Coggins et Sylvain Courchesne
ont enlevé les honneurs de la 2¢ envolée
avec un cumulatif de 139 pour devancer
par 1 coup les équipes de Joél
Charbonneau et David Leblond et celle de
Luc et Marc Dubé.

Yves et Nelson Paul, avec un cumulatif de

140, ont terminé en 1 position dans la 3e
envolée pour devancer par 3 coups les
équipes de Marc-André et Michel Monette
et I’équipe de Bruno Bouffard et Michel
Paiement avec 143.

La 4° envolée a été I'affaire de Réjean
Blais et Gaston Clément qui I’ont emporté
avec un cumulatif de 143 devancant Rock
Thériault et Gilles Lafrance a 148 et
Gérard Carle et Bernard Degrace a 149.
Dans la 5° envolée, on a di jouer 3 trous
de prolongation pour que Carol et Alain
Prud’homme remportent les honneurs aux
dépens de Marcel Piché et Gaetan

Balllargeon avec un cumulatif de 151.

]

C’est avec fierté que Brad Hicks et Martin
Deguire ont recu leur plaque des mains de
Gérald Courchesne et Norman Gorman.

Fred Vachon et Daniel Sauvé ont terminé
en 3¢ position avec un pointage de 152.
Dans la 6° envolée, Jonathan et Robert
Lecompte avec un cumulatif de 156 ont
terminé en 1° position devancant 2
équipes a égalité avec un cumulatif de
162 soit Fernand Lapratte et Pierre
Garneau et I'équipe de Michel Manseau et
Michel «médé» Breton.

C’est Claude Gaudreau, pour le B.B.Q., et
Gilles Farrell, pour I’ensemble de patio,
qui ont gagné les 2 prix de participation.
Un événement de cet envergure nécessite
la collaboration de beaucoup de person-
nes pour en faire un franc succes et le
comité organisateur composé de
Huguette Martel, Robert Boisvert, Claude
Daprato et Gaetan Riel remercie tous les
commanditaires, les bénévoles a I'inscrip-
tion, a la préparation des départs, les

HORAIRE A.H.M.M.

Vendredi 23 septembre
16:40 a 18:10 Pee-Wee A
19:30 a 21:00 Pee-Wee BB

Samedi 24 septembre

08:00 a 08:50  Pré-Novice (MAHG 1-2)
09:00 a 09:50 Novice (MAHG 3-4)
10:00 4 10:50 Atome

11:00 2 12:30 Atome BB

12:40 2 14:30 A confirmer

19:30 a 21:05 Bantam B

Dimanche 25 septembre
10:45a11:45 Atome

11:55 a2 13:05 Bantam A

13:15 a 14:05 Pee-Wee B Braves
14:15 a2 15:05 Pee-Wee B Forestiers
15:15 a 16:05 Pee-Wee A
16:15a17:35  Midget B

Vendredi 23 au jeudi 29 septembre 2005

Horaire préliminaire- Des changements peuvent survenir.

Lundi 26 septembre

17:00 2 18:10 Pee-Wee B Forestiers
18:20 2 19:30 Pee-Wee B Braves
19:40 a 20:50 Mldget B

Mardi 27 septembre

18:15a19:05 Atome

19:152a20:05 Novice (MAHG 3-4)
20:15a 21:05 Pee-Wee A

21:15 a 22:05 Bantam A

Mercredi 28 septembre

16:00 2 17:20 Atome

17:30 a 18:20 Pre-Novice (MAHG 1-2)
18:30 a 19:40 Pee-Wee B Braves
19:50 4 21:10 Bantam A

Jeudi 29 septembre

18:45 a2 19:35 Pee-Wee B Forestiers
19:45 a 20:35 Bantam B
21:45a21:35 Midget B

21:45 a 22:35 Junior

«marshall» sur le terrain, a I’accueuil,
aux repas et a tout le personnel du club
de golf.

Rencontre sénior

Mercredi dernier c'était la derniére ren-
contre sénior de la saison commanditée
par Allo enrg et Garage Vézina. Lors de
cette rencontre, dans la section Léo
Gravelle, I'équipe composée d’Eddy Coté,
Robert «Bobb» Morin, Tony
Vanstrobenzee et Colonel Cox a enreg-
istré le meilleur pointage de la saison soit
61. L'équipe de Robert Clément, Ronald
Raymond, Gérald Clément et Michel
Bainbridge a terminé 2e avec 63 devan-
cant par un coup l'équipe de Pierre
Garneau, Maurice Hébert, Maurice
Grondin et Jean-Guy Racine a 64. Dans la
section Léo Jolivette, c'est I'équipe de
Claude DaPrato, Gaétan Riel, Robert F.
Morin et Jules Vanhutfank qui I'a emporté
avec un pointage de 63 et devancé par 2
coups les équipes d’André Barbe, Larry
McConnery, Gaston Martel et Roger Dubé
et I'’équipe de Norman St-Jacques, J.C.
Lacoursiére, Bob Kirk et André Sabourin.
Pour la saison de 10 rencontres, dans la
section Léo Gravelle, c'est I’équipe de
Robert Clément qui a terminé en 1e posi-
tion avec un cumulatif de -48 et devancé
une équipe de Gaston Laverdiere avec
moins 39. En méme position on retrouve 2
équipes avec -19 soit I’équipe de Maurice
Richard et I’équipe de Pierre Gameau.
Dans la section Léo Jolivette, 2 équipes
ont terminé a égalité en 1e position avec
un cumulatif de -37 soit I'équipe de
Norman Gorman et I'équipe de Michel
Martel. Deux équipes ont terminé a égalité
a -23 soit I'équipe de Claude DaPrato et
I'équipe de Norman St-Jacques. Le
comité organisateur composé de Michel
Martel, Norman St-Jacques, Maurice
Hébert et Gaétan Riel avec la collabora-
tion de Jacques Madore et Barry Moore
remercie les commanditaires de la saison.

LIGUE DE DARDS
DU VENDREDI SOIR
Chevaliers de Colomb 3063
MOYENNE 3 DARDS - 26 MEILLEURES MOYENNES
NOMS PJ TOTAL moy.
PAUL RACINE 24 1142 47.58
DANIEL CAMERON 24 1136 47.33
STEVE CLEMENT 24 1066 44.42
WAYNE MILLAR 24 1050 43.75
PHILIAS ROCHON 24 1050 43.75
ROBERT FOURNIER 24 1042 43.42
DANIEL PILON 24 1021 42.54
GAETANNE LIRETTE 24 982 40.91
JOHANNE BEAUREGARD 24 959 39.96
BOB DUPUIS 24 956 39.83
GERMAIN «CATIN» POTVIN 24 948 39.50
MAURICE RACINE 24 919 38.29
SANDRA TENASCO 24 918 38.25
ROGER FORTIN 24 916 38.17
GINETTE RIOPEL 24 909 37.88
GILLES CLEMENT 24 894 37.25
GAETAN RIEL 24 874 36.42
MARIETTE LAFOND 24 865 36.04
CHE-CHE STEVENS 24 862 35.92
CHRIS 24 858 35.75
MADO CARPENTIER 24 857 35.71
CHARLES FOURNIER 24 850 35.42
JACQUES BEAUDOIN 24 830 34.58
ALINE FORTIN 24 823 34.29
RICK CARPENTIER 24 816 34.00
DENISE LAFOND 24 816 34.00
MEILLEURE MOYENNE DE LA SEMAINE (H/F)

Paul Racine (47.58) / GAETANNE LIRETTE (40.91)

EQUIPE GAGNANTE DE LA SEMAINE :

PAUL RACINE - JOHANNE BEAUREGARD

DANIEL CAMERON - GAETANNE LIRETTE

MEILLEURES FERMETURES : LA SEMAINE PROCHAINE

BOSTON - SNOOKER
INTERNET

<@ .
;:ﬂ,ﬂ, < 175, RUE COMMERCIALE (SUITE 100)

| (QUEBEC) J9E 1P1
TELEPHONE & TELECOPIEUR :
819 449-5699

letriangle@bellnet.ca

Lgg

BAR - BILLARD

LIGUE HEBDOMADAIRE
- Semaine 3 -

Dimanche
Gagnant A : Mario St-Amour
Gagnant B : Sylvain Rivest
Mardi
Gagnant A : Anik Lachapelle
Gagnant B : Jean-Marc Brazeau
POSITIONS POINTS
1- Mario St-Amour 25
2- Jonathan Saumure 21
3- John Odjick 17
3- Christian Desloges 17
3- Anik Lachapelle 17
6- Robert Demers 16
7- David Carle 15
7- Jean-Marc Brazeau 15
9- Marie Gendron 13
10- Robert Décarie 12

Prochain tournoi: samedi 22 octobre 2005
Tournoi parainé - Jeu du «8»
Coups alternatifs - En équipe

POUR SES
EXCELLENTS
PRODUITS !

* @

Michel Marinier
conseiller aux ventes et a la
location, entend vous offrir le
- meilleur service que vous n’ayez _
jamais eu. Recherchez-le chez
Marinier automobile. )

MWarninien
CHRYSLER Aute (*A
MANIWAKI, QC N

Depcce 1977/

YAMAHA

® Tél.: 449-1544
— 57, route 105, Maniwaki J9E 3A

MCcCCONNERY

Depuis... 1927

Gentre d’esthetique
Professionel McGonnery

Special 4 automne

- Protection pré-hivernale
- Cire a I'orbital
- Antirouille annuelle
- Traitement de pare-brise aquapel
- Lavage complet

189°°
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Collaboration spéciale Claude Courchesne

Magistrale performance du duo Deguire et
Hicks du club les 3 Clochers, au tournoi-
double «Courchesne-Gorman» tenu en fin
de semaine sur les allées de I|'Algonquin.
Martin et Brad ont été couronnés champions
du tournoi qui regroupait 194 joueurs venus
de partout, avec deux rondes exception-
nelles de -10 et -11. Cette performance de

Brad Hicks et Martin Deguire champions.

Brad et Martin qui n'en sont pas a leurs pre-
miers exploits, n'est pas sans nous remé-
morer I'ére du duo Norman et Gérald qui a
dominé la scéne du golf pendant des
années. A souligner également la bonne
prestation d'un autre duo local, Roland
Marenger et Yves Cousineau, qui s'est
mérité la 2e position, avec une fiche de -14

TOURNOI MIXTE
DU 3 CLOCHERS

C'est en fin de semaine que se déroule le

mixte du 3 Clochers. Vous pouvez encore
vous Y inscrire jusqu'a ce soir, vendredi le 23
septembre, au 441-2222. Bienvenue a tous
et a toutes.

JOURNEE SPECIALE DE GOLF

L'invitation est lancée a tous et a toutes,
membres ou non-membres, pour participer
a cette journée spéciale. Le tout débutera
par la formation des classes et des équipes
a 9 heures, dimanche, le 2 octobre.

QUALIFICATION
POUR LA «RYDER CUP»

Un rappel pour la qualification en vue des
quatre places disponibles pour compléter la
formation des 12 joueurs qui participeront a
la Ryder cup, les 15 et 16 octobre
prochains, respectivement aux 3 Clochers et
a I'Algonquin. Cette ronde de 18 trous aura
lieu samedi, le 1er octobre aux 3 Clochers.
Tous les membres intéressés sont les bien-
venus.

LIGUE INTER-ENTREPRISES

En dépit du mauvais temps qui sévissait
mercredi dernier, le 14, deux entreprises ont
joué leur derniere ronde de Il'année.
«Familiprix» a fait fi de la température pour
entrer un production de 29 points pendant
que le 3 Clochers se contentait d'un maigre
21 points. Deux équipes du CSVG avaient
inscrit la veille, des productions de 21 et 23
points. La 3e formation du CSVG est allée
chercher 20 points, jeudi le 15 septembre
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DEGUIRE ET HICKS FONT«SONNER LES CLOCHES» AU DOUBLE DE L'ALGONQUIN!

alors que Dumoulin-Ethier & Lacroix a sur-
pris avec une récolte de 31 points. Ce qui
s'avere le plus haut total jusqu'ici. Cing for-
mations sont attendues, ce mercredi 21
septembre pour leur derniére.
L'organisation en profitera pour distribuer
les bourses finales et clore la saison 2005
pour l'inter-entreprises.

HORS-LIMITES

e Quand ca marche, ca marche! Martin et
Brad ont non seulement remporté le tournoi
mais ils en ont ajouté un peu... Le tournoi, le
skin, le 50-50, le plus pres au 18e et le
meilleur score le dimanche... un chausson
avec ca?

e AH! Qui, j'oubliais : ils ont réussi deux
aigles successifs aux 7e et 8e trous.
Birdie?... bon rien....

e Alain Guérette a aidé Dumoulin-Ethier-
Lacroix a obtenir 31 points leur procurant le
plus haut total pour la derniére joute dans la
ligue inter-entreprises. Bravo a toute
I'équipe!

e Bon «p'tit test» pour les «couples» en fin de
semaine aux 3 Clochers. Ceux qui réussis-
sent a jouer ensemble les 2 jours recgoivent la
note de passage.....

e André Barbe atteint la finale du match-play
du 3 Clochers en défaisant Roland Marenger
en demi-finale.

e [ e tarif réduit est en vigueur aux 3 Clochers,
10$ pour un 9 trous et 15% pour du golf illim-
ité. On vous attend!

VENTE DE GARAGE X«

JEUDI LE 29 SEPTEMBRE SEULEMENT ! X

)

DES RABAIS ALLANT JUSQU’A

PROFITEZ-EN

POUR VENIR VOIR NOTRE
BOMBARDIER OUTLANDER 800
CC, 2 CYLINDRES, LE PLUS

PUISSANT DE TOUTE

L'INDUSTRIE.

Sortie nord, Maniwaki

CIEE L =

ACCESSOIRES DE VTT ET
MOTONEIGES, V' TEMENTS,
CASQUES, PNEUS,
ACCESSOIRES MARINE....

(819) 449-1744

kS

nRBIZOAOrA W XAy 1Ko

441-2222

274, des
Oblats,
Maniwaki
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/VENTE DE DEMENAGEMENT

- Le magasin fermera ses portes
%
Jusqu’a

le 28 septembre a 18h00
de rabais

argnea IETE EN VELOURS EPAIS
— | > 700 = 55 PO X 66 PO
sur la marchandise ‘

~ Choix de couleurs unies
sélectionnée

/

. _CH.
Rég. $19.97

arg ne'z. RAGOUT

¢ < PURITAN

Evar nez_ SAUCE A
E‘ééf SPAGHETTI
>y BRAVO

68OML
Rég. 99¢

398ML 453
Rég. 77¢

Prix en V|gueur

jusqu’au
28 septembre, 2005
Heures d’ouverture

- Samedi 9h a 17h VOTRE MAGASIN D’ESCOMPTES FAMILIAL™

e Dimanche 10h a 17h

« Lundi au vendredi 9h 2 21h | 229, BOUL. DESiardins, Maniwakl

VOUS ETES INVITES A CELEBERER AVEC NOUS...

Le samedi, 1 octobre il

OTIGRE GEANT

VOTRE MAGASIN D’ESCOMPTES FAMILIAL™
210, rue Moncion, Mamwakl s .

P BEAU PLUS GRAND MEM‘ BAS PRIX!
% +* « BARBECUE DE CHARITE

e Maquillage, clowns, tatouages et ballons pour les enfants \g

X ¢ Venez rencontrer le Tlgre Géeant! ¢ Spemaux en magasin ¢ Et Plus!
Le Tigre Géant est fier de collaborer avec "Le Pam Quotldlen et "Dépannage Christ-Roy" pour nos activités de grande ouverture
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Maniwaki - Les Mustangs de Maniwaki
ont livré une partie serrée pour leur pre-
mier match officiel local, dimanche dernier,
sur le terrain de la Cité étudiante de la
Haute-Gatineau.

PAR FABIENNE LACHAPELLE

Les Mustangs se sont inclinés 15 a 12 aux
mains des joueurs de Philoméne Wright.
«Cela a été un bon match, excitant du début
a la fin», a noté I'entraineur-chef des

Mustangs, Frédérick Boulianne.

Les meneuses de claques ont encouragés les Mustangs.

Plus de 500 personnes se sont données
rendez-vous afin d'encourager [|'équipe
locale. «C'était une super belle journée pour
le football. Les gens ont répondu a I'appel. lls
sont venus en grand nombre nous encour-
ager», a précisé M. Boulianne.

Les Mustangs ont commencé la partie
avec force. «Nous avons débuté fort avec
deux touchés sur nos deux premieres
présences a |'attaque. Mais nous n'avons pas

pu compter d'autres touchés par la suite», a
expliqué I'entraineur-chef.

Les Mustangs ont eu plusieurs pénalités
durant ce match. «Les joueurs ont été tres
indisciplinés. Nous avons eu pour un total de
90 verges de pénalités dans le match. Cela
nous a pas aidé. C'est une facette qui a fait
que nous n'avons pas pu gagner la partie, a
indiqué Frédérick Boulianne.

«Nous devons se rappeler que le football
est une lutte pour occuper et contréler un ter-

ritoire. Les
pénalités
nuisent a
I'équipe et

donne une belle
chance a notre
adversaire.»

L'équipe a
aussi eu quatre
revirements
contre elle.
«Nous avons eu
trois intercep-
tions et un
échappé contre
nous. C'est
aussi ce qui nous a donné la défaite», a ajouté
I'entraineur-chef.

Les joueurs sont tout de méme fiers de la
partie. «Malgré la défaite, nous sommes
capable de regarder de l'avant. Les joueurs
sont fiers de leur performance. C'est une vic-
toire morale. Etant des bons perdants, nous
voyons le positif dans la défaite», a mention-
né M. Boulianne.

Du c6té psychologique, I'entraineur-chef a

-
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L'ambiance au rendez-vous pour la premiere locale

noté une amélioration. «Les gars n'ont jamais
abandonné. lls sont toujours restés positifs.
Les joueurs ont donc amélioré I'aspect psy-
chologique», a-t-il souligné.

Sur le plan académique, le superviseur
académique, Daniel Larche, est satisfait du
rendement des joueurs. «Les joueurs se com-
portent bien en classe et ils font du tres bon
travail», a-t-il affirmé.

Défensive

«La défensive a trés bien été. Nous avons
joué un bon match et les joueurs ont bien
tenu l'adversaire», a indiqué I'entraineur
responsable de la défensive, Sylvain Poirier.

Ce dernier était trés fier des joueurs. «Je
suis fier des gars. Nous avons effectué
plusieurs bons plaqués, notamment de la part
de Claude Lafleur et de Jae Jun Park», a-t-il
ajouté.

Du c6té des courses sur les lignes de coté,
Sylvain Poirier a noté une nette amélioration
de la part de la ligne défensive. «L'adversaire
a réussi moins de courses. La ligne défensive
est trés solide», a-t-il commenté.

Offensive

Martin Lampron, entraineur responsable
de I'offensive, a trouvé que |'attaque aurait pu
mieux se porter. «Cela aurait pu aller mieux.
Nous avons fait un bon départ, mais ¢a a été
plus difficile par la suite. La défensive adverse
s'est bien ajustée a notre attaque», a-t-il
expliqué.

Quelques erreurs ont aussi été commises
par la ligne offensive. «Nous avons fait
plusieurs petites erreurs. Les joueurs ont pris
des mauvaises décisions et nous avons eu
quelques pénalités qui nous ont nuit. Malgré
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tout, I'effort était la», a constaté M. Lampron.
Prochaine partie

Avec une fiche d'une victoire et deux
défaites, les Mustangs affronteront les
joueurs de I'Erabliere & Gatineau, samedi
aprés-midi, a 13 heures. «Nous allons pour-
suivre notre travail pour se préparer pour le
prochain match. Les joueurs de I'Erabliére
sont champions en titre dans leur catégorie
juvénile au niveau provinciale, donc nous
devons bien nous préparer», a reconnu M.
Boulianne.

«Nous allons poursuivre notre travail a la
défensive. Nous devons pratiquer des choses
a améliorer. Mais, nous allons continuer dans
la méme veine et continuer a faire des bons
plaqués», a informé Sylvain Poirier.

«Pour l'attaque, nous allons garder les
mémes formules. Nous devons aussi travailler,
I'exécution des jeux. Nous sommes bien con-
fiants pour les matchs a venir. Je prévois un
retour en force samedi», a prédit Martin
Lampron.

«Nos objectifs ne changent pas, soit de
livrer un bon match, une bonne opposition et
de s'améliorer a chaque joute. Nous formons
une équipe jeune et nous ne devons pas
briler les étapes. Nous gardons le moral et
nous allons bien rivaliser», a terminé Frédérick
Boulianne.

Dans la défaite des Mustangs:David Guilbault sonne la charge

Maniwaki - Dans la défaite de 15 a 12
dimanche dernier a Maniwaki aux mains
des Falcons de I'école Philemon-Wright,
le porteur de ballon David Guilbault a
sonné la charge pour les Mustangs.

COLLABORATION SPECIALE DE

PASCAL CHAUSSE

Les Mustangs ont débuté le match en
force, imposant leur rythme a I'équipe de
Philemon-Wright. Dés la premiére posses-
sion, les Mustangs ont marqué un touché,
complété par une belle course de David
Guilbault. Ce premier touché officiel des
Mustangs a la maison en saison réguliere a

provoqué |'euphorie dans la foule de plus de
300 personnes, réunies pour encourager les
siens. Les Mustangs ont toutefois raté leur
transformation, prenant tout de méme les
devants par 6 a 0.

Encouragée par la performance de l'at-
taque, la troupe de défense des Mustangs
n'a rien accordé aux Falcons dans les min-
utes qui ont suivi. De retour sur le terrain,
I'attaque des Mustangs s'est fait sentir de
nouveau au premier quart, en inscrivant un
deuxiéme touché sans réplique, pour porter
la marque a 12 a 0. David Guilbault, s'est
encore une fois démarqué sur le jeu, gag-

PROFIL DE JOUEUR

Corey Twenish est agé de 17 ans et il
va a I'école Kitigan Zibi School.

« Il accomplit trés bien son travail et
s'est un bon gars d'équipe », ont
déclaré plusieurs joueurs de I'équipe.
L'an prochain il espére faire parti d'une
équipe de Football collégiale pour ainsi
poursuive son réve : faire parti du
Football majeur!

COLLABORATION SPECIALE DE
VANESSA BRETON

Pour étre un excellent plaqueur défen-
sif notre numéro 58 a comme premier réle
de mettre de la pression sur le quart-
arriére et de bloquer la course de I'équipe
adverse. Il doit avoir de la force a reven-
dre, un bon poids, suivi d'une bonne
vitesse et, ce qui vient généralement avec
le Football, une excellente habileté a pla-
quer.

«Ce dont j'apprécie le plus dans mon
équipe c'est I'amélioration qu'on porte
apres chaque match et mes nouveaux
amis de la région. Je suis tres heureux de
faire parti de cette belle famille » a déclaré
Corey Twenish .

« Corey est un excellent joueur, c'est un
grand leader , une force tranquille. Il est
imposant par son physique et son attitude

Corey Twenish : plaqueur défensif

i Bl A% =Bt ot T
» a déclaré I'entraineur Martin Lampron.

Avec de si bons commentaires de plus
d'un membre de I'équipe, il ne nous reste
plus qu'a attendre les années qui viennent
pour suivre ce bienveillant joueur.

nant tout pres de 40 verges et traversant la
ligne des buts. Aprés avoir raté a nouveau la
transformation, les Mustangs ont effectué un
botté d'envoi. Profitant d'une désorganisa-
tion passagéere de l|'unité spéciale des
Mustangs, les Falcons ont ramené le botté
sur pres de 75 verges pour inscrire a leur
tour un touché. C'était 12 a 6, puisque
Philemon-Wright manquait aussi la transfor-
mation.

En début de deuxieme quart, les
Mustangs tentaient une nouvelle attaque qui
semblait prometteuse, mais une échappée
redonnait le ballon aux Falcons. Les défen-
sives des deux équipes se sont démarquées
dans les jeux suivants. Quelques secondes
avant la fin du deuxiéme quart, Nathan
Matthews réalisait une interception pour les
Mustangs, ce qui semblait de bon augure

pour la deuxiéme moitié de match.

Au troisieme quart, les Falcons renver-
saient la vapeur et, a I'aide d'une course de
25 verges, franchissaient la ligne des buts
pour un touché de 6 points, en plus d'une
transformation de deux points, prenant les
devants pour la premiére fois du match, 14 a
12.

Au quatrieme quart, aprés que les
Falcons aient ajouté un point sur un simple,
les mustangs voyaient deux offensives
prometteuses se terminer abruptement sur
deux interceptions. La derniére interception,
réalisée alors qu'il ne restait qu'une trentaine
de secondes au match, a fait particuliere-
ment mal puisque les Mustangs avaient déja
remonté le terrain sur plus 50 verges et frap-
paient a la porte des buts. Pointage finale :
Mustangs 12, Falcons 15.

LOIS ET REGLEMENTS

Pénalités : acceptées ou refusées ?

Lorsque l'un des arbitres du match
lance son drapeau jaune ou orange sur le
terrain, c'est qu'il a vu un geste répress-
ible qui doit étre sanctionné d'une pénal-
ité. Si le jeu n'a pas commencé, les arbi-
tres sifflent immédiatement et on appelle
la pénalité. Sinon, on attend toujours la
fin du jeu... Dans la majorité des cas,
I'équipe contre qui le geste répressible a
été fait a un choix : accepter ou refuser la
pénalité. Evidemment I'acceptation ou le
refus d'une pénalité est une question de
stratégie. Par exemple :

Juste avant le départ, un joueur de
I'équipe a la défense démarre une frac-
tion de seconde avant la remise du bal-
lon au quart-arriere, et donc avant le
début du jeu. Le temps que l'arbitre
lance son drapeau, le jeu démarre.
L'équipe a l'attaque porte le ballon sur
une distance de 12 verges et gagne son
premier jeu. Or, la pénalité lui donnerait

droit a un gain automatique de 5 verges
a partir de l'endroit ou le ballon était
avant la remise en jeu. L'équipe a l'at-
taque a donc le choix : si elle accepte la
pénalité, elle gagne 5 verges. Par contre,
si elle refuse la pénalité, le jeu qu'elle
vient d'accomplir est bon, en l'occur-
rence un gain de 12 verges. Le choix
logique, dans ce cas précis, sera donc
de refuser la pénalité.

Quelques pénalités fréquentes :

- Démarrer avant la remise du ballon
au quart-arriére... aussi bien a l'attaque
qu'a la défense !

- Interférence de passe : frapper un
receveur de passe AVANT qu'il ne touche
au ballon, aprés les 5 premiéres verges
de la mélée.

- Retenir un joueur de défense, par
exemple en I'entourant des bras.

- Attraper le protecteur facial (le gril-
lage du casque) d'un adversaire.
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